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Note au lecteur

Le Précis de jurisprudence se fonde dandlyse de 135 affas jugées dans 31 pays ou juridictions
internationales. Il a bénéficié des appodsxgerts originaires de toutes les parties du monde.

La traite des personnes est une infraction axée sur sa victimiagit dune infraction complexe dont
|Gtablissememécessitedexamen dun ensemble de circonstances. Les affaires de ce type soulévent donc des
questions de preuve particulierement complexes, pour beaucoup liées a la nature méme de cette infraction
clandestine et au comportement des victimes, dontrieigihage est souveriélément de preuve principal.

Le Précis de jurisprudence aborde des questicdiissgupropose @hider a mieux comprendre. Il est également

a espérer que les praticiens du droit pénafattdes disciplines pourront tirer bénéfices das concrets qui y

sont présentés, a la fois en constatar@iigine sont pas seuls a faire face a certains schémas récurrents et
guestions et en mettant a profit les outil§oon élaboré des juridictions du monde entier.

Etant donné la complexité def§aires de traite et la diversité des systémes nationaux pouvant étre compatibles
avec le Protocole relatif a la traite des personnes, le présent Beguasmpour objectif de donner aux praticiens

des instructions formelles quant au déroulement degesfanais de présenter des questions de preuve et
schémas récurrents en expliguant comment les différents pays ou juridictions les ont affrontés. Toutefois, il
faut bien comprendre Gl peut exister plusieurs réponses a une question et plusieurs fazaégler un
probléme, et gil peut étre particulierement utiledekposer une multiplicité de possibilités ébutils et de

faire ressortir les questions fondamentales Gureretrouve dans les affaires de traite du monde entier.

Le Précis de jurispruaiee est né @ine nécessité mise en évidence paffice des Nations Unies contre la

drogue et le crime (ONUDC), a savoir celle ou se trouvent les praticiens qui combattent la traite de pouvoir

compter sur des outils qui leur permettent de faire face @iptgmes que les affaires soulévent communément

en matiére de preuve. Le Précis vise donc principalement a aider les praticiens de la justice pénale a travers le

monde a aborder les questions de preuve caractéristiques de céaffpieed, dansddée quil existe des

guestions spécifiques qui reviennent et dont le traitement détermine le suc@hea tes affaires. Il vise a

mettre a la disposition de ces praticiens tout un arsenal de solutions créatrices qui ont fait leurs preuves dans

des affaireportées devant des juridictionéadtres parties du monde etdigipourront a leur tour mettre en

Tuvre. On compte que, gr©ce ° ces outi |&saurdnteas praticiens
régler les problémes liés aux questions dripe que posent les affaires de traite des personnes.

Dans le méme esprit, le Précis de jurisprudence veut afliréerition des praticiens sur le fait que des
circonstances qui, a premiére vue, pourraient étre considérées comme fragilisant le dageupéient en

fait [Gtayer. Ainsi, par exemple, le fait@me victime ne prenne pas la fuite loréglle a la possibilité de le

faire semble, de prime abord, fragiliser le dossier, mais peut etéfaifdr en montranfdtendue du contrdle
exercé pr ldauteur de la traitgles contradictions dans le témoignagdera: victime peuvent paraitre fragiliser

le dossier, mais peuvent en réalii&ayer en attestant que la victime, plutét que de réciter une lecon apprise,
fait une déclaration de bonne faine menace qui, a priori, peut sembler irrationnelle et invraisemblable peut
avoir une résonance toute particuliére dans le contexte culturel et le monde subjectif de la victime. La lecon
essentielle quid&n dégage est que, pour constituer un dossidraite, il faut examinerénsemble des
circonstances dédffaire afin dévaluer la signification de tel ou tel élément de preuve.

Cela étant, il convient de noter quéj se propose @hider les praticiens de la justice pénale, le Précis de
jurispruderce devrait également intéresser bignudres parties prenantes, notamment les décideurs et les
Iégislateurs, les chercheurs, les étudiants et les professeurs, les prestataires de services, les inspecteurs du
travail et les représentants des divers seswigedétection et de répression, ainsi que les autres acteurs qui ont

un rble a jouer dans le cadréude intervention globale contre la traite des personnes et cherchent a mieux
appréhender certains des problemes a régler et certaines des possibilitéitex dans la lutte contre la traite.



Comme indiqué @mblée, le présent Précis a ses limitesink delles tient a son objet, qui se réduit aux
questions de preuve. Beaucodpuires aspects et dimensions de ce seul sujet mériteraient naturell@rent d
explorés plus avant, maigamt pas pu étre incorporés dans le Préaisstde cas des mesures de protection

des victimes, qui peuvent avoir une incidence sur la disponibilité et la qualité des témoignages de ces derniéres.
Céest aussi le cas de lamtension transnationale de bien des affaires de traite des personnes, la victime pouvant
étre recrutée dans un pays, transiter par un autre et étre exploitée dans un troisieme, ce qui souléve des
difficultés particulieres qui devraient étre étudiées. Bregil a été proposé a la réunioiexperts convoquée

enmai 2014 a Vienne pour examiner le projet de prééwghniser des débats sur des thémes tels que la
criminalité organisée, les poursuites visant des entreprises, les poursuites visant deméorectien les

affaires de corruption. Ces themdsmtraient malheureusement pas dans le champ de la présente publication,
mais nous espérons bien que éeshla que la premierditch grand nombredhitiatives de ce genre.

La plupart des affaires évoquémsapres sont tirées de la base de données de jurisprude@ONGHIC sur

la traite des personnes. Cetlieest accessible gratuitement @Gdresse www.unodc.org/cld. De plus, les
Iégislations nationales relatives a la traite des personnes et auxiomainnexes peuvent étre consultées

dans la base de données sur la Iégislation du portail Sherloc (Mise en commun de ressources électroniques et
de lois contre la criminalité) déONUDC, a Eadresséttp//www.unodc.org/cld/indexsherloc.jspx. Ces deux

bases ne cessent dierwichir, sont facilement consultables et peuvent compléter le Précis de jurisprudence.
Les lecteurs de ce Précis sont invités a les utiliser.



1. Contexte

1.1 Introduction

Selon la définition géen donne darticle 3 du Protocel visant a prévenir, réprimer et punir la traite des
personnes, en particulier des femmes et des enfants (Protocole relatif a la traite des personnes), additionnel a
la Convention des Nations Unies contre la criminalité transnationale organisée, tlesg@igesonnes comporte

trois éléments a) une« action», a savoir le recrutement, le transport, le transféédergement owdccueil

de personnesb) un « moyen» de réalisation de cette action (menace de recours ou recours a la force ou a
déautres formes de contrainte, enlévement, fraude, tromperie, aldastodité ou @une situation de
vulnérabilité, ou offre ou acceptation de paiements @vahtages pour obtenir le consentemeiine
personne ayant autorité sur une autre) c) une «fin » (de léaction ou du moyen envisagé), a savoir
I&exploitation. Les trois éléments doivent exister pour do&rdction dex« traite des personnessoit constituée

en droit international. La seule exception concerne le cas ou la victime est un: énfelest alors pas
nécessaire quédction ait été réalisée en faisant appéla Hesk moyens» énumérés. On notera par ailleurs

gue le consentement de la victime est indifférent lors@iurequelconque desmoyens» énoncés edessus a

été utilisé.

Eléments dela traite des personnes selon le Protocole relatif & la traite des personnes
Le Protocole adopte une définition dimfraction de traite des personnes comportant trois volets

1. ACTE (recrutement, transport, transfert, hébergement ou acéuré gesonne);

2. MOYEN de réalisation dedcte (menace de recours ou recours a la force @audrels formes de
contrainte, enlévement, fraude, tromperie, ablsitorité ou dune situation de vulnérabilité, o
offre ou acceptation de paiements diawdntage pour obtenir le consentemerdude personne
ayant autorité sur une autret

3. FIN, a savoir EXPLOITATION (comprenant, au minimui@xploitation de la prostitutionddutrui
ou diutres formes @xploitation sexuelle, le travail ou les services ferdéesclavage ou le:
pratiques analogues @sclavage, la servitude ou le préléevemeéntghnes).

Eléments de la traite des enfants

Dans le cas de la traite des enfants, la définitiengiobe paglément MOYEN, mais uniquemedICTE
et la FIN, a s@oir LEEXPLOITATION.

Landifférence du consentement de la victime

Le Protocole relatif a la traite des personnes dispose que lorsque le MOYEN est présent, le cons
de la victime est indifférent.




2 PRECIS DE JURISPRUDESILEESTIONS DE PREUVE DANS LES AFFAIRES DE TRAITE DES PI

Plus de 10 ans aprdehtrée en vigueur du Protae relatif a la traite des personnes, un grand nombre de pays

y ont adhéré Si le nombre des Etats parties au Protocole est élevé et les pays ayant adopté des lois incriminant
la traite des personnes sont de plus en plus nonfiauxise en applicatioreste difficile. Les questions de

preuve figurent parmi les problemes les plus pressants auxquels les systémes de justice pénale doivent faire
face lorsqdls instruisent et poursuivent des affaires de traite.

Comme dans le cagaltres infractions, ledfaires peuvent déboucher sur un succés ou un échec judiciaire
selon la qualité et la pertinence des éléments de preuve produits. Toutefois, les affaires de traite des personnes
soulévent des questions de preuve particulierement complexes, pour beate®addi nature méme de cette
infraction clandestine et au comportement des victimes, dont le témoignage est S@lément de preuve

principal. Il est donc essentiel de comprendre les questions en jeu et de pouvoir tirer des enseignements des
affairesconcrétes dans lesquelles elles se sont posées. Le présent Précis de jurisprudence vise a aider les
praticiens du droit pénal etalitres disciplines a régler les problemes que soulévent souvent les affaires de
traite en leur permettant de puiser dansitesprudence des autres pays ou juridictions ayant eu a trancher des

problémes similaires.

Toutefois, le Précis de jurisprudendi ipas pour objectif de donner aux praticiens des instructions formelles
quant au déroulement des affaires, mais de présdeteruestions de preuve et schémas récurrents en
expliqguant comment les différents pays ou juridictions les ont affrontés. Il peut en effet exister plusieurs
réponses a une question, et il peut étre particulierement éetpaker une multiplicité de palssités afin de

faire ressortir les questions en jeu et de mettre a la disposition des praticiens tout un arsenal de solutions
créatrices envisageables.

Les affaires évoquées sont principalement tirées de la base de données de jurisprudemnigdie surla

traite des personnes. En out@®MNUDC a organisé une réunion de praticiens spécialisés venus de différentes
régions du monde et de systemes juridiques variés, qui y ont examiné les affaires sur lesquelles des
informations étaient disponibles et y dait partdéaffaires marquantes supplémentaires jugées dans leurs pays
respectifs.

Outre les affaires de traite des personnes, le Précis examine dés @diactions connexes, notamment
déesclavage, de travail forcé et de servitude involorita@escas présentent déntérét a plusieurs titres
premierement, il &git dinfractions étroitement liées commssen violation de lois protégeant les valeurs
apparentées édutonomie ainsi que de liberté et de dignité de la personne hudmaineet égard;l est

1 Au 1°adit 2016, le Protocole relatif a la traite des personnes comptait 169 PRarties
https://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.a§prc=TREATY&mtdsg_no=XVIlt12-a&chapter 18&clang=_enL 6 e nt r ®e

en vigueur de cerptocok a eu sur le plan régionaluneidece nce qui sbest traduite par | da
conventiongtinstrumentgégionaux, notamment @onventiord u Cons ei | de | 6Europe sur | a |
humains, la Directive 2011/38JE du Parlementwopéenet du Conséidu 5 avril2011concernant la prévention de la traite

des étres humains et la lutte contre ce phénomeéne ainsi que la protection des,vctimes | i e | es membr es

européennel a D®cl aration de | a Communaut ®0@EBHAO eiatiyeelaldte s £t at
contre la traite des personnd$ Acord de coopération de la Communaldétats indépendant€El) visant a combattre

la traite des personnes et le traf@ordianes et de tissus humaies le programme de coopératide la CEl; la Sratégie

arabe globale de lutte contre la traite des étres hurdai®@12et la Loi type de la Ligue arabe relative a la lutte contre la

traite des étres humains 2@12; le Plan de travail dedDrganisation des Etats américa{@EA) pour lutter contre la traite

des personnes dans les Amériques la Convention dedASEAN contre la traite des étres humains, en particulier des
femmes et des enfants

2 Surl93pays, gquel que 1 7éislaionincsninant la tlaitet d@sgrsodnégRapport mondial sur la
traite des personne®NUDC, 2016).

8 Ces infractions peuv e nitternatieriatg telles quedl&anventioneoscerart ke ravailt i o n s
forcé ou obligatoiréNations UniesRecueil des Traitésol. 39, p.55; Convention A29d e | ,da@bnVention relative
a leesclavagéqui visait a supprimeiésclavage et la traite des escla@ociété des NationRecueil des Traitéwol. 60,

p. 253 et la Conventionigpplémenta r e r e |balition o e estlabayededa traite des esclaves et des institutions et
pratiqgues an al(NaianeUniesReclieddes Traitéaael. 26§, @. 3).

4 Les expressionsdignité de la personne humaineu «droits et libertés de la personne humaireg@paraissent dans
plusieurs | ois sur | a | artcle 8dela birstudanaisé pertinentdans kepesambufe derla e x e mp |
loi indonésienne pertinente” aftidle 2de la loi moldove pertinente de 2006t dans la loi colombienne pierente
L 6 ex pr daigntd de la pegsonne humaime ppar a’” t ®g a R deradonpghilippine Ide62812 sur la frade



CONTEXTB

intéressant de noter que certaines lois ou modifications Iégislatives relatives a la traite des personnes ont été
adoptées en rapport avec plusieurs infractions de c& fpexiemement, ces infractions connexes constituent

des cas @xploitation,fin de la traite selon le Protocole relatif a la traite des persqmigese fait, leur analyse

sur la base de la jurisprudence ne peut étre que riehealgnements. Enfin, ces affaires peuvent soulever des
problémes de preuve analogues. Dans le mérdee afidées, le Précis présente certaines affaires de
prostitution comportant des éléments dapprochent de la traite des personnes du point de vue de leur gravité.

Le fait de puiser dans la jurisprudence concernant des infractions condexafne s de faire disparaitre

les distinctions entre ces infractions et celle de traite des personnes. Les policiers, procureurs et juges doivent
toujours qualifierdinfraction en se fondant sur les éléments constitutifs de ces diverses infractions et &eur degr
de concordance avec les données factuelles de telle ou telle affaire. Toutefois, quelle que soit leur conclusion,
le fait qudl existe une analogie entre les questions de preuve et solutions propres a différentes affaires permet
souvent aux praticiens di&er des enseignementséirdfractions connexes. Lorsguprésente une affaire, le

Précis donne des éclaircissements sur les cliefsasation.

La plupart des affaires évoquées dans le Précis portent sur la traite des personnes aexpfoigtion
sexuelle ou dexploitation par le travail, car ce sont la les affaires que les tribunaux ontjustisent
analysées de la maniére la plus exhaustive.

Dans la mesure ou le Précis a pour obje@kgdoser les questions de preuve spécifiques aux affaitesitde

des personnes, ibaborde pas les probléemes généraux qui se posent en la matiere, tels que la recevabilité des
aveux des accusés, la charge de la preuve ou la cagaoé@rsonne a témoigner, @ moins que ces problemes

ne comportent des aspept&sentant un intérét particulier pour les affaires de traitéiofrattions connexes.

Si certaines affaires sont désignées par les noms des acdasé®sdle sont &dide dun simple numéro,
conformément aux régles et procédures en vigueur daagdeconsidére.

Les experts réunis pour examiner le Précis de jurisprudence ont profjosecarporer des thémes
supplémentaires, a savoir la criminalité organisée, les poursuites visant des entreprises, les poursuites visant
des fonctionnaires et les affes de corruption. Par ailleurs, le théme de la traite transnationale des personnes
mériterait une évaluation approfondie, de méme que celui du mariage @aalgtibn en tant ginstruments

de la traite et la question de la maternité de substitutiatediavortement forc&dans le contexte de la traite.

De plus, des distinctions guimposent pour faire le départ entre la traite des personnésugted infractions

telles que la simple» exploitation par le travail ou les infractions de prostitufpourraient également mériter

un débat approfondi.

Il séagit la de thémes importants, mais il a été décidé de les réserver pour des précis de jurisprudence ultérieurs,
compte tenu de leur complexité et de la nécessité de limiter la longueur de lagppédination. Cela étant,

ce Précis fait parfois allusion a certains aspects de ces thémegminalité organisée, par exemple, est
abordée dans kectionqui examine«la chaine de la traite

Et si les affaires judiciaires constitue@gdsentietles sources citées dans le Précisdest €galement référé a
des livres, rapports, articles et manuels lodi#gjpouvaient enrichir la compréhension des questions en jeu.

Dans plusieurs | oi s, infta@ions ¢onnaxestsonbmentidneéest dans les ahapitres traitamtsd ¢
«cr i mes umanmét» (cleaptre &do Code pénal australien, plus précisémentilgsions 27Q intitulée «Esclavage
et situations ame27)igtitulées«Trate dedpersonrieset sergitede pour deftes des« atteintes
a la liberté» (article 7 de la deuxiéme partie du Code pérmaddlien, qui mentionne la traite des persontesoumission
doune personne ° ddedravaildoncd ét tdiemnd s veedmeand | advwaigne pPersonne ° des fins
5 OQutre leslégislatiors israélienne et australienneoir, par exemple, le Code pénal norvégieians lequel les
infractions de traite et de r®ducti on danticlesZ24et225),at(pe sont abor d®es
Code pénal finlandais, datejuel il en va de méme des infractions de privation de liberté et dg¢teif#tre 27, articlesl
et3).
6 Voir, par exempleles rapports dRapporteunational des PayBas aux adresses
https://www.dutchrapporteur.nl/Publicatiof®movalofOrgarendForcedSurrogacy/index.aspx et
https://www.dutchrapporteur.nl/Publications/CaseLawonTraffickinginHumanBeings/indexpsfia 56 et 116).
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1.2 Mandat et démarche

En tant que gardien dépplication de la Convention des NatsoUnies contre la criminalité transnationale
organisée et de ses Protocoles additionnels, dont le Protocole relatif a la traite des petSiMidEX lest
chargédai der | es £tats Membres ~ mettre en Tuetae ces
combattre la traite des personnes protéger les victimes de la traite et a leur fournir une assistance
poursuivre les auteurs de la traite, & rendre la justice et a garantir une action efficace du systératdénal
promouvoir la coopératioentre les Etats parties et les autres acteurs concernégadfaindire ces objectifs.

Si le nombre des ratifications du Protocole relatif a la traite des personnes augmente chaque année et si la
majorité des pays se sont dotésree législation contrealtraite, cette Iégislation est encore peu appliquée. Le
Rapport mondial deSDNUDC sur la traite des personnes 2@liontré que, sur les 132 pays couverts, entre

2007 et 2010, 186 ndavaient enregistré aucune condamnation pour infraction de traite %ta®@ient
enregistré moins de 10 condamnations. Le Rapport mondidD8#JDC sur la traite des personnes 2944

confirmé ces constatatioiissur les 128 pays couverts, entre 2010 et 2012 bBavaient enregistré aucune
condamnation et 4% avaient faitétat de moins de 10 condamnations. Les données recueilli@@pasDC

aux fins du Rapport mondial 2016 continued@ndiquer un faible nombre de condamnations.

En ce qui concerne les poursuites engagées et les condamnations prononceées, on disposerdacledlies

peu dinformations au niveau international sur la maniere dont les praticiens utilisent leurs législations
respectives pour lutter contre la traite des personnes, sur les caractéristiques qui font, le cas échéant, que les
poursuites aboutisseat sur les principaux obstaclest@gplication de ces |égislations.

Pour aider les pays a remplir les obligations qui découlent du Protocole relatif a la traite des personnes,
IGONUDC a créé la base de données de jurisprudence sur la traite des pefaonaginodc.org/cld), outil
accessible au public qui renseigne sur les poursuites et les condamnations pour traite et infractions connexes
intervenues a travers le monde. Lancéeanbre2011, cette base de données permet aux juges, procureurs,
décideus, chercheurs et autres acteurs de la lutte contre la traite de tirer des enseignements des schémas
récurrents, problemes et solutions recensés dans les autres pays. Elle a pour but de faire augmenter le nombre
des enquétes, poursuites et condamnationstpaite des personnes dans le mondea&it2016, elle portait

sur 1311 affaires jugées dans plus de 90 pays et par trois tribunaux ou organes conventionnels supranationaux.

La base de données de jurisprudence sur la traite des personnes adsusoiedu Groupe de travail sur la

traite des personnes, qui a, a sa quatrieme session, tenue en 2011, adressé a la Conférence des Parties a la
Convention des Nations Unies contre la criminalité transnationale organisée une recommandation tendant a ce
quéelle « [engage] les Etats parties a appuyer la base de donné@Nd¢DIC sur la jurisprudence en matiére

de traite des personnes et a transmettre des informations sur des affaires pour, a partir de ces derniéres, étudier
et identifier les nouvelles tendanceedes bonnes pratique$

Comme suite a cette recommandati@®NUDC a, erseptembre2012, organisé une réuniodedperts sur
IGamélioration de la base de données afin de recueillir des avis spécialisés sur les étapes ultérieures. Cette
réunion, a lagelle ont participé des praticiens de la lutte contre la traite en poste dans des organismes publics,
des organisations de la société civile, des universités et des cabinets de conseil juridique, a recommandé de
créer plusieurs produits dérivés, notammenptécis de jurisprudence concernant les affaires de traite.

Par la suite, ®ONUDC a organisé du 6 aungai 2014 a son siege a Vienne une réunion consacrée a la
conception du Précis, a laquelle ont participé des experts originaires des pays sAilamiagne, Argentine,
Australie, Autriche, Azerbaidjan, Belgique, Canada, Colombie, Egypte -EitggsddAmérique, Finlande,

7 Rapport mondi al de | 6 ONUDC Cansuitablé adhdréssea i t e des personnes
http7/www.unodc.orgdocumentsflataandanalysis/glotip/Trafficking_in_Persons_2012_web.pdf.

8 Rapport mondi al de | 6 ONUDC Cansuitabld ahdréssea i t e des personnes
https://www.unodc.org/documentsglataandanalysis/glotip/GLOTIP_2014_full_report.pdf.

¢ CTOC/ICOP/WG.4/2011/&ar.49.
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France, Japon, Kenya, Nigéria, P8gs, Philippines, Royaurrgni de GrandeBretagie et dirlande du Nord,
Serbie et Thailande.

Cette Bunion a permis aux participants de présent@@BIUDC des affaires supplémentaires et des analyses
approfondies de certaines affaires en particulier, mais aussi des observations sur le Précis de jurisprudence en
ce qui concerne sa structure et son oiggtion, les questions abordées, ainsi que la nature et la portée
géographique des affaires étudiées. Par ailleurs, plusieurs experts de la Fédération de Risedilierdél,

de la Norvege, du Swaziland et des Tonga gavaient malheureusement gmasparticiper a cette réunion ont
aimablement accept@kaminer le projet de précis et ont présenf®AUDC des observations et des affaires
supplémentaires.

1.3 Difficultés soulevées par la réalisation du présent
Précis de jurisprudence sur les questiots preuve

L&laboration dun précis de jurisprudence en matiére de preuve comme outil pratigue destiné aux
professionnels peut se heurter a des difficultés particulieres. Pour permettre a ses destinataires de se faire une
idée des atouts et des limitesRitécis, la présentectioncentre @attention sur des problémes courants, dont
certains ont été abordés dadnttoduction. Des obstacles naturels sont susceptilGapmecher les pays de

tirer des enseignements utiles des expériences des autres.

Toutddbord, la jurisprudence découle de la législation, qui peut difféuerftat adautre, ce qui impose des
limites intrinséques aux enseignementguqupays peut tirer dexpérience din autre. Les |égislations
nationales peuvent varier en ce qui came les éléments dénfraction, les régles de preuve en générids
régles de preuve spéciales appliquées dans les affaires dé, tmait que les principes du droit pénal positif
et le droit procédural pénal.

De surcroit, les systéemes juridiquesupent présenter des différences qui ont des incidences en matiére de
preuve, comme dans le cas dedanmon lavwet des systémes civilistes. Ces différences peuvent par exemple
tenir au rapport entre le rbéle du juge et celui des regles qui limitent hatsli® des preuves, et si les deux
types de systémes utilisent tant les preuves orales que les preuves écatas)da lava une nette préférence

pour le témoignage oral, tandis que les systémes civilistes préférent les documents écrits. Despiui&ralor
common lawla collecte &léments de preuve intervient généralement avant le proces, elle peut se prolonger
pendant le procés dans les systemes civilistes, ou elle incombe principalement; at fagdis que les pays
decommon lavee fondent swin systéme de précédents pour assurer une certaine uniformité, les pays civilistes
ne considérent pas les précédents comme ayant force pf@baietie complexité est encore accrue par

10 Se posent notamment les questions suivartes t ®moi gnage dodéune personne
estil autorisé?L e t ®moi gnage dotne ssuefulies amer sporure geuset | @sac c
| 6 af f isouscuelléescondition® Les femmes ou les enfants peuvent s t ® moi gner et , d
quelles condition®

11 Certaines législations nationales contiennent des dispositions concernant expressément les questions de preuve
dans les affaires de traite de personnes et prévoyant par exemple que le comportement sexuel antérieur est dénué de
pertinencevoir la loi philippine n° 10364,article 17-B) ; que, dans le cas de certaines infractions, le fait de pouvoir
oudenepaspoavi r sdéenfuir ou | e fait que | a vict(wimeCoded t fait ou no
pénal australien, article®70.4(3)et270.6(3));quel | es preuves sont pertinentes dans 1| e
traite (voir le Code pénalustralien, article270.10et271.11 A)a s d6agi ssant expla®dtientgdiri r s oi | y a eu
le Code criminel canadiearticle279.042))En mat i r e doexpl onyareaft8id®e20l0swbluel | e, la | o
lutte contre la traite des personnes reenauix infractions visées dans la loi de 2006 sur les infractions a caractere
sexueld o nt |3distardit degiroduire des preuves de moralité et des antécédents sexuels de la victime sans lien
avec | 6exp®rience sexuebhppootahe componfemenhi oveguel esé [Jug®e,
ne soit saisi doéune requ°te en ce sens

2. Voir Lundmark, Charting the Divide between Common and Civil L@xford University Press, 2012) et
Capowski,« Chinas Evidentiary and Procedural Refns, the Federal Rules of Evidence and the Harmonization of
Civil and Common Law, 47 Texadnternational Law Journa{2012),p. 455 e459a466.
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IGexistence de systéemes mixtes, qui présentent tout a la fois des&éropres a lkkommon lavet dautres
spécifiques au droit romain, comm@st par exemple le cas en Finlande, au Japon ou aux Philippines.

Ces différences peuvent limiter les enseignemenisngsysteme peut tirer déekpérience @in autre. @est

ainsi que, si une victime a trop peur pour témoigner, la solutiam plays civiliste qui consiste a substituer une
déclaration écrite & une déposition pourrait étre inacceptable dans un gaysrden lawa moins qéelle ne

soit conforme a une exception admien matiére de predveDans le méme esprit, la solutiofud systéme
civiliste consistant pour le juge a interrogerfa@me le témoin ayant peur de témoigner, afinfelecourager

a se montrer plus coopératif, pourrait étre inacceptable dans un sg&éommmon lawDaun autre c6té, la
solution créatrice retenue par un tribunalodenmon lawpour autoriser la preuve par commune renommée
peut réétre daucune utilité pour un tribunal de droit civiliste, ou le juge est habilité a évaluer librement tous
les éléments de preuve.

Les systemes deommon lawet de droit romain ne sont pas les seuls systémes juridiques cohérents dans le
monde. Bautres types de systémes se rencontrent dans des pays qui ont adopté une |égislation religieuse ou
appliquent certaine®rmes de droit coutumi¥r Les systémes nationaux peuvent également se distinguer au
niveau des instances juridictionnelles dont ils se dotent, certains pays les organisanttantuged tandis

que dautres &n remettent a un jury qui est chargésdeprononcer sur les faits et auquel le juge donne des
instructions sur les points de droit. Cela peut également avoir une incidence sur les questions de preuve, en
particulier dans les pays ou le jury doit se prononcéuahimité. Au reste, les jurégywent se montrer
réticents a rendre un verdict de culpabilité dans les affaires ou les victimes ne témoignent pas, méme si la loi
pertinente dautorise.

Par ailleurs, les systemes nationaux peuvent adopter des approches différédgesdades instrumen
internationaux, les systémes monistesincorporant directement les dispositions des instruments ratifiés sans
qudl soit nécessaire@dopter une nouvelle loi nationale etdesystemes dualistesimposant la reprise dans

une loi interne de tout §trument international, méme ratifié

En dépit de ces obstacles, comme indiqué plus haut, le cadre normatif commun fourni par le Protocole relatif
a la traite des personnes entend aider les Etats & compensecaefiét certains des décalages qui existe

entre eux en fournissant une terminologie et des concepts unifiés. En outre, au moins en ce qui concerne les
systemes civilistes et @®@mmon lawil semble gl y ait un accord quasi unanime sur le faiapec le temps,

une convergencedsst opérée rdre eux, paralléelement @apparition de systéemes mixtes comportant des
éléments propres aux défixLes faits ne justifient donc pagédablir une distinction hermétique entre ces
systemes. Ainsi, par exemple, si les systémes civiligwtibuent pas e force probante aux précédents, les

juges et les avocatgen invoquent pas moingalitres affaires @ppui de leurs allégationsi ces systemes
néexcluent pas le témoignage par-dire, le juge peut tenir compte des défauts de ce dernier poueddeid

sa valeur. En outre, il est clair que des enseignements peuvent étre tirés en ce qui concerne les schémas
récurrents observés dans certains modes de préunepdys adautre. Enfin, certaines des solutions que les
tribunaux ont utilisées pour remédaux faiblesses des éléments de preuve sur lesquels une affaire se fonde
peuvent étre appliquées dans différents systémes juridiques.

On se heurte parfois a une autre difficulti&ans bien des systemes judiciaires, les questions qui se posent et
décisbns qui sont prises en matiére de preuve ne figurent pas dans la décision écrite du tribunal. Au demeurant,

1 Les systémes mixtes comme celuikinya(conformément aux articles 154 et 156 du Code de procédure
pénd e, ° rapprocher de I darticle 34 de |l a l.oi sur |l a preu\
1 Coest par e Ngémgpqguieoutie kconemorslawtk droit romain et la charjgonsidere également
comme une source de droit le drattumier, qui est dérivé des regles et pratiques traditionnelles autochtones, comme
lesconférencesleréglanentdes différendsVoir : httpJ//elearning.trree.org/mod/page/view.pghg=142
% Cette diff®rence noest p anémeaans lesisysttmea manibte® edesprédsions noy p a
peuvent devoir étre apportées par la voie législative.
6 Voir Lundmark, ibidp. 37.
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méme lorsqdl est fait mention des questions de preutEnalyse est parfois succincte et réduite aux grandes
lignes. De plus, dans les Etats ayarstitué un systéme de jugement par jury, il peut ne pas étre dressé de
procéesverbal des jugements des tribunaux de premiére instance, de dirtégaura de jugement écrit et

publié que @l est fait appel. Dans ces affaire@dpel peut porter suine question étroitement définie, de sorte

que, si certains éléments de preuve peuvent étre mentionnés, on ne peut pas toujours savoir quelle importance
leur a été accordée dans le jugement initial rendu en premiére instanéen Belconnait pas toujcs
IGensemble des preuves produites daafédire.

Cela étant, méme dans le cas des affaires qui ne donnent pas lieu a une décision officielle et directe en matiére
de preuve, les praticiens pourraient tirer praditree description des modes de preudsentés et des types de
questions abordés.

En ce qui concerne les affaires examinées dans le présent Précis de jurisprudence, les jugtaetitpas
toujours disponibles dans leur intégralité. Tout en se fondant sur un jugement intégrél ktEogdisponible,
on a donc d{, dans certains cas, utiliser les entrées de la base de données de jurispr@@®idB@esir la
traite des personnes et les résumés et anal§sgseatt fournies aux fins du Prégisn a toutefois essayé de se
concentrer sules jugements intégraux.

Pour ce qui est de la nature des sources, elle est indiquée aux praticiens dans une note de b de page s
stagit pas dun jugement intégral. En outre, on a pris soin de dédiisagde fait par le tribunal de certains
élémens de preuve et de signaler toute incertitude a ce sujet.

1.4 Méthode d@nalyse des affaires

Léanalyse des questions de preuve a partir de la jurisprudence se caractérise par la complexité. Les décisions
explicites sur les questions de preuve sont génératerapedues par les tribunaux de premiére instance, non

par les cours@ppel dont la jurisprudence est plus souvent publiéedessibilité limitée de la jurisprudence

des tribunaux de premiére instance a une incidence sur le nombre de décisionsesidigialesquelles
IGanalyse peut se fonder. Qui plus est, certains des verdicts rendus dans les affaires examinées sont lapidaires
et ne gaccompagnent pagith examen explicite des questions de preuve, voiréappsient pas explicitement

sur les différats éléments de preuve mentionnés. On a considéré que ces affaires pouvaient malgré tout
intéresser les praticiens si elles offraient des descriptions des modes de preuve, des probléemes en matiere de
preuve et des solutions appliquées par les tribunauxigsuégler.

Compte tenu de ce qui précedianlalyse des affaires proposée dans le présent Précis de jurisprudence ne se
limite pas aux décisions judiciaires rendues directement sur les questions de preuve, mais porte également sur
le faisceau de preuvepii a abouti & des condamnations, ainsi que sur les problemes en matiére de preuve
soulevés et les solutions appliquées par les tribunaux pour les régler. Le raisonnement est lelanyied

affaires de traite, le faisceau de preuves a tendanceép&er, si bien que le faitappeler dattention sur

certains modes de preuve, les problemeéBsgspulévent et les solutions qui leur ont été apportées peut en soi

étre utile aux praticiens@autres pays qui ont pu se trouver aux prises avec desrisséanalogues sans
toutefois €étre jamais rendu compte que ces derniers reproduisaient un schénfangurbuvait un peu

partout dans le monde et qui était caractéristique des affaires de traite.

En conséquence, le Précis de jurisprudence analysdfdees correspondant aux cas suivants

1. La question de la preuve est soulevée et examinée de maniére explicite. thgeupar exemple,
de se demander ce qui suifuand et a quelles fins des expertises peusies étre utilisée®8quand
les antéédents sexuels@he victime peuvents étre soumis comme preu?edans quelles
conditions une affaire@stt-elle pas classée bien que la principale victime ne soit pas un témoin
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Dans cette catégorie, on peut trouver des décisions qui intéressacterdint daffaire ou
mentionnées incidemment.

2. Un élément de preuve est mentionné, mais sans examen exgititaide question juridique en
rapport avec lui. Il fait parfois partie intégrante du faisceau de preuves, sans donner lieu a aucune
observation prticuliere, ce qui permet de supposeiilcuété considéré comme pouvant étre pris en
considération aux fins de la condamnatidrest parfois assorti@ne mention succincte du tribunal
a leeffet qudl est recevable ou pertinent, @jest recevableibn que vicié ou giil ne met pas a mal
la crédibilité dun témoin ou din autre élément de predie

3. Un élément de preuve peut parfois étre mentionné par le tribunal a titre accessoire, et il est alors
malaisé de détermineiilsa été intégré au faisceaa greuves ayant servi a obtenir une condamnation
ou un acquittement.

Eu égard a cet éventail de possibilités, @stsefforcé Gnalyser minutieusement chaque affaireGtdiquer

le traitement que le tribunal a réservé a chaque élément de preuveiersetrh ayant pu consister a le
mentionner dans une décision explicite et directe en rapport@kire; & le mentionner incidemmené le
considérer comme faisant partie intégrante du faisceau de preuves que le tribunal pouvait prendre en
considérabn aux fins de la condamnation ou dachuittement & nfy voir quiun élément accessoire non
directement pertinent.

Le Précis de jurisprudencéastache également a analyser a quelles fins un élément de preuve a été considéré
comme pertinent. Lorsque céki est lié a tel ou tel élément dinfraction, lorsqdil est lié a la condamnation
en général, lorsdil est en rapport avec le verdict, cela est signalé.

Si le Précis est centré sur les condamnations@est également attaché, lorgo Iéa jugé petinent et pour
autant gdon en ait eu connaissance, a mentionner des affaires ayant abouti a un acquitte@aetrestglie

le parquet ou la police a décidé de classer sans suitde§tiraassi efforcéddnrichir le Précis en mettant en
relief des affaies dans lesquelles différents juge®ing formation collégiale ont présenté des opinions
dissidentes ou des affaires dans lesquelles les juridictions de jugement et lestmopes @ht rendu des
décisions divergentes.

1.5 Structure du Précis de jurisprudeac

Comme il ressort de la table des matiéres, le Précis de jurisprudence commence par examiner les modes de
preuvei preuves testimoniales, littérales ou matérigllegii peuvent étre utilisés lors@ine affaire de traite

des personnes ouddfraction comexe est portée devant la justice. Il présente ensuite G@eagpelle le
«faisceau de preuves en passant notamment en revue les circonstances pouvant contribuer & une
reconnaissance de culpabilité si elles sont établies par le tribunal (tellesvipleriae, les vulnérabilités ou

les restrictions de liberté), ainsi que les circonstances susceptibles de fragiliser un dossiergmupanenie

liberté de circulation de la victime). Isectionsuivante aborde les questions de preuve soulevant desltkf
particulieres, telles que la conduitéedquétes visant toute la chaine de la trdis affaires dans lesquelles il

nd/ a jamais eu @xploitation; et enfin, une question qui mérite une attention particuliére, celle du
consentement de la victemLa derniére partie du Précis est consacrée a une analyse approfondie de certaines
affaires qui reprend touddventail des questions de preuve pouvant se poser dans la pratique.

La structure du Précis de jurisprudence doit faire apparaitre au lecteeillleure fagon de constituer un
dossier en cas de traite des personnes @nfrattion connexe. Métaphoriquement, cette structure peut

17 Les tribunaux peuvent ainsi, par exemple, mentionner des déclarations contradictoires des victimes sans se
prononcer gpressément sur leur incidence en termesrédibilittou ment i onner |l a soumi ssi on
(anthropologie oupsychologie) sans se prononcer expressément sur sa recevabilité ou sa valeur
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rapprocher le Précisagn guide de construction de maison. kesodes de preuve dont il est question au
début, serant les outils. Le faisceau de preuvespeut étre comparé a la gamme de matériaaxixci néont

pas tous la méme importance, mais chadentde eux peut renforceidifice. Et b @nalyse approfondie de
certaines affaires qui cl6t le Précis mongrcomment les outils et les matériaux se combinent pour produire la
maison.

Le Précis de jurisprudence peut donc se lire de bout en bout comme un tout cohérent, le histiceate d
praticien a comprendre commentconstruire» la maison de preuves nésaire pour aboutir & une
condamnation. Toutefois, ce Précis peut également étre utilisé par les praticiens qui souhaitent se concentrer
sur un élément de preuve spécifique en rapport @tfaite a fexamen. Afin de faciliter cette utilisation, les

circonstances des affaires sont souvent rappelées dans les différentes sections du Précis ou elles sont analysées.



2. Modes de preuve

2.1 Introduction

Les affaires de traite des personnediefidictions connexes examinées dans le présent Précisspeydence
stappuient sur divers modes de preiitestimoniales, littérales et matérielles. Les preuves testimoniales sont

les preuves apportées sous la formedémoignage, lequel peut étre obtenu de sources telles que les victimes,
les accusés, legants des services de détection et de répression, les experts et les témoins oculaires (voisins,
clients ou membres de la famille, par exemple). Les preuves littérales sont notamment les documents financiers
et les documents de sociétés, les contratspi@siels, les SMS ou les factures. Quant aux preuves matérielles,
elles peuvent comprendre le comportement des témoins, les photographies, le matériel biologique, les traces,
les empreintes digitales et les autres preuves prélevées sur le lieu du crime.

Il apparait que les preuves testimoniales sont le mode de preuve le plus couramment utilisé pour obtenir une
condamnation dans les affaires de traite des persoefies ont été déterminantes dans la plupart des affaires
passées en revue aux fins du Pyélg jurisprudence. En particulier, le témoignage des victimes semble étre la
source de preuves la plus sollicitée dans les affaires de traite. Dans céaffgieed, la solidité din dossier

tient souvent adkxistence ou a la qualité du témoignageadédtime. Toutefois, comme on le verra plus loin,

le témoignage des victimes comporte souvent des points faibles. Ces derniers peuvent créer des difficultés aux
praticiens de la justice pénale et les empécher de prononcer une condamnation.

Le présent chape analyse les problemes liés aux modes de preuve suscepiditiesutilisés dans les affaires
de traite et décrit les outils devant permettre aux praticiens de surmonter les difficultés éventuellement
rencontrées en matiere de preuve.

2.2 Témoignage desigtimes

Si différents modes de preuve sont utilisés dans les affaires de traite des pergéiémesntl de preuve
principal dans maintes affaires jugées a travers le monde est le témoignage de |&viEtinaérité, Gest

souvent le seul ou le prin@pélément de preuve disponible. Méme lorsqéitles modes de preuve sont
présentés, le témoignage de la victime est souvent nécessaire pour les expliquer. Ainsi, par exemple, un
médecin expert peut attester la présereeahymoses ou de lésions sucteps de la victime, mais cel@

est souvent seule a pouvoir expliquer comment elles lui ont été infligées. Il est toutefois fréquent que les

18 Voir Rapporteur national sur la traite des étres humains et la violence sexuelle contre les enfanf&gfking
in Human Beings Visible and Invisible Il. Summary of the Quantitative Report 2008 La Haye: Rapporteur national,
p.16 et 17. ltanalyse de 77 enquétes menées en 2012 a laquelle il est procédé dans cette publication a mont
enquétegudiciaires se fondaient dans une large mesure sur les déclarations des victimes.
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systemes et les acteurs de la justice pénale se fient trop aux déclarations des victimes, &utsepigrdves
pourraient étre disponibles, méme si elles sont plus difficiles a réunir.

Cela dit, les témoignages des victimes posent bien des difficultés dans les affaires de traite. Certains ne
paraissent pas sincéres, directs et solides, mais contradictoirest@nnels, incapablesémporter la
conviction ou manifestement mensongers. Dans certains cas, aucun autre témoignage crédible ne vient les
corroborer. Qui plus est, les victimes ne se manifestent pas toujours pour signaler les faits, et il peut arriver
que Bon ne dispose pas de témoignage de la victime ou que ce témoignage soit limité.

La sectionci-dessous examine la maniere dont des tribunaux du monde entier ont tenté de résoudre les
différents problémes liés aux témoignages des victimes.

2.2.1 Causes typs de fragilité du témoignage des victimes
2.2.1.1 Déclarations contradictoires et mensonges purs et simples

Dans les affaires de traite, les déclarations des victimes sont souvent contradictoires, quand elles ne sont pas
truffées de mensonges purs et simplesd@ne facon générale, la cohérence de la déclarafiontémoin est

un élément important dont les tribunaux doivent tenir compte pour évaluer sa crédibilité, dans les affaires de
traite, les incohérences peuvent découfauties causes quénivraisembance du récit.

Le probléme chronique des incohérences dans les déclarations des victimes

Concernant la fréquence des déclarations contradictoires ou des mensonges des victimes dans les affaires
de traite des personnes, les praticiens qui ont participa gélnion d@xperts organisée paf@NUDC sur
le Précis (8 mai2014) ont fait les observations suivantes

w «Les incohérences dans les déclarations des victimes sont normales dans le contexte de ia traite.
w «Les incohérences et les mensonges sont whblgme chronique dans les affaires de traite.

w «Le témoignage de la victime est toujours le maillon faible@féaire. »
W

« Dans les affaires de traite, le problem@st pas de repérer les éléments de fragilité, mais®e s
retrouver parmi les élémentde fragilité.»

Comme le montrent les affaires décrites plus loin, les incohérences dans les déclarations peuvent tenir & des
raisons tres diverses, comme des défaillances de mémoire, une méprise au sejthdénément des
événements ou des séquepesttraumatique¥. En outre, les victimes peuvent redouter que les auteurs de la
traite se retournent contre elles ou leur famille. Dans certains cas, elles ont un lien de famille avec les auteurs
de la traite ou éprouvent un sentimedardour ou de loyag envers eux. Dansalitres cas, elles ont été
endoctrinées par eux de telle sortéedjes présentent une certaine version de ce qui leur est adarés

déautres cas encore, elles peuvent ne pas faire confiance aux personnes qui les interrogentiménts £t
expressions de loyauté peuvent créer des difficultés pour les procureurs qui esstliset tb témoignage

des victimes et peuvent refaire surface lorsque ceiles trouvent confrontées aux auteurs de la traite au
tribunal.

Des tribunaw de différents pays du monde ont trouvé diverses solutions pour régler ce probleme et distinguer
entre les témoins (victimes) crédibles et non crédibles en fonction des circonstances de chégseetas d

On présente eaprés un certain nombredskempes daffaires dans lesquelles les victimes ont fait des
déclarations contradictoires, voire débité des mensonges, céaquas empéché les juges de les considérer

19 Voir Lindholm, Police, Practice and Researcf2014): « Adolescent girls exploited in the sex trade
informativeness and esaeness in investigative interviews Police Practice and ResearchAn International
Journal DOI :10.1080/1 5614263.2014.880839
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comme crédibles compte tenu des raisons ayant pu motiver un tel comporteimepuimientatn des divers
tribunaux est riche @nseignements pour les praticiens en quétatils devant leur permettre de faire face
aux éléments de fragilité présents dans le témoignage des victimes.

Léaffaire Correa Perea (Argentinéf concernait la traite de timineures aux finsddxploitation sexuelle.

Dans cette affaire, les deux accusés ont eu recours aux menaces, a la violgimi@tation pour asservir

leurs victimes. Le tribunal a relevé des contradictions minimes dans le témoignageediek ictimes, mais

a jugé que ce témoignage était suffisamment crédible pour prouver, au moins en partie, le recrutement,
Ithébergement, la maltraitance @&dservissement, éléments nécessaires pour prononcer une condamnation du
chef de traite des personn®es éléments de preuve supplémentaires ont été présentés dans cette affaire, a
savoir le témoignage des deux autres victiméasgehts des services répressifs et de la méréude Hes
victimes. Pour décider&dccorder crédit au témoignage de la victineetribunal a pris en considération le
temps écoulé entre les quatre moments ou elle a déposé, les motivations humaines expliquant les
contradictions, notamment la peur, et célagait du psychisme humain, lequel peut tendre a effacer le souvenir
dévénenents traumatisants. Les autres témoignages peuvent également avoir joué un réd@pldTsdtion

du tribunal. Les deux accusés ont été reconnus coupables de traite de mineurs ad@eslfiitatibn sexuelle

et de promotion de la prostitution de mingu

Dans taffaire LopezLépez(Argentiney?, deux accusés, un homme et une femme, tenaient une maison de
prostitution dans laquelle des mineures faisaiéotijét diexploitation sexuelle. Deux des victimes étaient
apparentées a la femme accuséene été sa fille et Bautre sa niéce. Des différences flagrantes ont été
relevées dans le témoignage amE et dautre victimes par rapport aux déclarationéeties avaient faites
pendantdenquéte. Le tribunal comprendinkidence des liens familiaux sieur comportemeftet a estimé

gue Bon pouvait éattendre a ce que ces victimes ne disent pas la vérité, pour ne pas causer detoitéel

En léespéece, la procéduréest appuyée non seulement sur le témoignage de ces victimes, mais aussi sur une
déclaration du propriétaire du local utilisé comme maison de prostitution, le témoigisages victimes sans

lien de parenté avec les accusésmtdertise psychologique d&he des victimes, qui a révélé des signes de
violence psychologique et émoticglte et de violence sexuelle. Les accusés ont été reconnus coupables de
traite de mineurs etfhfractions connexé$

Dans faffaire Urizar (Canadaf*, léaccusé exploitait sexuellement sa petite amie, a laquelle il faisait subir des
violences physiques, Meales, émotionnelles et sexuelles. @udience, le témoignage de la victime a fait
apparaitre des omissions et des défaillances de mémoire, quelques exagérations, certaines contradictions, des
moments ¢chésitation et des incohérences. Malgré ces éléndmtsagilité, et en dépit du fait que son
témoignage @avait pas été corroboré, la victime restait crédible aux yeux du tribunal, qui a invoqué le bon
sens, le caractére raisonnable du témoignéggsénce de motif avéré de mensonge, la cohérence dtrzevi

en ce qui concerne les aspects du témoignage touchant aux principales questions, et la prise en compte des
effets du traumatisme subi. Il a fait observetégant donné les circonstances, il aurait été plutot inquiétant que

20 Correa PereaMendozaao(t2013,affaire 2853C, ArgentineL 6 af f ai re es't pr ®sent ®e dans
donnéedle jurisprudence d&ONUDC surla traite ds personneg¢référence ONUDQG ARGO060).

21 | 6pez Loépez et NovelldOCF I, Cordoba, 06/13, Argentine.6 af f ai re est pr ®sent ®e dans
de jurisprudence dé&ONUDC surla traite de personnegréférence ONUD@° ARG056).

22 Le tribunal a déclaré que, du fait de leur grande vulnérabilitéjdésies de la traite des personnes semblaient

réticentes a dire la vérité ou a donner des témgemegui soient entierement cohéremsa i s en lviktenssp ce, | es
étaient aussi la fille et la niece de madarhbk, élément supplémentaire qui expliquait pourquoi elles ne disaient pas
la vérité Si la fille de cette femme avait dit la vérité, elleauta f ai t encourir °~ sa m re une p

d 6 e mpr i s Blleavaitdeno une motivation supplémentaire, compréhensible et valable pour mentir.

2 Les autres chefs doa:@pdiestiantetowo ng e®s taii e mntdd frostégiogead ivam t s
b) promotion ou facilitation de Iprostitutionde mineurs

2 R.c. Urizar, cause h505-1-084654090, [-017.10, CouduQuébec,district deLongueuil,Chambre criminelle
(J.C.Q.), (201a08-13), 13ao0(t 2010, Canadaet Urizar c.R, n°500-10-004763106, Courd 6 a p Québkc,
16janvier2013,Canadd. 6 af f aire pass®e devant |l a juridictiden de juge
jurisprudence ded@DNUDC sur la traite de personnegréférence ONUDQ® CANOO5). Pour une préentation
détaillée des faits delacaysen s e reportera  bebtiand.2du Préces degupigpnuderice ndi e de |
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la victime soit capable diaire un récit détaillé et chronologiquement bien ordoni@gcdusé a été reconnu
coupable de plusieurs chef@dcusation, notamment de traite des personnes, et cette décision a été confirmée
par la Cour éppel.

La citation ciaprés exprimedne fagorplus complétethrgumentation de la juridiction de jugement

« L@valuation de la crédibilit¢®@n témoin est avant tout@xercice du méme sens commun que cel@dous
les jours la personne raisonnahltlise pour décider si une personne dit la ¥érll nQ a pas de recette magique
pour évaluer la crédibilité @n témoin ou sa fiabilité.

wX8

Le Tribunal constate ave@Vocate de la Défense que le contnterrogatoirede la plaignante a démontré que

son témoignage comporte certaines omissions, peges de mémoire et des oublis, quelques exagérations,

des contradictions, des hésitations et méme pétie certaines affirmations que@ucun pourrait considérer

étre des incohérences. Cependant, il est illusoire de pens@ngueune personne qui aeu pendant neuf

mois une relation ponctuée@utant d@vénements de violence physique, verbale, psychologique et sexuelle,
puisse tous les raconter dans le détail et da®@sdre chronologique c®@st le contraire qui serait plutot
inquiétant. En®spéce le Tribunal est@vis que la plaignante est une personne honnéte, dleancune raison

de ne pas dire la vérité. Elle a vécu personnellement les événeme®tteqaconte etdhtensité des gestes. Et

des paroles de violence @ile a vécues expliqme ses pertes de mémoiret ses omissions quant aux détails

des incidents. Comme ofldit, il est clair que le fait de témoigner devant la Cour et de se remémorer les faits
et les sentiments g@lle a éprouvés durant leur survenance lui causent un traismee. Le Tribunal est
convaincu que ses pertes de mémoire et ses refus de répondre a certaines questions ne constituent pas une
excuse pour chercher a se défiler. Tout horrible que puisse semble étre son histoire, son témoignage est
raisonnable, logiquetecohérent.»

R.c. Urizar, Cour du Québec, 13 ao(t 2010, Canada (p. 27-2830

Il est & noter que, la victime éprouvant des difficultés a témoigner fdaecudé, un écran physique a été
interposé entre edk

Léaffaire Mufioz et Lezcano (Argentinef met en lumiére les conséquences dommageablés pur les

victimes le fait @tre mises en présence des auteurs de la trdaadidnce. Dans le cagedpéce, le tribunal

a noté que la présence des accusés dans la &ldiehce avait fortement altdeécapacité des victimes de

dire la vérité. Il a été ainsi amené a ne pas tenir compte du témoignage donné par les victimes durant le proces,
parce gdl ne concordait pas avec leurs déclarations antérieures, et & ne prendre en considération que les
déclaations qdelle avaient faites pendardehquéte. Il &st donc reposé sur le comportement des victimes a
IGaudience pour conclure que leurs déclarations étaient plus fiables que leur témoignage sod& serment

Dans une autre affairedekploitation sexuelleK-16511 (Serbie?®, le témoignage des victimes contredisait
sur le fond les déclarations d@glles avaient faites pendadehquéte. En particulier, pendadedquéte, les
victimes avaient affirmé quédccusé leur prenait toufakgent gdelles gagnaientes battait et leur interdisait

de quitter la maison. Or, lors du proces, elles ont toutes deux déciirgiéfait bien comporté a leur égard,

% Voirla condamnati on c¢onf,ipQt®4¥ne dispasition spécifjoeude la tegistatop e |

canadi e nse(@rticle486.21Gcrgqui portesurled ®moi gnage | 6ext ®m)i eur de | a sal

26 Mufiozet Lezcanpl5/03/2013, condamnation La Pampa (BB), Argentiné.af f ai re est pr ®sent ®e
de donnéede jurisprudence déONUDC surla traite des personnegréférence ONUDG@® ARG061).

27 Le t®moignage des victimes ®tait susceptible de contri
déune personne mineure .HAux ofnivin € nd 6 @ep Indintpays cigisemuis &XAu glelne |
préfereles déclarations au témoignagmus serment
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28 K 165/11[2011], Cour déappel de NoviSad, 14octobre 2011, Serhie 6 af f ai re est pr ®sent ®e dans

donnéesde jurisprudence deB®NUDC sur la traite de personnegréférence ONUDCNn® SRB035). Pour une
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gudl ne les battait pas et Glles lui payaient de leur plein gré la nourriture et les vétemeditdegur donnait.

Du fait de ces incohérences, la Cotmmpel a rouvert le proces. Toutefois, elle a maintenu la condamnation
compte tenu deéixplication donnée par les victimegube delles a parlé des pressions exercées par la famille
de kaccusé, avec laglle elle $¥tait rendue au tribunal désait assise pendai@alidience. Au surplus, la Cour

a considéré que la logique interne du témoignage livré par les victirimsdéehce laissait a désirer. Elle a,
en effet, jugé impossible de croire que les wmiets avaient été si bien traitées ch@ezdusé mais avaient
pourtant décidé deenfuir, et qéelles lui avaient volontairement remis tout leur argent afirfedddr, quand
ellesmémes se trouvaient dans une situation financiére des plus critiques.r&na@our a demandé des
avis dexperts sur les incohérences entre les déclarations faites par les victimes pimdpétd et le
témoignage donné lors du proces (pour plus de détails, veactionrelative aux dépositions des experts).
Elle a reconn léaccusé coupableaoir recruté, transporté et hébergé deux victimes aux fins de prostitution

On trouve avecdhffaire Okwuede (Nigérial un autre exemple dans lequel la raomcordance entre les
déclarations et les témoignages sous serment demeitia pas été considérée comme leur 6tant toute
crédibilité. Léaccusé avait, aprés les avoir recrutées, forcé deux jeunes femmes a se prostituer. Le tribunal a
reconnu @accusé coupable de traite des personnes, en dépit de certaines contradictiontéiaoighage

déune des victimes, car il a jugé que ces contradictions étaient mineures et ne portaient pas sur des questions
essentielles. De plus, il a noté que le dossaeppiyait également suéalitres éléments de preuve, notamment

les aveux dethcclsé,

Dans taffaire Connors (RoyaumeJni)®?, la famille Connors forcait ses ouvriers a travailler en échanged

faible rémunération et leur faisait subir des traitements dégradants. La plupart de ces ouvriers étaient en
situation de vulnérabilité ils éaient chémeurs, sans abri ou alcooliquedine des victimes a décrit les
accusés comme des parents de substitutiod] ge voulait pas quitter. Lors Gantretiens ultérieurs,
contredisant cette déclaration, elle a décrit le comportement des accusés é@mminextrémement violent et
déclaré géelle voulait €en aller, mais ofelle avait peur que les accusés ne lui fassent du mal si elle mettait
son projet a exécution. En reconnaissant les cing accusés coup@@oiente en vue de contraindre une
persone a accomplir un travail forcé ou obligatoire, le tribunal a considéré que la premiére déclaration de la
victime était due antimidation exercée sur elle par les accusés.

Dans faffaire Kalpana Ranganath Galphade (Ind&), IGaccusé exploitait des jeunémmmes a des fins
sexuelles. Eune des victimes a livré un témoignage lacunaire et était incapable de dire ou se trouvait le local
ou elle était retenue néddiquer le nom des filles résidant juste a cété de la maison de prostitution ou combien
de maisaos jouxtaient celle deédccusé. Jugeant @unéen fallait pas moinsg ajouter foi» a son témoignage,

le tribunal a expliqué que ces défaillances étaient dues au fait que la vidttaié pas autorisée a quitter les
lieux. Léaccusé a été reconnu coulgabe toute une sérieddfractions de prostitution etdelxploitation
sexuelle.

29 |l convientde noter que la Serhie o mme | 0 &St gnepays divifiste qui admelus facilement comme
preuves les déclarations hors audience
30 République fédérale diNigéria et Favour Anware Okwuede@ccusation hFHC/ASB/24C/09, Haute Cour
fédérale dWNigéria, 28septembre009, Nigria. Les nformatiors concernant cette affairergdirées de ldase de
donnéesle jurisprudence d&ONUDC surla traite de personnegréférence ONUD@° NGA009).
31 Pour plus de renseignements sur les aveux hors audience des accusés, on se reportera 2. 5ephestmin
82 R. c.Connors et autes [2013] EWCA Crim. 324, Courd 6 a p @harhbre criminelle 26 mars 2013,
RoyaumeUnide GrandBr et agne et ddl rslbaamgdde dwuMorjdugement rendu en a
Loaffaire est pr ®s e ndj®@sprudeacdesiONUDC durdadraite dispersonmagnéf@encse
ONUDCnR® GBRO01§. Pour une présentation détaillée des faits delagause se reportera ~ | 6analys.
la sectiorb.11du Précis de jurisprudence
33 Etat c. Kalpana Ranganath Galphadaffaire n° 279/PW/2009, Court of Metropolitan Magistraf&jbunal
spécialpour kapplication de la loi sur la prévention dommerce immordtribunal de premierastance), Mumbai,
25a00t 2008, IndeL 6 af f ai re est pr ®s e ndej@rispruérwededONUDC udestmitedee donn®es
personnegréférence ONUDGQY IND028).
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Dans faffaire LG-2010111760LG-2010119397RG-201165 (Norvege¥, Itaccusé a été reconnu coupable
de traite des personnes pour avoir incité deux jeunes filles slovaquesoatiaer. Il avait adressé@he des
victimes une lettre dans laquelle il lui indiquait céadie devait dire a la police et au tribunal. En outre, il avait
convaincu une amie de la victiméagpeler celleci pour lui répéter ces instructionsielccug a été reconnu
coupable de traite des personnes et de tentdliveitdtion dune autre personne a faire un faux témoignage.

Dans taffaireWei Tang (Australie}®, les déclarations des victimes a la police et aux agenésrhaitration
contenaient des meonges purs et simples. Les victimes ont menti a propos de la traite dont elles avaient fait
IGobjet et de leur patron, ainsi que de leurs conditions de travail et de vie, notamment du lieu ou elles avaient
vécu, et avec qukn outre, elles ont, dans pmemier temps, menti a propos de leur séjour dameldes
maisons dirigées par une femme appelddaman», qui était une complice déalccusée non visée par la
procédure. Toutefois, les raisons de ces mensonges ont été expliquées, a partir desidéjmssitiotimes,

dans le cadre des réquisitions du procureur. Dans leurs dépositions, ces femmes ont ainsi déalecasgee |

et dautres personnes quisaient exprimées en son nom les avaient prévenues queddamualité ou elles

se feraient pmedre par les autorités, la police et les agentsiderligration les mettraient en prison ou les
placeraient en détention si elles disaient la vérité. On leur avait donc ordonné de mentir comme indiqué plus
haut. Elles avaient eu encore plus peur lorsaeclsée les avait a plusieurs reprises cachées dans un autre
lieu en leur précisant queéxtait pour leur éviter @tre découvertes par les services @marhigration, qui

étaient susceptibles de faire ces jelarsine descente dans la maison de prosiituOn les avait averties de

ce qui pourrait leur arriver si ellegéshappaient. Quant au fait@lles réaient pas mentionné la maison de

« Mamany, il est ressorti de leurs dépositions que cette derniere était gentille avec elfefied ge voulaien

pas lui causer du tort. En derniere analyse, les verdicts de culpabilité rendus pour 10 infréediciasadie

ont montré qéen dépit de ces problémes de crédibilité, le jury avait ajouté foi aux principales allégations des
victimes.

On mentionnera éganent une récente affaire jugée aux PBas®, dans laquelle les déclarations des deux
victimes étaient partiellement contradictoires. Tout en restant prudent, le tribunal a considéré que les victimes
étaient crédibles, ce pour les raisons suivantesdéclarations étaient, pouieksentiel, cohérentes en ce qui
concerne la prostitution forcée et la remise des gaigecausé elles ont été corroborées par des éléments de
preuve externeselles €accréditaient mutuellement quant au modus operandiadeusé le temps écoulé

entre les événements et les déclarations avait pu entrainer des défaillances de;feodehérences et les
contradictions émaillant les déclarations des victimes de la traite des personnes étaient un phénoméne bien
connu dat on ne saurait par définition conclure que ces déclarations étaient sujettes & caution ou fausses.

Pourtant, il y a également des affaires dans lesquelles des incohérences et des contradictions ont amené les
tribunaux a considérer que la victimé&taitpas crédible. Il convient de noter, au sujet des affairapréis,

que dans les pays @e@mmon lawfaisant appel a un jury, un acquittement peut étre prononcé parce que les
jurés ne croient pas au récit de la victime, maigghrest pas fait mention date jugement écrit, car le jury

délibére en secret, si bien que le motif @eduittement ne peut Gtre deviné.

3 LG-2010111760LG-2010119397RG-201165 Co u r d 0 &yplgtirgy,| Berdea, 2fanvier 2011, Nowege
Léoaffaire est ®gal ement pe @rsppuddnd® afOiNdDCsur b aaitebda peesontke d onn®e s
(référence ONUDQ* NOROO05).

35 Troisieme appelVSCA) : R.c. Wei Tang(2009), 23 VR 332 (2009) 233 FLR 399[2009] VSCA 182Deuxiéme
appel(HCA) : R.c. Tang(2008), 237 CLR 1 (2008) 249 ALR 200 (2008) 82 ALJR1334; (2008) 187 A Crim. R 252
[2008] HCA 39.Premier appe{VSCA) : R.c. Wei Tang(2007) 16 VR 454; (2007) 212 FLR 145 (2007) 172 A Crim.

R 224;[2007] VSCA 134; R.c. Wei Tang(2007), VSCA 144Décision de condamnatigCC) : R.c. Wei Tang2006]

VCC 637, AustralieL 6 af f ai re est pr ®s e n te@uwisprddentes dXDNUDhsardactraitd g8 d on n ®e s
personnegréférence ONUD@° AUS00J). Pour une présentation détaillée des faitsdelacause se reportera ~ | 6danalys
approfondie déa sectiorb.3du Précis de jurisprudence

% Tribunal du district de La Hay& mars2015, 0982705914 (non publig.
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Dans faffaire Ladha (Canaday, Iéaccusé a été acquitté de quatre chédsalisation, dont celui de traite des
personne$. La victime présmée a témoigné avoir été forcée de travailler comamestique chefdccusé.

Le tribunal a estimé que son témoignage manquait de crédibilité erficétai incohérent voire, parfois,
totalement invraisemblable. Ainsi, par exemple, la victime présuraff@raé que, pendant une randonnée a
skis, elle portait simultanément trois paires de skis, batons et bottes, ce que le tfbpaaljogé crédible. I
néa pas cru non plus Glle ne se rappelle pas &@d¢cusédemmenait chez McDondlslle dimancheji quéelle

ait dd travailler 18 ou 19 heures par jour pendant 10 mois, y compris les jourdpavbit personnedutre

a la maison. Le tribunal a également relevé un grand nondinedérences en ce qui concerne sa scolarité,
ses connaissances lingtiques et sa demande de visa. De surcroit, certaines des déclarations ne concordaient
pas avec les autres éléments de preuve présentés (voir les sections 2«3euless testimoniales présentées
par des personnes autres que les victiet2.8.1 €2.8.2 sur les différents types d®reuves matérielles).

Dans faffaire n°978 du 12mars 2012 (Argentine}’, deux femmes ont déclaré a la police avoir été victimes

de traite des personnes a des figexploitation sexuelle. Le tribunal a acquitté desusés car il a estimé que

les victimes présumées ne disaient pas la vérité et que leur version ne concordait pas avec les faits connus.
Ainsi, par exemple, elles ont indiqué riétse jamais trouvées en Argentine auparavant, alors que les archives

du Sevice des migrations font état du contrairéalitres éléments de preuve ont également concouru a cet
acquittement (voir laection2.3 sur les< Preuves testimoniales présentées par des personnes autres que les
victimes»).

Dans taffaire Giuseppe AserioAllemagnej®, les incohérences de la victime ont fait disculgecdusé de

toutes les accusations de traite et de viol, méme si une expertise a conclu a la crédibilité du témoignage. Parfois,
les incohérences de la victiméempéchent pas qune condamnain pour traite des personnes soit prononcée,

mais du chef dine infraction moins grave que celle qui aurait pu autrement étre retdang dautres cas,

lGaccusé est condamaéaune peine plus légére.

Céest ainsi que, dangafffaire Soyan Slavov et al. (emagne}?, une victime agée de 16 an&pas révélé
tous les aspects pertinents de la violendeltpiavait di endurer. Le tribunadem a pas moins condamné les
accusés pour traite des personnes, dans le cagre dntente sur le plaidoyer, mais pasrgdnfraction de
traite la plus grave, compte tenu du témoignage de la victime, et il a rejeté les accusations Gepvéed.|®
procureur, le témoignage partiel de la victime était li@ndensité du traumatisme dplle avait suld?.

L éaffaire RanyaBoonmee (Thailand€§, qui concernait@xploitation par le travail présumée de 66 ouvriers

déune usine de transformation de crevettes, constitue un cas intéressant en raison du désaccord entre la
juridiction de jugement et la coufappel quant adnterprétation des incohérences des victimes. Au nombre

des éléments de preuve présentés figuraient quelques témoignages incohérents de victimes. Si la juridiction de
jugement a considéré que, podasisentiel, les témoignages étaient conséquents et a impeoé@tiesdictions

a la longueur du délai écoulé entre le moment ou les victimes avaient été secoulmuadiestce, la cour

déappel a estimé que ces incohérences remettaient en question la crédibilité des victimes présumées et a, pour

87 R.c.Ladhg 2013 BCSC 2437 (CanLliCour supréme de la Colombie britannigGanada.

%8 Lelibelléexactd e | 6 ac c us avant: eargar®dti@nide la iereie &amadad 6 une per sonne par
oulatromperiecen vi ol at i H8ded el a Oheoigtaiicnet fe prbtéciion des réfugiés.C. 2001, b. 27
[LIPR] ». Toutefois, le tribunal a noté que cette accosattait ««c o mmu n ® me n t appel ®ex» 6traite
R.c.Ladhg 2013 BCSC 2437par.1.

3 Affaire P 978du 12mars2012 (Argentine) L 6 af f ai re est pr ®s e nde @resprudlencesde | a bas
|IGONUDC surla traite ds personnegréférenceDNUDC n° ARG006).

40 255 Js 771/13Haute Cour du district dBerlin, 510 Kls 12/14yerdictrendu le1® octobre2014,Allemagne

41 255 Js 495/13Haute Cour du district dBerlin, 508 Kls 49/13yerdictrendu le Février 2014,Allemagne

42 Cetteinformationa ®t ® communi qu®e par un expert al.lemand qui ®t

“ Loaffaire jug®e e nRanpgar Boomimeer Kaewi KosgmuwaagdvanuseBodnmeeaffaire
n° 2013/2552 Tribunal pénal d@8angkok, 9décembre 2010, THande. L 6 af f ai re r ®exami n®e en app
dossiers Black Case> n° 1704/2554et «Red Case n° 4097/2556, 6nars2013, Thadande.Les informations concernant
cette affaire sont tirées de la base de dondé@srisprudence d6ONUDC surla traite des personne¢référence ONUDC
n°® THAQ0O01). Pour une présentation détaillée des faits de lacause se reportera ~ | 6abalyse ap
du Précis de jurisprudence
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cette raison entre aes, disculpé les accusés des accusations selon lesquelles ils se seraient entendus pour
séquestrer @utres personnes, les auraient privées de liberté et les auraient forcées a faire ftilstlearqu
demandaiengtet selon lesquelles ils auraient adiuet gardé illégalement des ouvriers, dont certains agés de
moins de 1&t de 15 ans, pour les réduire en esclavage, et les auraient obligés a travailler dans des conditions
analogues &ksclavage.

Outils permettant @valuer la crédibilité des victirsequi se contredisent ou qui mentent
enseignements tirés dé&@xpérience

1. Quel est le résultat dédvaluation interne du témoignagd®(Estil logique? Raisonnabl® Cohérent
sur le fond? Incohérentsur des points mineurs seulemept

2. En quoi le compoement de la victime &udience esil intéressant? (Montre-t-elle de la peuf?
Uset-elle de fauxfuyants?)

3. Les contradictions ou mensonges peuvést€@xpliquer par un facteur exterrie (traumatisme,
lien familial avecQuteur de la traite, déperehce a ®gard de celuci, présence de@uteur de la
traite ou de sa famille dans la sall@ddience, peur, menaces de la part @uteur de la traite,
temps écoulé, endoctrinement de la part dadteur de la traite)

4. Existet-il des éléments de preuvaorroborant la version de la victinte
5. La victime peutlle expliquer pourquoi ses déclarations ne concordent pas entre 2lles
Inversement, la victime-telle une raison de ment?

6. Une bonne compréhension d&@kpérience traumatique des victimes perrdte de nuancer
I@valuation de leur crédibilite (Lefait que,dans les affaires de traite, le témoignage soit détaillé
et chronologiquement ordonné petit étre considéré comme posant problémeCertaines
incohérences ne sorglles pas de nature a remrfcer la crédibilite?)

7. Le témoignage de la victime durant le proces péétre recueilli en dehors de la sall@ddience
ou derriére un écran ou un autre dispositif lui évitant de se trouver face a face@uegdé&?

8. Une expertise peutlle aider leribunal a évaluer la crédibilité de la victirle

2.2.1.2 Dépbt de plainte tardif/absence de plainte/réticence a témoigner

En régle générale, les tribunaux prennent en considération un dépoét de plainte tadetifence de plainte

pour apprécier la crédibilitddune victime, en partant du principedgne personne lésée porterait plainte a la
premiére occasion, auprés de la police dauttes personnes ayant pu lui porter seétuisn va de méme

pour les victimes qui hésitent a témoigner. Cela étant, daaffé@®s de traite, les victimes peuvent étre trop
traumatisées pour porter plainte ou témoigner, ou pour porter plainte rapidementéaypésence de
IGexploitation. De surcroit, elles peuvent avoir peur des représailles que les auteurs de lautraitenpo
exercer sur elles ou leur famille. Elles peuvent avoir un lien de famille avec les auteurs de la traite ou éprouver
un sentiment éhmour ou de loyauté envers eux. Dafmutres cas, elles peuvent ne pas faire confiance aux
autorités et a la policdes affaires eapres offrent des exemples de dépo6t de plainte tardif et de réticence a
témoigner, et aident a comprendre pourquoi le tribuéeal a pas conclu que la victimé&tait pas crédible.

Dans faffaireR. c. Liu LiRong (Tonga)*®, cas de traitaux fins dexploitation sexuelle,Gest pendant le procés

déun employé dethuteur de la traite qui les avaient poignardées que les victimes ont évoqué pour la premiéere
fois IGexploitation qdelles avaient subie. Dans le cadre des poursuitesqitaite des personnesqui ont été
ultérieurement engagées configuteur de la traitefdvocat de la défense a fait valoir que ce fait remettait en
question leur crédibilité. Néanmoins, le tribunal a jugé que ces victimes étaient des témoins crédibles, car leu
témoignages se corroboraientialilleurs, il a considéré que la situation vulnérable des victimes expliquait
pourquoi elles éavaient pas saisi la premiére occasion pour se plaindre. Il a rietiegavaient été conduites

44 Voir Cross et TappeOn Evidencgl2® éd.(Oxford UniversityPress, 2010). 259, 301et suiv, 406a410,00 sont
décrites les régles juridiques en rapport avec le dép6t de plainte tardif.
4 CR117/10 & AC 13/1,ITonga.Cette affaire a été signalée par un expert tongan



18 PRECIS DE JURISPRB@EFQUESTIONS DE PREUVE DANS LES AFFAIRES DE TRAITE DES Pt

dans un lieu ou tout était neeau, étrange et hostil@ue leurs capacités de communication étaient trés
limitées; quéelles avaient pu hésiter a porter plainte pardelgs craignaient de ne pas étre crues @irel
punies, voire rejetées paatcusé qui avait initialement ewte leur confiance.

Dans Baffaire Urizar (Canadg?s, le tribunal a indiqué, en relatant les faits de la cause, que la vicivaitn
porté plainte a la police gau bout de neuf mois de sévices et non la premiere f@egétait enfuie, qelle

ne KBavait fait qéapres &tre échappée et étre retournée auprééadeusé a de multiples reprises. Le tribunal
a noté que, si elledavait pas porté plainte immédiatement apt&frs enfuie, @tait pour la raison suivante
«[e]lle [a déclaré] ne pas av@u le courage de porter plainte parcéetja aimait éaccusé. Elle [était] déchirée
entre son amour pour [lui] et les mauvais traitemendi lyii [faisait] subir»*".

Dans ce contexte, il importe de relever que, parféabsknce ou le dép6t tardi @lainte ne se rapporte@u
certaines parties déexpérience de la traite et non pas aux autrésst@insi qél arrive aux praticiens de
rencontrer des victimes qui peuvent se focaliser sur le féallgs ne touchaient pas un salaire décent tout en
gardant le silence suidalitres faits pertinents, voire particulierement épouvantables, comme les restrictions a
la liberté ou disolement, ou en ne les mentionnant que plus tard.

Ainsi, dans @affaire Lukasz Adamowicz et Jerzy Bala (Royawbai)*, les victimes se sont dans un premier

temps adressées au poste de police local pour porter plainte pepaiaorent de leurs salaires, mais toute

une série dautres problemes sont apparus par la suie victimes devaient travailler jusi§ul?2 heures par

jour, passaient la nuit dans un local désaffecté avec interdidimnsortir et étaient expulsées de force apres
quelques semaines de travail non payé, sous la menace de violences physiques. Ces faits supplémentaires ont
été mis au jour pendariehquéte. Le accusés ont été reconnus coupaliestdnte en vuedrganiser la traite

de personnes introduites clandestinement au Royddmnhaux fins dexploitation et &ntente en vue de la

traite de ces personnes sur le territoire britannique.

Le dépbt en parti¢ardif d@ne plainte: I@xplication dn praticier?

« Q®@st souvent le méme scénario que je constate, en particulier dans les affaires de traite de personnes
adultes. uteur de la traite repére une personne vulnérable, la cible comme victime, évedlfeatle un

espoir et lui offre de le faire se concrétiser, créant de la sorte une dépendance qui peut tenir a une chose
aussi simple que la promess@d emploi. @st ainsi qal obtient de la victime g@lle soit pour quelque

chose dans ce qui lui arrivee qui, comme il le sait bien, la rend souvent moins disposée a révéler toutes
les circonstances d@lffaire. Lesérreur<des victimes peuvent affecter profondément leur confiance en
ellesmémes, leur identité et leur estime de soi, au point@iesveuillent souvent passer sous silence les
parties de leur histoire d@lles se reprochent, en se focalisant sur des épiphénomeénes (comme la perte
d@n salaire), ce qui a un effet moins destructeur sur leur sentim@iéntité. Cela vaut pour les hommes
comme pour les femmes. Souvent, les hommes ne veulent pas dévoiler les mauvais traitements physiques
ou mentaux qds ont subis, de peur@tre considérés comme faibles, mais ils sont assurément préts a dire
qudls n@nt pas été payés, car ce fait attestempas ce gis sont, mais le comportement indéfendable
d@ne autre personne»

a Cette explication a été fournie par un expert du Royatusmé

46 Voir | lddex des affairesPour une préseation détaillée des faits de lacausen se reportera ° I 6
apgrofondie de la sectidh2 du Précis de jurisprudence

47 Voir | Iddexdes affaires

48 Sheffield Crown Court, Bctobre2010 @écision non publide Les informatiors sur cette affairent été

communi qu®es par un expert b rUnilesseulsjoganentgrépressgsubliee»d i qu ® g u 0 ¢
concernaient |l es affaires ayant fait | 6obj et .lddun recour
jugements qui, @mme celuici, sont rendus par I&€own Courtne sont pas publié€et experta obtenu des

renseignements d®taill ®s sur | 6affaire en question aupr

déi nformati ons s ur oirl hetg//cdmbattraficking. eudsites/defdudt/filécuments/e , v
UK%20HT%20gang%20sentenced%20t0%20six%20years.pdf higp//www.bbc.co.uk/news/ulenglandsouth
yorkshire11507393
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L éaffaire Okafor (Nigéia)“®illustre une réticence a témoigner de la pdnne victime. Cette affaire portait

sur la traite de Nigérianes aux fing&gploitation sexuelle au Sénégal. Il existait un lien de famille ehine |

des victimes ethccusée, qui était sa mére biologique. De ce fait, la victime a été initialement réticente a
témoigner. Face a cette stion, le procureur a reformulé certaines questions, employant des mots différents
compte tenu du jeune age de la victime et de son faible nigeatrdction. Le tribunal a conclu que la relation
merefille néavait pas nui a la crédibilité du témoignatela victime. Bautres éléments de preuve ont été
présentés dans cette affaire, notamment le témoigriagerds des services de détection et de répression.
Léaccusée a été reconnue coupable de trois tentatiwegadisation de déplacementsétiangerdans un
objectif de prostitution.

Outils permettant @valuer la crédibilité des victimes qui ne portent pas plainte a la
premiére occasion ou sont réticentes a témoignenseignements tirés déixpérience

1. Peuton expliquer les motivations de la victifi¢Peur? Méconnaissancee knvironnement?
vulnérabilité? Existenced@n lien de famille ave@ccusé(e}p)

2. Existet-il dQutres éléments de preuve

3. Le procureur peutl reformuler les questions avec doigté afi@dcourager la victime a témoigner

2.2.1.3 Récit en peau @ignon

Comme onda vu dans certaines affaires dont il a été question dasecteonprécédente, il arrive que les
victimes racontent leur histoire dans son intégralité, mais petit & petit, comme si elles pelaient un oignon. A
premiére we, elles peuvent donndinpression de ne pas étre crédibles, car elfeastrpas tout dit a la
premiére occasion qui leur a été donnée de le fadest@euétre vrai dans certains cas mais, daissigles,

ce comportement peuéexpliquer par la situ#on particuliere des victimes de la traite et leur vulnérabilité
spécifique (notamment leur jeune age, un environnement dans lequel elles se sentéatsaaleul manque

initial de confiance dans les autorités publiques, une incapacité & commuefitpearement, des sentiments
ambivalents adgard de la personne qui les exploite), ainsi que par le traumatisme subi. Selon les praticiens
et comme il a été signalé dans certaines affaires, il est pos&ibierkr la victime a racontéépreuve qéelle

a vécue sans omettre aucun détaifmi kcrée un climat de confiance, si les personnedigtefdrogent savent

tenir compte de ce traumatisme etishlmet en place les conditions de sa sécurité physique et psychologique,
entre autres.

A cet égard, opeut citer par exemplédffaire Kalpana Ranganath Galphade (Ind®) Dans ce casidspéce,

la victime-témoin a révélé certains détails non a la police au stademtpiEte, mais a celui de sa déposition
devant le tribunal. Or, les faits qufiomt été misau jour que lors du procées étaient déterminants pour
IGaccusation. En particulier, la victintémoin a déclaré a la police Gglle ¥tait prostituée de son plein gre,
alors que, devant le tribunal, elle a affirmé y avoir été contrainte. Le trib@npdnpour autant considéré son
témoignage comme non crédible, mass éxpliqué comme suit, elfappuyant sur sa connaissance et son
expérience des victimegakploitation sexuelle

«Nul nagnore que toute fille trés jeune qui est poussée a se prostittieit dans une maison de prostitution

est psychologiquement fragilisée et subit de la part du tenancier ou de la tenanciére une pression et une
domination telles gelle répéte a la police ce que cehiiou celleci lui a appris a dire. Compte tenu de
cette réalité, la Haute Cour de Bombay a donné pour instruction a tous les fonctionnaires de.ppliee

49 Procureur général de la Fédération Eelicia Okafor Litige n° A/12C/06 23mai 2007, Haut e Cour de | 06
d Anambra, Nigria.L 6 af f ai re est ®gal ement dpjuridmuedandec@@ENUDE suslatiaite base d
des personnegréférence ONUDG@® NGA0O06).

50" Vo i Indexdés affaires

£t at
e
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respecter certaines reglds.] d@nregistrer les déclarations détaillées de la victim@sgwnt sauvée dans
le lieu sOr ou elle a été amenége.] »

Etat c.Kalpana Ranganath Galphadaffaire r?279/PW/2009, Court of Metropolitan Magistrate, Tribunal spécial pour
I@pplication de la loi sur la prévention du commerce immoFeb(nalde premiere instance), Mumbai, 280t 2008.

Etant donné gien Bespéce, la policeta pas suivi ces régles, la crédibilité de la victifepas été remise en
guestion. Dans la méme affaire, on trouve une explication Iégérement différente selon laquelle le traumatisme
vécu par les victimes de la traite a des fins skesipeut déclencher un tel comportement

«Les victimes de la traite a des fins sexuelles sont souvent incapables de répondre clairement aux questions
immédiatement apres avoir été secourues, car elles ont souvent peur et sont traumatisées au moment ou
il leur est porté secours:

Kalpana Ranganath Galphade

Dans taffaire Ogiemwanye et autres (Allemagri&)qui portait sur le recrutemenfiohe victime nigériane par

le biais dune cérémonie du juju »2 la police a interrogé la victime plus de 10 fois. dapre le procés a
commencé, cellei néen a pas moins évoqué des circonstancésllgutavait pas mentionnées auparavant.
Aprés avoir examiné cette question de preuve, le tribunal a juigleqoe remettait pas la crédibilité de la
victime en cause, caes$ informations fournies, bien que nouvelles, ne contredisaient pas les déclarations
antérieures.

On a un autre exemple de ce phénomeéne a@aéfaire Etats-Unis c. Rivera®. Dans un premier temps, les
victimes étaient disposées a raconter comment ellésnétentrées aux Etatsnis; par la suite, elles ont
accepté de parler déekploitation de leurs collegue®t ce idest qéa la fin quelles ont décrit a la police
IGexploitation qéelles avaient subie elles aussi. Le tribunal a déclaré que les tégesgies victimes étaient
suffisants pour prouver que les trois accusés avaient soumis ces femmes a la traite a degplbistibn
sexuelle et éxploitation par le travail.

Comment prévenir le phénomene dedgeau doignon»

Donner a la victime dtemps et de ®space confrontés au phénoméne de fapeau ddignon», certains
praticiens ont jugé possible de le prévenir ou, au moins, de le réduire en donnant a la victime du temps et
de @space, de préférence dans un lieu sdr, avar®ligine soitinterrogée par la police, puis en essayant

de gagner progressivement sa confiance. Cette pratique est acceptée, par exemplEfassiinis

RQ! Y S NiixIPuiipines et en Thailande.

2.2.1.4 Réactions émotionnelles individuelles

Il arrive que les praticiens aieaffaire & des victimes qui racontent de difficiles histoires de traite tout en ayant
des gestes ou des réactions émotionnelles pouvant sembler surprenants, comme le rire. Les mémes victimes

% Proc®dur e €éSophia ©@gemwanyet awgres Haute Cour duidtrict deBerlin (Landgericht Berlin),
501KLs 1/12 (68 Js 633/09), Jdecembre2012,Allemagne

52 leterme quu»s dentend doOobjets ou doactes a(OxfordDetiosarese st at t
consul t abl ewmvw.oxfordictiomaries.cofm kka cérémonie du jiju » sert souvent aux auteurs de la traite a
terrifier les victimes et & obtenir ainsi leur obéissance et leur silence, ainsi que le paiement deettasrs. Kedoutant
lescons€uencesle cette cérémonitesvictimess ont r ®t i centes ~ sbdextraire de | a s
ceux qui s 6 e n . Ir @exrdpeInduiu xcestiafieatd daessles affaires de traite impliquant des victimes
ori gi mMdirrieguedde | 6Ouest i

53 EtatsUnisc. Rivera 2012 U.S. Dist. LEXIS 85090, 2012 WL 2339318 (E.D.N.¥fgtsUn i s d 6 And&rfifcau er e
est également présentée dans la base de dodeéesisprudence d&XDNUDC sur la traite ds personnegréférence
ONUDC n° USA150).
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peuvent en outre avoir, dans une méme affaire, des réactiaio@melles différentes pendadehquéte ou

le proces. Ces comportements peuvent donner a penser que le récit de la detinpasicrédible, mais ils
peuvent aussi étre appréciés au regard de cedguesait des facteurs traumatiques ou autres. Apesi,
exemple, danghffaireK-P.4/05 (Serbig>, une vidéo projetée avant le procés a permis au tribunal de constater
un comportement timide che@ahe des victimes et agressif chéukre. Aucune des victimegmété jgée

non crédible et les quatezaisés ont été reconnus coupables de traite des personnes.

2.2.2 Teémoignages de victimes corroborés ou non

Dans certaines affaires, les seuls éléments de preuve a la disposition du tribunal sont le témoignage de la
victime et les dénégations diadcusé. En patetas, les tribunaux sont appelés a se prononcer sur le point de
savoir si le ttmoignage de la victime suffit pour condamner un accusé, mémeci cefueste les allégations,

si bien qudl séagit de trancher entre la parole denl et celle deGutre.En fonction des circonstances de la
cause, méme lors@une victime donne un témoignage cohérent et crédible devant le tribunal, ce témoignage
peut en luiméme étre insuffisant pour étayer une condamnation pour traite des pergidmiesiste aucun

autre élément de preuve, car il peut étre considéré que la partie poursuiieapés prouvé au-dela de tout

doute raisonnable, comme elle en a la charge, la culpabilité @edusé. Ce risque est particulierement
fréquent dans les systémesatenmon lawou le tribunal ne recueille pas activement de preuves réais s

remet a la partie poursuivante. Dans ces systémes, si cette derniére ne prodeiitpsspteuves, quand elles
existent, elle peut étre considérée commayant pas tout fait pour présenta tribunal un tableau complet

de la situation, voire comme reconnaissant tacitement la fragilité intrinséque des preuves non produites, ce qui
peut amener a disculpéntcusé.

De surcroit, dans certains systémes juridiques, les regles généraleseea dempireuve peuvent interdire de
condamner sur la foi du témoignagiinl seul témoit?.

Dans taffaireKenneth Kiplangat Rono (Kenyé, Iéaccusé fait infirmerses condamnationki chef deraite
déenfant edéun autre chefBien que la victime ait ttmgné, lacour dappel aannuléle jugement en raison de
IGabsence @hutres éléments de preuvElle a noté, en particulier, quéatcusation éavait pas appgé en
témoignage le frére de la victimggurtaniprésent &in moment donné de la rencorgt@utresuspect potentiel
Elle a également relevéabsence de preuves médicatks viol présumé, ainsi que le fait que la partie
poursuivantenfavait pa établi ége de la fille. La@ur a estimé dil aurait été possible de vérifier son &ge
gudl était ré\élateur quetaccusation neit pas fait, car il@&gissait dun élément ddinfractionreprochée a
Iéaccusé

Dans Baffaire C/1182013 (Belggue)®’, la cour dappel a acquitté les employeuts chef daccusation de
conditions de travail contraires adagnité de la personne humaiea €appuyant suun certain nombre de
circonstance$, notammente fait quela cour ne considérait pas gue témoignage de la victime et un
documentrédigé par elle sur lequel figurait le nombidelres géelle devait tragiller suffisaent aprouver
guéelle avait effectivement travaillé un aussi grand nomliredres

% Léaffaire est pr ®s e ddj®sprudeaca ddONUDC durdadraite dspersonmagréf@aence
ONUDC n° SRB004).
%5 Ainsi, par exemple, certains pays appliquent tagte des deux témoims Voir, par exemple, le Code pél de la
Républigue i sl anme muwerdtod rdanqu el |l e prox®n®ti sme doit °tre prouv® par
témoignent de leur plein gr@rticle 136).11 peut également étre prouvé par le témoignage de deux hommes vertueux
(article 131), http//www.iranchamber.com/society/articles/trafficking_persons.php#sthash.NILUgekO.dpuf
% Kenneth Kiplangat Rona. République [2010], eKLR, Courd 6 a p p Kehya alNakuru, 28mai 2010, Kenya.
Léoaffaire est pr ®s edejurBmudehece deSDNURC swiatsite dapersodnegréfereneesONUDC
n°® KENOO1).
57 C/118/1132013],Courd 6 a p p e |, 23jatvier2@18, Belgqgue L6 af f ai re est pr ®sent ®e dans | a ba
de jurisprudence d8ONUDC surla traite de personnegréférence ONUDG@° BEL0O3).

% Ces circonstances étaient notamment les suivatdesctime®t a i t l'ibre doéaller et venir et l e f
permis ou dans deonditionsd e travai l ne r®pondant pas auermennagsimieble de s®curit® n

a des «conditionsde travail contraires a la dignité de la personne humgic@mme le prévoit la législation belge
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Dans certaines affaires, les tribunaux prnoncé une condamnation aprés avoir tranché entre la parole de la
victime et celle dethccuséEn pareil casils peuvent apprécier lexédibilité des deux séries de déclarations et
donner raison a la déclaration crédilfléest ce qui &@st produit dankaffaire Jamuad (Philippinesy®, dans
laquelle Baccusé a opposé ses dénégations aux témoignages de troissvittineuresNéanmoins, il a été
reconnu coupable de traite desfins de prostitution de mineurs de pédopornographie ouaxploitation
sexuellede mineursLe tribunal a jugé g ¢n témoin qui divré un témoignageatgorique sans détours,
spontané efranc et €en est tenu a sa version des faits lors du conteerogatoire estrédible», et que son
témoignage prévaudra contre une simple dénégation, qui est un moyen deidéiaséquementaible. Il a
ajouté quex lorsqudl néapparait pas quedeémoins aientlentifié IGaccusé pour un moti&préhensiblé..] il

y a lieu de présumer que céest pas ce qui les a motivés et que leur témoignage est digne>dédotefois,

il convient de noter que dans ce ca@sspéce, il y a eu trois victimeent les témoignages se sont corroborés
face auxdénégations deédccusé

Léaffaire Urizar (Canadg®® précitée en offre un autre exemplans cette affaireddxploitation sexuelle, le
tribunalaexpresément indiqué « il est vrai que le témoignage deplaignante testpas corroborél néa pas
a l@étre»52, Le tribunal a également conclu que la victindevait aucune raison de ne pas dire la vérité.

Cela dit, lacorroborationpeut étayer le témoignagéuthe victime et contribuer sacrédibilité, commde
montrent un grand nombréadfaires de traiteOn peut citerdexemple dedhffaire LopezLopez(Argentine)®,
dans laquellethccusé a, en dépit de ses dénégations, étémeconpable de traite de mineurs énftactions
connexeslLes éléments de puveétaient notamment dgshotograpkes, un rapport sur les antécédents de la
victime, les témoignages de policieet des autres prostituées, et ddgets saisis dans la maison de
prostitution.

2.2.3 Affaires dans lesquelles les victimes ditré un témoignaye partiel
ou n@nt pas témoigné

Comme onda dit, le Bmoignage des victimes est souveaBtément de preuve principal sur lequel repose une
condamnation pour traite des personfgsanalysant les chosesus un autre angle, les procédures engagées
dars les affaires de traite peuvent ne pas aboutir lorsque ces témoignages font déféatcgsation lesit
retirésou que les auteurs présuménfractions sgent disculpésDes praticiens ont fait observer que, surtout
lorsqudl est fait appel & ufury, ce dernier, enéhbsence de victime, peut ne Eaaihaiterprononcer une
condamnation

Cependant, comme le montrent les affaires présentégsas, le témoignage de la victim@ pas toujours
été considéré comme essenti®léme si la victime ne témigne pas la procédure peuaboutir aune

condamnatioorsque dautres éléments de preuve sont disponilsi@smeles déclarations@utrestémoins,

des preuves matérielles, voire, si le pays consideuédrise, les déclarations que la victime a fagiesdant
I&enquéte, avant le début du praces

Lautilisation desdéclarations hors audience peut étre plus facile dans les pays civilistes,déclarations
écritessont mieux acceptéepie dansles pays deommon lawOn pourrait se demander i tribural de

common lawpourrait y avoir recourst, dansdaffirmative, dans quellesirconstance®.

59 People of the Philippines Dhayme Jamuaet autresaffaire rf CBU-86668,Tribunal régional de premiére instance
7¢ circonscription judiciaire Ceby 28novembre2011, PhilippinesL 6 af f ai re es't pr ®s ende®e dans
jurisprudence deBDNUDC surla traite de personnegréférence ONUDG@® PHL037).

60V 0 i IndexXdes affairesPour une présentatiogthillée des faitsdelacaysen se reportera ~ | 6ana
de la sectiorb.2 du Précis de jurisprudence
61 |bid. Jugement du Tribunal de premiére instapc80 a 33

62V 0 i Indexdds affaires
63 On se reportera a la sectidrm plus loin.
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Dans une affaire de ce typ#ochen K. (Autrichey*, impliquant17 victimes roumaingshien quaucure des
victimes nait dépog, les accusés ont été reconnugpables de traite des personrdss fraude documentaire

et de diffamationEn Iéespece, méme slles rfont pas participé au proces, les victimes avaient fait des
déclarations pendanieinquétele tribunal a jugé les procégrbaux de ces déclarations reaeles comme
preuvesestimg guil ndy avait pas lieu detsttendre a ce que lestimes modifient leur témoignage et a fondé
sonjugementde condamnation sur ces déclaratidres accusés ont été déboutés de leur appel

Les Philippines,pays civiliste enmatiére de droit pénal, omiffert deux autres exemplesatfaires dans
lesquelles ne condamnation a été pronon@¥e kabsence du témoignage des victimigans la premiére
affaire, Lito Manalo Anunsencio (Philippines¥®, laccusé a étéondami du chef d recrutement et al
transport dune mineuré dedins déexploitation sexuelld_a mineure &st échappée dayer ou elle avait été
accueillie par une ONG et ne@sst pas présentée pour témoign€outefois, le tribunal afondé la
reconnaissance de culplii sur diautres témoignag&sdes déclarationgaiteshors audienc® et despreuves
littérales’®. Dans la seconde affairdjartin (Philippines)®®, les victimes davaientpas pu témoigner a
IGaudience. Le tribunal a reconriadcusé coupableddfraction e traite commisa@ I&gard dune personne
utiliséeou recruée a dedins deprostitutionou de pornographien se fondant sur les témoignages oraux des
policiers ayant effectué la descente dans la maison de prostitution présumée, amgiegipreuve littérales
et des preuves matériellgs

Dans taffaire Omoruyi (Niggria) 7*, lGaccusé a été reconnu coupable de tentatfineganisation de
déplacements @itrangem des fingle prostitutionet de tentativeleréductiondes victimes eservitudepour
dette. Cellesci néont pas été appeléasémoigrer dans cette affaire, mais le tribunab@ds en considération
tout un ensembldéautres preuves éaccusatiors@estlargement appuyée sur des preuves fournies pardle qu
est convenu@ppeler ujujuman(féticheur)et sur leeémoignage @in policier ayant enquété sdaffaire Les
autres preuves venues étayer la condamnation étaient les déclagatifmse daveux delGaccuséqui a
reconnu avoir organisé des déplacemeniétéahgerLa défense a faitaloir que le fait de ne pas avoir appelé
les victimesatémoigrerviciait irremédiablement le dossier dadcusation, prétention que le tribunal a réfutée
en ces termes

«Je considéere que legctimes des infractions imputées &lkcusé ne sont pasdeseuls témoingrace
auxqueld@ccusatiorpeut prouverla que la[sic] victime d@ne infraction est la seule personne qui puisse
présenterdes éléments de preuve pertinents confien accusg Et si la victime devait décéder, seraé

la fin de @ffaire ? Certainement pas»

64 Affaire 130s39/02Cour suprémed@utriche, 29mai2002, AutricheL 6 af f ai re es't pr®sent ®e dans | a ba
donnéegle jurisprudence déONUDC surla traite de personnegréférence ONUDQ@° AUT003).

5 Peoplec. Lito Manalo Anunsenci@Philippines) affaire pénale ©06-242304, 22iécembre2009, Tribunal régional
de premiére instance, circonscription judiciaire de la capitale nationale, Manille, Philigpibesf f ai re est pr ®sent ®e dan:
base de donnéete jurisprudence d8ONUDC surla traite de personnegréférence ONUDG® PHL020).

66 || stagissait d témoignagele la mére de la victime concernant sa disparitiingardec * t e q u i avait arr°t® | 6aut
de | 6i ndédurctageant de | 86ONG qui avait foéethie desmbbkainseffilay®&d ce
désorientéeet doOoun port eurvictonaliorasvqu Gelilde n@ti &iit® rmhant ®e dans | e bateau

67 Déclarations faites par lactime, le gardecote et la mére de la victime

68 Ces preuves littérales étaient un certifeelon lequel la victime se trouvait sur le bateau le jour ou elle avait été
secourue et un certificat de naissance prouvant quobell e ®tait miai

8 People of the Philippines. Valentinoc. Martin et autres affaire pénale hCBU-91076, Tribunal régionalde
premiére instanger® circonscription judiciaireantenne?, Ceby 3juillet 2013, PhilippinesL 6 af f ai re est pr ®sent ®e dan:
base de donnéete jurisprudence d8ONUDC surla traite de personnegréférence ONUDG® PHLO67).

70 Pour une descriptiotétaillée des preuves spécifiques présentées, vaietg®ns 2.Bur les «Preuves littérales
et2.8sur les «Preuves matérielles

"t Procureur général de I&édération c. Constance Omoruyaffaire rf B/31C/2004, Hute Cour deusticed e | 6 £t a't
ni g ®r Edd,circathsription judiciaire dBénin, 22septembre2006, Nigria. L 6 af f ai r e e st pr ®sent
donnéedgle jurisprudence déONUDC surla traite de personnegréférence ONUD@° NGAOO02). Pour une présentation
détaillée des faitsedlacauseon s e reportera 7 | 0ab.5duprécsdeguigprudeice ndi e de | a secti ol

®e dans | a
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Procureur général de Rédération c. Constance Omoruyaffaire r? B/31C/2004, ldute Cour deysticede KEtat nigérian €do,
circonscription judiciaire uiBénin, 22septembre2006, Nigria.

Dans certaines affairegutes lesvictimes ne témoignentpas Les accusés sails alors automatiquement
disculpds? Non, mais tout dépend des circonstances de chaquéesgpede.

Ddun c6té, tabsencede témoignage G@ne ou de plusieurs victimes dans des affairesallesci sont
nombreusepeut empécher de prononcer une condamngtemece que le tribunal peut considérer que
IGaccusation ne lui a pgsésenté un tableau complet de la situation, comme il en a la oharge pas produit
les preuves du fait de lefragilité intrinsequeToutefois, en fonction des circonstances de chaqueteapékce,
une condamnation peut encore étre obtenue, méme doregou plusieurs victimes ne témoignent pas a
IéaudienceCdest ce que montre, par exempbeffiaire Anware Okwuede (Nigria)’2. Dans ce cadespéce,
léaccusé a été reconnu coupable de proxénétisdesfins deprostitution,dérganisation de déplacements a
I&trangerdans un objectif dprostitution, etddncitation fallacieuse, méme €iihe des victimes@vait pas
témoigné adaudienceparce qdelle était décédée avantduverture du procede tribunala retenu comme
élément de preuve la déclaration que la victime avait faite aux enquéteurs et a fondé son jugement sur cette
déclaration ainsi que sur les preuves testimoniales prés@aéase autre victimeéEn outre, faccusé waait
avoué tous leslémentsde Knfraction Le tribunal disposait donc de suffisamme@léments a chargmntre

lui (le Nigéria sGest doté dun systeme juridique reposant a la fois swsdmmon lawle droitislamique et le
droit coutumiey.

Ouitils pour aider les tribunaux erfdbsencedu témoignage de la victimeenseignements tirés
de [@xpérience

1. Examine la raison pour laquelle la victim&@npas témoignéest-elle toujours en vi€ a-t-elle
disparu? sonempéchement &-il un autre motif?)

2. Recenser et dénombrer leaitres éléments de preuvéventuellement disponiblest déterminer iis

sont capables @mporter la conviction

3. Vérifier siles déclarations de la victingeuvent étre substituéea un témoigiagesous sermentbien
s(r, cela sera généralement plus facile dans les pays civilistes

2.3 Preuves testimoniales présentées par des personnes autres
gue les victimes

Le témoignage des personnes gt observé les accusés ou les victimes de la traitatait@en relation avec
eux peuvent aider la justice a obtenir une condamnation pour traite des per§desteainsipar exemple
que lesclients des victimes de la traite ousdmisins gsidant a proximité des locaux sont susceptibies
fournir desinformations suta situation dune victime Outrecelui ces voisins oues clients, on peut recueillir
le témoignage de personnes se trouvant dans la méme situation que la victime égetis des services de
détection et de répressiofes témoignage peuvent remplacer celui de la victimecslle-ci néest pas
disponibleou, si elle Best, lecorroborer Déun autre c6té, ces preuves testimoniales peuvent également servir
a obtenir un acquittemerita masse des témoignages décriamries peut fourniaux praticiens des éléments
de réflexion quant adrganisation des preuves testimoniales dans une affaire donnée

Dans taffaire 2832A (Argentine)’®, qui stest soldée pda condamnation des quatre accuhéshef daraite
des personnes desfins de postitution forcée, legictimes ont témoignéToutefois, le tribunal a également

2 Voir | lIddexdes affaires
73 Carrizo, Alcalde, Mendozd7 mai2011,affaire 2832A, ArgentineL 6 af f ai re est pr®sent ®e da
de jurispudence dedDNUDC surla traite de personnegréférence ONUDG@® ARG019).
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entendu comme témoins des clients qui étaiendebitués> de la maison de prostitution, ainsi que des
personnes résidant a proximitée tribunal a jugé particulieremeimportant le témoignage de ces autres
témoins.

Dans taffaireDesabataetVargas Leulan (Argentig)’, Iéexploitationprésumée desctimesa été corroborée
par le témoignagedne femme qui avait antérieurement travaillé dans le bar apparte@antdesaccusés
Cette preuvéestimoniag a confirmé quedargent ne passait pas entre les mains des victim@dlegudevaient
demanderdautorisation de quitter les locaux etgjiles pouvaient étre soumises a amehds accusés ont été
reconnus coupables tinfraction de traite des personnes afadesddxploitation sexuelle commise @gard
de personnes agées de plud8ans

Dans BaffaireKil Soo Lee Etats-Unis)’, quiaabouti & la condamnation diatcusé pouavoir maintenu des
ouvriersen servitale involontaire et pour des infractions connexes témoins oculairegsidant a proximité

de Benceinte ou les victimes vietnamiennes étaieaittenues ont corroboré leurs allégations selon lesquelles
elles étaient ferméeset affaméesCes témoins dan par exemple, déclaré avoir entendu, a au moins deux
reprises, des femmes viethnamiennes appeler derriere des<séitdilede fer barbelé pour Gon leur donne a
manger et gdon leur vienne en aidd.a cour diappel a déboutédccusé de son appel etnfiomé la
condamnation

Léaffaire n°16852010 EgypE)’® portaitsur Bexploitationsexuelle dune mineure par un homme agé de plus
de 80 ansyant conclwn prétendu contrat de mariageice auyparentsde la mineurea un intermédiaire et
aun juriste Pour déclarer@accusé coupable, le tribundkst fondé sur tout un éventadtEments de preuye
fournis notammenpar des témoins quiont corroboréla dépositionde la victime.En particulier, un voisin a
affirmé avoir vu éaccusé amener régulieremeettdes jeunes filles chez lube plus, foncle de la victime a

t ®moi gn® sur ce danedes Esonses accuséesglui a difidEdent’. Pendant le proces
qui est tenu devant le tribunal pénal de Gizeh, le premier accusé a érureoapable datteinte adintégrité
sexuelle dune fille mineure, tandis que les parents de la victidatelrmédiaire et le juriste quiitaient
occupés des formiaés du mariage étaient reconnus coupabledrdelction defacilitation de sorexploitation,
prévue pardarticle 291du Code pénal relatif a la traite etféxploitation denfantg®,

Dans Eaffaire de servitude domestiqualzanki (EtatsUnis)™, le tribunal a disposé de trés nombreux
témoignages, dont celui du policier quait interrogé avictime imméliatement apresjuelle stétaitéchappée
de Bappartementt ceux de plusieurs infirmiéres €td spécialiste en santé respiratoire @éiast trouvé chez
IGaccusé pour gorter des soins &nfant de celuci, qui était souffrarif. Ces peuvedestimoniags oniétayé

la condamnation dédccusé pour servitude involontaire

Agents ds services de détection et de répres®artant que source de preuves testimoniales

Lesagents des services de détection et de réprepsiovent souvent cstituer une sourcamportane de
preuvegestimoniagésdars les affaires de traite des personnes car ils pedwentir des renseignements de
premiére main sur Isituationdans laquelle se trouvaitVéctime au momenbu il lui a été porté secourdans

74 Desabatoet Vargas Leulan 9 ao(t 2A3, causeD 3/12, CONDAMNATION, Cdrdoba, Argentie. L6 af f ai re est
présentée7)dans la base de donndegurisprudence ded®NUDC sur la traite des personnes(référence ONUDC
n° ARG057).

5 EtatsUnisc. Kil Soo Leg412 F.3d 638 (¥cir. 2006),EtatsUnis. L 6 af f ai re est pr ®sedet ®e dans | a
jurisprudence deBDNUDC surla traite de personnegréférence ONUDG@® USA015).

76 Affaire rP 1685201Q Tribunal pénal d&izeh recours A9801,année judiciair80.Un nouveau proceés a été ordonné
par laCourde @ssationEgypte. L 6 af f ai re est pr ®s edetuispruddneend@dNURCsUrlatsate de donn®es
des personnegréféeraxce ONUDCN° EGY004).

T En Egypte, le tribunal pénal peut fonder son jugement sur un témoignage pariouie s 6 | estime quoil s
t ®moi gnage fait de bonne foi et s.inc re et quoil concorde av
® LaCourdeassatiomordm n® un nouveau proc s cay l@avwkeadieta®iamnte @®n®a
au tribundla €COunsdeancassati on nda. pas ® ® saisie ddédun second

9 EtatsUnisc. Alzankj 54 F.3d 994 (% cir. 1995),EtatsUnis.
8 Telsson | es faits auxquels la cour doappel sbest r ®f ®r ®e
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le cadre dune opération de provocatiquoliciere par exempleDe surcroit ces agents peuvefdurnir des
obsevationsprécieuses sur le ligxistantentre lavictime etléuteur de la traiteu produiredéautrestléments
a charge ou a déchargsus @ leurenquéte

Dans Baffaire Mwakio (Kenya¥?, un policier a témoignavoir rencontré la victime efdccusé en Tanzanid
cette occasionfaccusé a prétendu étre le mari de la victime, alors queatefie nié avec véhémenen
affirmant avoir été elevée Le tribunal a déboutéfccusé dedhppel qdil avait formé contre ses
condamnationgdu chef dincitation de mineure a la débauchedet celui detraite dienfanta desfins
déexploitation sexuelle

Dans faffaire Sanchez (Philippines?, qui portait surla prostitutionde gargons mineurs a dirss de relations
sexuelles avec des homme®mckusé a été arrété a la suifare opération de provocation policichea été
reconnu coupable de traite des personnes et de sévices a leedargimoignagesedplusieurs policiers qui
avaient participé @bpération ont constitué des éléments de preuve essentiels dans cetteDaffaifaffaire
Hirang et Rodriguez (Philippinesy, qui avait trait aléexploitationsexuelle de mineurgsine opération de
provocdion a été montée sur laquelle les policiers ont témoigéeudiencel éaccusé a été reconnu coupable
de traite des personnaggravée (@&st-a-dire assortie de circonstances aggravantes

Dans Eaffaire n°89592012 EgypE)®, le ©moignage du policiequi avait menéénquéte eexécuté le
mandat de perquisition &é déterminant dans la condamnation des membres du résemiteleSelon lui,
Iéenquéte menée pa Direction de la police générale chargée de la pirotecte la moralitéavait permis
détablir que des femmes étaient incitées a se livrer @riastitutionpar le biaisde fausses promesses de
mariage Il a ajouté avoir perquisitionné le domicile du premier accusé, ou il a trouwéctases et leurs
clientset app€hendé le premier accudérs de la perquisition du domicile du troisieme accusé, il a saisi un
sac contenant des contrati (faux contrats de mariage officied%et unephotayraphie dedine des victimes

Dans Eaffaire Farrell (Etats-Unis)®®, le chef de Ioliceet le procurar du comté ont tous deux témoigné au
sujet de leur rencontre avec les victimes pendaiellgs se trouvaient encorethdtel appartenant aux accuses
Dans le cadre dédxposé des faits, le tribunal a miadcent sur Iéémoignage du procureur du ctémselon
lequel« on fivoyait trés bien que leqvictimes] vivaient dans la peur déaccusés»®’. En outre, le tribunal a
pris acte dutémoignage du chef de la policgelon lequeldin des accusés avait refusé de remettre les
documents dmmigration des ictimes etnéavait fini par obtempéreguéapres avoir été menacétre arrété
pour vol Lesaccusés ont été reconnus coupables de différents chefs, notasiersenttude pour dettetde
servitudepar confiscatia de piéces ddentité

81 George Hezron Mwakio. République [2010] eKLR,recours pénal69de 2008, Haute Cour dikenyaa Mombasa,
28juin 2010, KenyalL 6 af f ai re est pr ®s e n tle@ueisprddentes dDNUDbsardaeraitd @8 d onn ®e
personnegréférence ONUDQ KENO002).

82 people of the Philippines. Albert D.J. Sancheaffaire pénale h05-23962731, Tribunal régional de premiére
instancecirconscription judiciaire de la capitale nationaletennet8, Manile, 29 octobre2009, PhilippinesL. 6 af f ai r e es
présentée dans la base de dondégsrisprudence déONUDC surla traite dspersonnegréférence ONUD@° PHL009).

85 People of the Philippines. Jeffrey Hiranget Rodriguez affaire pénale ©135682,Tribunal régional de premiére
instancede Pasig,circonscription judiciaire de la capitale nation&8juin 2011, PhilippinesL 6 af f ai re est pr ®s
la base de donnéds jurisprudence dé&ONUDC surla traite ds personneg¢référence ONUDQ@®° PHL049).

84 Affairen®° 89592012 T r i b u n a Haram@ppel f 67 Année judiciair@0. Cette affaire repose sur un résumé
et une analyse delcisionsdu Tribunal pénal de la province de Gizeh et dédardecassationL 6 af f ai re est pr
dans la bse de donnéede jurisprudence déDNUDC sur la traite de personnegréférence ONUDGP EGY001).Pour
une présentation détaillée des faits de lacamse se reportera ~ | 6an=8ldyRrécisdeppr of or
jurisprudence

8 Selon le glosaire duContrat de mariage en droit islamique dans la charia et dans les lois égyptiennes et marocaines
régissant le statut personnein mariageorfi est un mariage coutumigf1992, 165)Dans lesLois régissant le mariage
danslamil@stpréciségeg | e mari age coutumier est un maPourpluee qui no
renseignements, volittp//www.refworld.org/docid/3ae6ab8910.html

8 EtatsUnisc. Farrell, 563 F.3d 364 (2009ktatsUn i s d 6 Alnd®arfifoauier e @sld bage deRisneées ®e d a
de jurisprudence déONUDC surla traite ds personneg¢référence ONUDQ@° USAQ006).Pour une présentation détaillée
de{gfaitsdelacausen se reportera ° | 6ab.4duprécs degwigpruderice ndi e de | a se
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Les membres@NG et les membres de la société civile en tant gaercesde preuves testimoniales

Les membres@NG qui, a ce titre, nouent le dialogue avec les victimes de la traite des personnes peuvent
étre une sourcinportane de preuves testimonialdsur missionetleur expéienceleur permetnt souvent
déattester@tat physique et psychologique de gagimes et de décrire leutraumaisme |l estégalement

arrivé que des membre8@NG apportent leur concours a la police dans le cadre de coups montés emtse faisa
passer pour des clients potentiels des victimes de la traite

Dans faffaire Kalpana Ranganath Galphade (Ing&, deux citoyengtravaillant pour ®ONG International
Justice Missionke sont fait passer pour des clients dans une maison de prostitiriadyafaciliter une
descente deolice. Appelé en témoignageiuin de ces faux clients a éjéalifié par le tribunal de témoin
vedette». Dans cette affaire, le tribunal a également fait témoigner un travailleur soczi@liorit avec
IGONG et quia décrit le déroulé des événements pendant la soirée de la descpolealétaccusé a été
reconnu coupableddne série dnfractionsde prostitutionet déexploitationsexuellesur fond de victimiation
de filles mineures, dont certaines ont été camiea de se prostitu&r Le tribunal a souligné que la simple
participationdBONG ou dinstitutions daide social@la justice social& ne saurait étre qualifiédidtéressée
etil les a considérées comrdes témoins indépendantl a ensuitevalidé mmme suit la décision de flice
de faire participecertains de leurs membras « coup monté» :

« Il ne serait pas facile poudbmme de la rue @ccepter de jouer ledle d@n client se rendant dans une
maison de prostitutionQRst que cetteparticipation eststigmaisante et risquéeDe ce fait, il est acceptable
et approprié, au vu des circonstances de la causejair choisi lepanchaset les faux clients parmi les
membres deternational Justice Missiomn.

Etat c.Kalpana Ranganath Galphadaffaire r?279/PW/2009, Court of Metropolitan Magistratéribunal spécial pour
I@pplication de la loi sur la prévention du commerce imm@rédunal de premiéere instance)umbai, 25a00t 2008.

al e terme« pancha» est dérivé du mok panchnama, qui désigne famili€remene dossier établi par la police lors de
toute enquéte pénaleLorsqun policier autorisé par un mandat a perquisitionner un lieu donné se rend sur place, il est tenu de
procéder a la perquisition en présenc@d moins deux habit#ts indépendants et respectés de la localité. Ces personnes sont
appelées témoing pancha».

Dans Baffaire Sridevi et al (Inde)®, qui portait surdexploitationforcée dune fille mineureune directice du
refuge qui avaitecueilli la victime a témoigé La défense a tenté de déconsidéreen mettanen reliefles
incohérences mineures de son témoignage € tribunal apourtantjugé crédible, ce pour deux raisons
principales. En premier lieu, les incohérencésmpéchaienk nullementla thése détaccusatiorde sonner

vrai », et ellesétaient plutdét mineuresen second lieu, on ne voyait vraiment pas pour quelle réasadaotime
aurait menti au sujet du lieredia directriceavec Eaffaire Les accusés ont été reconnus coupables de traite des
personnes aux findéexploitationde laprostitution.En ce qui concernddllégation selon laquelle le témoin
avait une raison de mentir, le tribureadtatuécomme suit

«On ne peut pas déduire du simple fait g@rdanistion de P.W. lest gérée gracaux fonds qui lui sont
fournis sur la base du nombre de victimes dont edesupe que chacun de ses actes est motivé par ledit

88 Voir I@ndexdes affaires
Les chefs doaccus afaitidetenir Gutgérer ane imaisbneds prastitution aunparsciper a sa tenue

ou a sa gestionde vivre en tout ou partie des gains dprlastitution;d 6 of f ri rdbesespevsorBe avec OU sa
consentement a des finspi®stitutionet de transf ®rer ou de tenter de transf ®rer u
endroit 7 un autre pour quodel |l e c on;dddéenieunesparsopne ades findd a mener ~
déexploitaei odeseéxuiefée une mai son de.prostitution ° proximit

% Affaire rP 112/2007 Court of the additional metropolitan sessions judge (Mahila Coétjderabad, 2¢uin 2007,
Inde.L 6 airk éshprésentée dans la base de doraeagisprudence déONUDC surla traite ds personnegréférence
ONUDCnR° IND0Q7).
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avantage On ne peut postuler que des organisations de ce type sont créées dans un but llenartif
objectif fondamental estle venir en aide aux personnes démunies

Affaire r? 112/2007, Court of the additional metropolitan sessions judge (Mahila Cal@tyderabad, 26uin 2007.

Preuves ¢éstimoniaksprésentéegn faveur des accusés

Il importe dajouter que les preuves testiniales peuvent naturellement éressiutilisées comme éléments

de preuved déchargdl arrive quela défenseroduise ces témoins a décharge pour discréditer la version des
faits de la victime, mais les témoins produits par la partie poursuivantergéigalement déposeiude facon

qui aille dans le sens des moyens présentés par la déféesenotamment arrivé dans les affaires suivantes

w Dans faffaireR. c. Ladha (Canada¥,, lGaccusation a produit les témoignages de trois personnes
T un voisin,un chauffewlivreur et un homme a tout faifeafin de prouver que la victime présumée
était employée et exploitée paadcusée comme domestiqle tribunal a cosidéréque, si cet
élément de preuve concordait bien avec la version de la victime sefoelle elle avait travaillé
comme bonne dédccusée, il @adrit également averellede accusée selon laquelle la victime lui
donnait un coup de main en tanteguisiteuse ayant prolongé son séjdde surcroit, le tribunal a
estimé que cet élément desuve ne confirmait pas la description que la victime avait faite de son
exploitation Ainsi, par exemple, laictime a affirméque Baccusée lui avait interdit déasseoir sur
les meubles, en soutenantejle sentait mauvais, si bienalle devait éasseoir par terreet quelle
néétait autorisée dormir que cing ou six heures par jour au maxim@m Ihomme a tout faire a
indiqué que la victime etGhccusée avaient de trés bons rapports, dépourvus de toute tension
apparenteSelon son témoignage Victime était toujours contente et souriante, et appétaitlisée
«mumman. Le tribunala tiré de ce témoignage des conclusions quant a la crédibilité de la victime
Il a jugéses allégationgmprobables et acquittédccusée de taueschefs daccusition notamment
detraite des personnes

w Dans taffaire n°978du 12 mars 2012 (Argenting®?, concermant une infraction présumée de traite
des personnes dedins déexploitation sexuellda défense a fait témoigner un voisin de la boite de
nuit, qui a délaré que les victimes présumées pouvaient sortir librement de cet établissement a
ndmporte quelle henge pour aller faire des coursetsqiéil les avait souvent vues revenir de leur plein
gré.Ce témoignage a été utilisé par la défense pour mettre em IGlégation des victimes selon
laquelle elles éavaient pas le droit de quitter la boite de .nDi plus, une psychologudont le
témoignage it été sollicité a la fois pafdccusation et par la défense et qui avait rencontré les
victimes présuméeavant fouverture du proces, a témoigné au sujet de ses contacts avec elles, en
relevant lescontradictionscontenues dans leurs déclaratioBfle a également affiren que les
victimes avaient rejeté son offre de les faire déménager et avaient pafétéller avecdin de
leursclients.Le tribunal aacquité les accusédu chefde traite des personnes, en notant que ces
femmes avaient travaillé de leur plein gré dans la boite de nuit et auraient pu la quittgrcgte

quel moment

w LéaffaireRanya Bbonmee (Th@ande)® est un exemple de tentative fructueuse faite par la défense
pour discréditer la version desictimes en produisant le témoignagéadtres ouvers se trouvant
dans une situation analogugaffaire portait sur des victimes présuméesailiant dans unesine
de transformatiode crevettesou elles se trouvaient & proximité immeédiaieudriers qui nGavaient

%1V 0 i Indexdés affaires

92V 0 i Indexdés affaires

9 Précitée. Pour une présentation détaillée des faits de la casseraportera @lnalyse approfondie desactions.7
du Précis de jurisprudence.
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pas été identifi®@ comme victimed.a défense a présenté les presitestimoniales fournies parsc
derniersdans le but dalisciéditer les allégations des victimes présumesasi, alors que les
victimes ont affirmé qudl leur était imposé deivre a Bntérieur de denceinte dddusineet de
travailler de longues heures sans étre convenablement rémytésémstres travailles migrans
deléusineontindiqué guéils nétaient pas obligéde vivre sur place et pouvaient quittesineapres

leur travail.Ce témoignage, couplé aux incohérences de celui des victimes présumées, a abouti a
disculper les accuséavoir accueilli et grdé illégalement des ouers, notamment des personnes
agées de moins de £8de 15 ansgfin de les réduiresn esclavagen lesobligeant a travailler dans

des conditions analogues@dclavageet diavoir commisune autrenfraction

Sourceset importancedes preuvegestimoniales

Dans un grantiombre daffaires, le témoignage de la victime et celui @edusé constituent les preuves
testimoniales essentielles
DQ@utres témoins peuvent aider a appréhender les faits de la cause et contribuer dedégisive a faire
en sorte que le tribunal prononce ou ne prononce pas une déclaration de culpaBipgelées en
témoignage, les personnesapres peuvent faire des dépositions particulierement utiles
w dients des victimes de la traite
Voisins
Agentsdes services de détection et de répression
Membres dDNG veant en aide aux victimes de la traite
Professionnels de santé/psychologieavailleurs sociaux
Travailleurs appelés sur plag@mmes a tout fairivreurs
Travailleurs se trouvant dans uniéusition analogue

w Pasantdtémoins oculaires
Les dépositions des témoins peuvent aller dans le sens aussi bien des moyens & charge présentés par
IQccusation que des moyens a décharge présentés par la défense, en fonction des circonstances
particulieresde @spece.Et naturellement, comme pour tous les témoignages, ces dépositions doivent,
pour convaincre le tribunal, étre crédibles.

€ € € € ¢

2.4 Déclarations hors audience

Les déclarations hors audiences tlBmoins peuvent, dans certaines situations, constituentileesource de
preuvesElles peuvent étre utilisées pour étatdivérité dune affirmation oumettre erdoutela crédibilité

daun témoin Dans les systémes cigites ou les systémes mixt¥s il est plus facile de smnettre des
déclarations hors audiea pour établir la véritéane affirmation que dans le cas des systémedenon

law. Dans ces derniers systéemiesrecevabilité de ces déclaratiadwt étre compatible avec uegceptiona

la régle dirrecevabilité de la preuve peommune renommézu a dautres régles régissant la recevabilité des
preuvesOn ne §étonnera donc pas de constater que la plupart des affaires dans lesquelles sont utilisées des
« déclarations hors audienseelévent de systémes civilistes ou mixtescore gl existe églement des
exemples dutilisation de ces déclarations dans des systémesrdmon law

Dans BaffaireOkwuede (Nigéa)®, Iéaccusé a été reconnu coupable de proxénééistadins deprostitution,
déorgansation de déplacements@ttangerdans un objed deprostitutionet dincitation fallacieuseméme
si ldune des victimes@avait pas témoigné parce dplle étaitdécédée avanéduverture du proces. Le tribunal

% Les systémes mixtes comme celuikiknyapeuvent autoriser, sous certaines conditions, les déclarations de témoins
pour établir la vérité des allégationsoir les artcles 154 et 156 du Code de procédure pénale kényan, a rapprocher de
| 6article 34 de |l a | oi sur |l a preuve, qui aut or idsese, sous
personnes habilitées par la loi a faire déposer sous sermen

% Vo i Indexdés affaires
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a retenu comme élément de preuve la déclaration que la victime avait faite aux engué&estr$ondé sur
cette déclaration ainsi que sur les preuves testimoniales présentées par une autre victime et les aveux de
Iéaccusé pour déclarer ce dernier coupable

Il arrive méme que le tribunal préfére une déclaration écritechamlignced un témajnage orabous serment

Tel a été le cas dandlffaireK-16511 (Serbe)®, ou le tribunah pris en considération a la fois la déclaration
faite par la victime pendanfenquéte et son témoignaljaé sous sermeniendant le proces, et a préféré la
déchration écrite, jugeant le témoignagésutlience vicié par le fait que la victime avait peur de la famille de
léaccusé avec laquelle elle est arrivéedestsassise dans la salléaddiencell a, en effet, estimgue ses
déclarations antérieures avaiéé faites endhbsence de pressions de ce genre.

Dans faffaire Lolita Pamintuan (R&publique des Palad$§’, la Cour supréme des Palaos a confirmé la
recevabilité dun grand nombre de déclarations écrites faites par des cléanes mhaison de prostitoth dans
laquelle les victimes étaied&tenues, bien que ces clientaient pas euwxmémes comparu @dudiencelLes
victimes ont mentionné ces déclaratidoss du proces initial il séagissait notamment de déclarations aux
termes desquelles le clientatvacheté la victimeudonné dedargent en paiement des serviced e tribunal
ajustifié leur acceptation comme éléments de preuapénifiantqueces déclarations avaient été produites
pour prouver non pas leur contenu (qui concerdadhlat deservices des victimes), mais la maniére dont les
victimes vivaient leusituation,ce qui avait un rapport ave@atcusation de servitude sexuel IGespéce,
les accusés ont été reconnus coupablediderses infractions, notamment deaite des persoms,
déexploitation dunepersonne victime de la traite et de promotion dardestitution. | convient de noter que,

si les Palaos ont un systéeme mixte reposant a la fois sur le droit cbahlaon lavet le droit coutumieles
régles de preuve sontmmrmes a lacommon lai? et, de ce fait, la solution adoptée par le tribunal est
compatible avec les principes dectammon law

2.5 Aveux faits hors audience par les accusés

Les aveux faits hors audience par un accusé sont une forme de déclaration hoxse almligefois,une
sectiondistincteleur estconsacée ici car ce type éahveux peut constituer un élément de preuve essentiel dans
les procés pénatik En outre, il §agit dun type de déclaration hors audience qui est recevable dans les
systemes deomma law comme dans les systemes civilistes pour établir la vérg&ales exposéspour
autant gdil soit avéré queettedéclaration a été obtenue éadsence de tout contraitfie

Partiels ou complets, les aveux des accusg®uoé un réle important damks affaires de traite efidfractions
connexesOn peut citerdexemple dedhffaire Okwuede (Nigéa)'®, dans laquelle les aveux hors audience de
Iéaccusé portant sur tous les élémentsid&actionont permis de le faire déclarer coupaBlatre exenple:
dans éaffaireOmoruyi (Nigéria)'%2, méme endabsencele témoignage de la victiryles déclarationsn forme
déaveuxde kaccus&® ont contribué a le faire reconnaitre coupaleganisation de déplacemsati@tranger

a des fingle prostitution.

% V 0 i IndexXdes affairesPour une présentation détaillée des faitsdelacause se reportera ~ | 6ana
de la sectiorb.1 du Précis de jurisprudence

97 Lolita Pamintuan e#l. c. République des Palapgecours pénal¥07-001 @ffaires pénales®h06-183 et 06-212),
Cour supréme de la République des Pal@ds a mb r e , 1driowemlped008, PalasL 6 af f ai re est pr ®s e
base de donnéek jurisprudence d&ONUDC surla traite ds personnegréférence ONUDQGP PLWO0O01).

% Voir les Régles de preuve pour les tribunaux de la République des Palaos adoptées par la Cour supréme des Palaos

7 janvier2005" | 6 ahttp/ievevgpalausupremecourt.net/upload/P1408/13613041813865.pdf
% Voir Cross andrapper,On Evidencel2® éd. (Oxbrd University Press, 2010), §29.
100 |pid.

101 v o0 i IndexXdds affaires
102 prgcitée Pour une présentation détaillée des faits de la cause, on se repdeieatyad approfondie dedactions.5
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Dans kaffaire n°1685/2010 Egypte)'® les éléments de preuve incluaient des aveux faits hors audience par
lesparentgde lavictime, qui figuraient parmi les accusés ont reconnu avoir approuvé, contre rémunération,

le mariage de typerfi®de leur file mineurelLe tribunal pénal de premiére instance de Gizdkdaréles

accusés coupables de traifierfants et éautres infractions en se fondant en partie sur ces agss@ciés a

déautres preuveé®. Toutefois, la Cour deassationa ordonné un nouvegprocés en considérant que le
jugement rendu en premiére instance avait été vicié, notamment, par le fait que le ténaiapas répondu

au moyen de défense des accusés selon lequel le mariage de leur fille reposait sur un contrat de mariage valide
Elle aégalement relevée quielle a estimé étrenecontradictiordans éargumentation du tribunal de premiére
instance, qui@tait appuyé suidhvis religieux émis par le Grand Mufti annulant le marfd&geut enrefusant

déen faire un examen critique come la défense le demandd&ui plus estce tribunal Bavait pas répondu a
IGassertion dine accusée selon laquelle ses aveux étaient entachés de nullité car ils avaient été obtenus sous la
contrainte

2.6 Deposition dexpert

Déautrespreuves testimonialesepvent étre obtenues aupres mtefessiomds qui soumettent des avis
déexpert.Les regles applicablesla soumission de ce type de preuves varient selon lequalgsjuridiction
considéré,stagissant degquestions telles que celles: quand un avis éitrestil suffisant et quand une
déposition orale estlle nécessaire Quand un juge petit ordonner une expertise et quand celleloit-elle
étre présentée par les partea procédur® Comment délimiter le cadre de cette expertise de maniéeéaju
néempiéte pas sue roledu juge ou du jurgppelé a tranché&Cela étant, en dépit ddgférencesonstatées

la plupart des paysu juridictionsautorisent la présentatiofedis dexpert sous une forme ou sous une autre.

Les avis dexpert peuvent prter sur des questionsardre médical

Un avis dexpertsur des questiongatdre médical peut étre une souirog@ortane de preuves dans les &ffzss

de traite des personndses médecinsexperts peuvent, par exemple, aider le tribunal en présentavisin
médical surdage dune victime; endécrivant les Iésions odétat psychiatrique de la victim®u en donnant
un avis médical sur le point de savoir si une victime a été violée

De plus, en fonction des circonstances de la cause, un avis médicalrant daccusé peut étre utile au
tribunal Un exemple concret en a été fourni par une affaire dans lagegltmi$é alléguait ne pas avoir pu
exploiter sexuellement la victime en raisofude incapacité physigu€omme on le verra plus I0ff§, cette
allégation a été réfutée par une expertise médicale.

Dans taffaire Wipaporn Songmeesap (Tliande)!®®, une Thailandaise dgée ti&ansemployée de maison
avait été réduite en esclavage victime était insufsamment rémunérée pour son travail et devaitrsié
graves sévices physiqud3ans ce cas@speéce, le témoignage de la victime a été complét&paeltise
réalisée par un médecayantexaminé la victime et décrit ses |ésioRstre autres preuves, le tribunétst
fondé sur le rapport et la déption du médecin pour reconnait@dcusé coupablde séquestrationGdne
victime mineure pour en faire une esclave @irek autre infraction

104 v 0 i Indexdds affaires

105 pour des précisions sur le mariagéi, voi r | 6affaire ®gyptiZX3surdes Preul@sent ®e dans | a
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Dans Baffaire Urizar (Canada}'®, qui concernaitdexploitationsexuelle de la victime par son petit ami, le
tribunal gest appuyé swm rapport médical powonfirmer que la victime avait regu aux genoux des blessures
qui étaient compatibles avec ses affirmations selon lesquiltesisédavait poussée en bafud escalierCe
derniera été reconnu coupable daite des personnes dhdtres infractions.

Dans taffaireMwakio (Kenyaj'!, le tribunala, pour débouterdhccusé dethppel qdl avait formé concernant
la questiorde savoir si les éléments de preuve étaient suffipantr quél soit reconnucoupable dncitation
de mineure a la débauchedettraite denfanta desfins déexploitation sexuellefondé sa convictionentre
autres éléments de preuwseyr la déposition @n médem qui avait examiné la victimeCette déposition
déexpert a corroborérllégaion de viol formulée par la victimée tribunal a noté ce qui suit

«Le viol et@ncitation a la débauche sont des infractions perpétrdass le noirll nQ a guére de chances de
pouvoir compter sur un témoin oculairBans bien des cas, la seulefionation possible est@rdre
médical »

George Hezron Mwakin République[2010] eKLRgcours pénall69de 2008, Hute Cour diKenyaa Mombasa, 2§uin 2010,
Kenya.

Dans Baffaire Hirang et Rodriquez (Philipphes}*? qui portait surdexploitation sexalle de plusieurs jeunes
Philippines a des finsommerciats quatrevictimes ont subi un examen dentaire destiné a déterminer leur
age Il a permis de conclure @elles étaient toutes mineurds tribunal €est fondé sur ses résultats pour
décider qdl stagissait dun cas de traite de mineur considéré comme relevant de ladaggravée> des
personneds,

De méme, dangdffaire Canonoy (Philippines)'4, dans laquelledhccusé avait employé dans son bar une fille
agée del4 ans qui y fournissait des s@w®s sexuels, un dentiste a indiqué dans sa déposition avoir examiné
les dents de la victime pour déterminer si elle avait une troisieme malamportance de la présencéude
troisieme molaire tenait a ce qusi son éruption ned@tait) pas encorite, lepatientou la patiente @a(vait)

pas encore atteinffige del7 ans et (était) donc minewr Aprés vérification, ledentise avait conclu que la
victime était encore mineure et avait établi un certifiqgag faccusation a présenté comme preldans la
méme affaire, laictime a également été examinée par un médecing@éemmine si elle avait subi ou non

des violences sexuelleSelon le rapponnédico-légal présenté au tribunal, il était impossible de le déterminer
Se fondant sur le témaigge de la victime et la déposition du dentiste, le tribunal a rectaunu$é coupable

de traite aggravee

Dans Baffaire Ernst F. (Allemagna™?®®, IGaccusé avait entamé une relation sexuelle aveictime, avant de

la forcer a se prostitueElle avait tavaillé 11 ans pour lui comme prostitu&endant toute cette période,
Iéaccusé davait maintenue isolée efalait violée a maintes repriseSlle avait également été obligée de
travailler dans des conditions difficiles, ne prenant pas de vacancese#fargrtous ses gains directement a
léaccuséLavis dun grand nombre de médecins experts a été sollicité dans cette. dbairefabord, les
éléments de preuve détaillés présentés par la victime ont été évalugstparoin expert, qui dirigeait le
savice médicelégal dun hépital.Ce médecin a déterminé queviatime était alcoolique et souffraitadn

110 v o i Indexdes affairesPour une présentation détaillée des faits de la cause, on se repdeeatyad approfondie
de lasection5.2 du Précis de jurisprudence

11 voir Idndex des affaires.

112 voir Idndex des affaires.

13 sbagit de traite avec circonstances aggravantes, en

114 people of the Philippines. Monette Canonqyaffaire pénale 114206, Tribunal régional de premiére instance
1" circonscription judiciaire antennell, Laoag, PhilippinesL 6 af f ai re est pr®sentd&e dans
jurisprudence deBDNUDC surla traite ds personneg¢référence ONUDQ@® PHL054).

115 Affaire rP 1KLs 211 Js 371/11, Tribunal régional d&ayreuth, 3@écembr@011,AllemagneL 6 af f ai re est pr
dans la base de donnéfssjurisprudence d8ONUDC surla traite de personnegréférence ONUDQ@° DEUQO3).
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trouble de la personnalité dépendante, suscepfinifier sur Bexactitude de son témoignadjenéen estimait
pas moins que la victime devait étensidérée comme crédible au vu de la descriptidellguavait donnée
de ses sentiments et qui était centrée sur un examen de sa culpabilité espEnsaldité propres et sur une
autoaccusation partielleLe tribunal a lui aussi considéré la vicincommecrédible!®. En outre, A
gynécologue de la victima témoigné au sujet des signes de viol en expliquails qncordaient avec le
témoignage de la victim&nfin, laaffirmation de taccusé selon laquelle ifaurait jamais pu violer qui que ce
sott en raison @une dysfonction érectile a été évaluée par un autre médecin expert, qui a seyataécelé
aucun signe @n tel troubleLéaccusé a été reconnu coupable de traite des personnes aweXplsithtion
sexuelle et éhutres infractions seelles, dont le viol

Dans Baffaire 89592012 Egype)'’’, qui portait sur la traitd desfins deprostitutionorganisée par le biais
de fausses promesses de mariage, un rapport riédaloa conclu queilne des victimes était encore vierge
tandis queds deux autres né&laient plus.

Déposition dexpertdans le domaine de la psychologie général et de la victimologie en particulier

Certains tribunaux et certains praticiens considérent le domaine de la psycleologgeéral et de la
victimologie en particuiler comme une sourcparticuierementimportane de preuves dans les affaires de
traite, car la personnalité €état psychologique de la victime®nt souvent essentiels pour comprendre une
affaire de ce typdddun autre c6té, certains praticidrésitent a utiliser des dépositions relevanhe« science
molle » comme la psychologie

Une affaire jugée eRinlance'!® concere un homme @hffaires quise faisait passgrour le propriétaire @ne
agence de mannequidans le paydl avait invité 12 jeines Finlandaises a des entretiens durant lesquels elles
ont été photographiées nuesetsubi des attouchements certaines ont méme été violées. Leur travail avait
ensuite consisté a se produire dans des spectacles éretiqasscenepornographjues, a faire des numéros
déeffeuillage et a se prostitudtlles étaient également exploitées sexuellement et vidléesgque dagence a

été signalée a laolice,cela faisait déja plus de 10 ans gimimme la dirigeait. Il a fallu recourir & degers
pouvantrépondre aux questions épineuses qui se posaient dans cette affaireent des jeunes filles et des
femmes finlandaises ordinaires au parcalassiquese sontelles retrouvées aux prises avec une situation
aussi abusiv@ Pourquoi, au lieuelgenextraire, y sonrellesdemeuréesalors qaéelles réétaient pas enfermées

et navaient pas a craindréire expulsées du pag$ourquoi @nt-elles pas demandé diide a lgpolice

ou a dautres personné&Dans sa déposition, un psychiatre légsexpliqué que, dans les affaires de violences
et diexploitation sexuellesle contréle exercé sur la victime espuventl@aboutissement@n processus
progressif au cours duquel cetlerenonce a son intégrité physiqueénsi quede techniques de mamilation
sophistiquée<Ce processus graduel rend difficile, méme pour la victimenefime, de préciser le moment ou
elle a cessé@tre consentant®e plus, il érode sa confiance en autrui et dans la capacité de la société de la
protégerLexperta égéement expliqué quedccusé avait manipulé ces femmes au point de leur faire croire
guéelles étaient responsables de Isituationet avait fait naitre en elles des sentiments de culpabilité et de
nullité. Léaccusé a été reconnu coupable du chef de gaifautres infractions sexuellasptammentle viol,

et condamné a une peinepmlas de 11 ansG@mprisonnemeft’.

16 Sel on 248du Cddeé de precédure péné®&PQ), le tribunal peut rejeter une demande visant a faire évaluer la

cr®dibilit® du t ®moi g n $agssagepsyahatogisches @utachjme indiqaant tte comeétepte r t
pour procéder a cette évaluatidroutefois, certains tribunaux ont reze a cette fin & des experts qui soumettent les
victimes " une bat.L éxperténetaroanipécrit dursesdan@usiansndontsl rend compte oralement

| 6 a Jlést aonsguediquement difficile pour le tribunal de ne pas Ipseredre
117 v o0 i IndeXdes affairesPour une présentation détaillée des faits de la cause, on se repderadyae approfondie
de lasection5.8 du Précis de jurisprudence
118 Tripunal de dstrict d Belsinki, Service 7/1, Hécembre2011, Finland. L6 af f ai re es't pr®sent ®e dans
donnéedgle jurisprudence déONUDC surla traite de personnegréférence ONUDQ@° FINOO8).

9 laCour supr°me noéa pas confirm® |l a condamnation pour traite
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Dans Baffaire Alzanki (Etats-Unis)*?, le tribunal a jugé que la déposition du victimologiste expert était
pertinente, méme si sa valeur ppante était mise en dout@etexperta témoigné au proces que les victimes

de violences sont souvent habitées par une peur invincible des auteurs de ces violences et, de ce fait,
stenfuient pas a la premiére occasibfaccusé a fait valoir que cettémbsition 1Gtait daucune utilité pour

le jury, car elle ne relevait que devtimologie appliquée aux violences sexuellglors quil était poursuivi

pour servitué involontaire présuméée tribunala rejeté cette affirmation, en indiquant quesi la nature

plus générale du témoignage ainsi livré peut en diminuer la valeur prgmamtéorgane chargédtablir les

faits, nous ne pensons pas pouvoir dire que sa pertinence est réduitexd*héantondamnation dédccusé

pour servitude involontee a été confirmée

Dans affaire Farrell (Etats-Unis)'?% une experte spécialiste de la traite des personneséekgmitation des
travailleurs domestiques a évoqué dans sa déposition les signes qui, dans le coneriploie peuvent
dénoter exigencedtune contraintgsychologiue ou un climat de peuElle a ensuite déclaré un grand
nombre de ces signes étaient présentsegpécele tribunal a estimé pertinentes certaines parties de sa
déposition éagissant de confirmer les condamnations athef deservitude pour detiede servitude par
confiscation de piecesidentitéet pour dautres infractions, pour autant@lles ne se substituaient pas au
jury dans sa missiondétablissement des faité

Dans faffaire K-16511 (Serbe)!?4 le tribunala eu recours aux servicesrpertspour évaluer la crédibilité
de deux victimed_e témoignage livré par laatime 1 au proces différait des déclarationselle avait faites
pendant la phasdidstruction Un psychiatre a témoigné dplle étaitextémement influencable et pouvait étre
facilement manipulédl séensuivait, selon lui, que son témoignage avait été modifié au procés afakés qu
eut rencontré la femme d@tcusé, qui lui avait parl&n revanche, ses déclarations antérieu@agaient pas
été faites en présence dadcusé ou déiin quelconque des membres de sa familiegiSsant de la victime
2, un psychologue et un travailleur social ont témoigné que son développeemgalne correspondait pas a
son aggelle était mineurg que lesvaleurs morales lui étaient étrangeres @kl était énotiomellement
instable eincapablede faire la différence entre un comportemsotiabmentacceptablet inacceptablele
tribunal a reconnudhccusé coupablefavoir recruté, transporté et hépérnes deux victimes dans un objectif
deprostitution.

Dans Baffaire Lopez Lopez (Argenting'?®, les accusés dirigeaient une maison de prostitution oli de jeunes
femmes, y compris des mineures, travaillaient comme prostitdgesombre des éléments de preyroduits

en kBespece,&valuation dedine des victimes par un psychologue expert a mis en évidence des signes de
violences psychologiques et émotionnelles et de violences sex@al&mndant sur cette dépositiofexpert

et sur dautres éléments derquve, le tribunal a reconnu les accusés coupables de traite de mineurs et
ddnfractions connexé¥.

120 v 0 i Indexdés affaires
121 Affaire précitée

122 Affaire précitéePour une présentation détaillée des faits de lacause se reportera ~ | 6analy
section5.4du Précis de jurisprudence

22 Enappell es accus®s ont fait valoir que, ddnedujusydacol®posi t i c
a accepté cette déposition pour ce qui était de décrire le contexte nécessaire a la compréhension des actions des victimes et

|l es conditions dans | esquelles elles avaientaléduatanbabl e mer
Toutefois, expdee nad ajuurga® tqupeasl 6d % al l er jusquébé”™ attester | a
t ®moins, ou t®moigner sur des questions qui r glesdaita i ent de
En fin de compte, ell e néba pas consi d®r ® que cette erreu
® ®ments de preuve ®taient |l argement suffisants, i nd®p e
corclusions du jury

124 précitée Pour une présentation détaillée des faitsdelacause se reportera ~ | 6abhlyse aj
du Précis de jurisprudence

125 précitée

2% Les autres chefs slidants a)useatibn eton gedionadine maisonlde prostitutignet
b) promotion ou facilitation de lprostitutionde mineurs.
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De méme, dangffaire Marifio Héctor Oscar (Argentim)'?’, le rapport psychologique établi pgEtuipe
nationale de secoudf8a été un élément de preuve edimd pour comprendre le témoignage ambigu de la
victime, lagquelle a notamment expriméd@dard dedaccusé des sentiments positifs que le rapport a expliqués
par le fait quevivre avec lui avait déclenché chez elle un mécanisttemtification qui léavat amenée a

considérer quddauteur deson exploitation prenait soin &lle et, par conséquent, a normaliser cette
exploitation.Léaccusé a été reconnu coupable de trdiia ddulte a des fingelxploitation sexuelle

Dans taffaireCanonoy (Philippinesy®, dont il a déja été questidians la présentectionoutre des examens
médicaux, la victime &@st vu administrer un test psychologigaensistant en un test de QI et un test de
personnalité, destiné a évaluer son état psychologifjue permis de corare quelle était incapable
déappréhender parfaitement la situation de traité&lipuavait développé une forméadigoisse et gelle avait

un« faible concept de soi. Se fondant sur le faisceau de preuves a sa disposition, notamment cébqeastd

le tribunal a reconnudiccusé coupable de traite aggra¥e

Dans faffairesR. c. Ng (Canada}®?, unexperten victimologié®? a témoigné sur les indicateurs qui pouvaient
aider a identifier les victimes de la traite des personnes et qui semblaient calrespda situation de la
victime présuméeToutefois, il a reconnu que des personnes Ggiarentpas victimes de la traite, maitaient

par exemple, de simples migrants en situation irréguliéo¥gientmentir en se faisant passer yrode telles

victimes afin d@viter toute sanctiariLe tribunal €est fondé sur cette ambiguité ainsi que gautles facteurs

pour décider éaccorder ou non crédit au témoignage de la victime présumée et juger que la déposition de
IGexpert étayait la conclusion selon latja cette derniere était impliquée damsprojet non pas de traite, mais
ddmmigration illégalé33

Déposition danthropologue expert ou@xpert culturel

Les dépositions @nthropologues experts odedperts culturels peuvent étre utiles pour expliqustains
phénomeénes, notamment pour interpréter certains types de tatouages a signification culturelle ou les
répercussiondes cérémonies dujuju » (sorcellerie}** sur le comportement degctimes et des accusékans

les affaires de traite des personnBg surcroit, dansertaires affaires, lamotivation ou léabsence de
motivation de lavictime a dire toute la vérité peudespliquer, au moins en partie, par certains aspects de sa
culture

La nécessité @xpertises sur ces questions peut variangaysa léautre, en fonction, souvent, du degré de
familiarité du tribunal avedihterfaceanthropologijue etculturelle propre au casiespece

Ainsi, dans daffaire Cook (Etats-Unis)'35, léaccusé wait exécuté des tatouages tribaux sur le dos de la victime
en i gravant la lettre S » pour la désigner comme esclggtave ainsi que le symbole chinois pour esclave
sur la chevilleUne expertise a déterminé la signification des symboles chinois

127 Affaire 22000145/2011/TQ12 septembre2014, Tribunalde procédure rale fédéral de Bahia Blanca, Argentine
Pour plus dodi nf delamausejvortasectsdndintitulée «Confmeent traier la question du consentement
de la victime? »
12 | e Progr amme d o @uqniveapdes Etatsédéséient immédimtement en aide aux victimes
129 v 0 i Indexdds affaires
130 1 | gitsdé teaite avec circonstances aggravantes
181V 0 i Indexdds affaires
132 Cet expert était spécialisé en victimologie et criminatd@snationds ous | 6angl e de |l a traite des per
Il 6introduction clandestine de personnes
133 Fait intéresant, alors que, danR. c. Ng (Canadakt R. c. Orr, 2013 BCSC 1883 (CanLll)e tribunal aconsicré
q u expértétait qualified ans | Grd faf aCiorue doéappel de | a Colombie britannique a cze
detraite depersonnes catle considérait que le ménepertétait insuffisamment qualifié et a ordonné un nouveau proces
R.c. Orr, 2015 BCCA 88, Canada.
134 voir les affaires impliquant le juju » dont il va étre question dans la présesetion.
1% EtatsUnis c. Cook n° 10-00244-02-CR-W-DW, 2013 WL 30392944 (W.D. Mo. 17juin 2013) affid. 782F.3d 983
(8%cir. 2015),EtatsUni s d 6 Am®r i que
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Dans taffaire Omoruyi (Nigéria)%, les victimes avaient particip# une cérémonie dwjuju », au cours de
laquelle elles avaient fait le serment de ne pasfsir et de rembourser leur detten léespéce, aucune
expertise fa été demandée, das Nigérians, a quelque couche de la sociéfésqappartiennent, connaesst
bien le« juju » et soit y croient, soit comprennent ceux qui y croient

Cependant, dansialitres pays ou la croyance dan Jaju » peut sembleirrationnelle et ot don est donc
peu disposé a accorder crédit au témoignage des victimes, il acdtéuraales expertises

Dans Baffaire Anthony Harrison (RoyaumeUni)'*, lesvictimes étaient deux mineures originairesMigéria

qui avaient dd subir des cérémonies«duju » destinées a leterrifier et a obtenir leur obéissance et leur
silence ainsi que le paiement de lew dette». La partie poursuivantedsst assurde concours din
anthropologe connaissant bien Migéria et les pratiques de sorceller®a déposition a permis gury de
mieux comprendre les circonstances de la cause et la na@onlaquelle les victimes avaient livré un
témoignage fragmentaire et, de prime abord, décdusuégalement aidé le jury a comprendre les liens
complexes établis entréaliteur de la traite et ses victimes ainsi que le contexte cult@aetusé a ét@&connu
coupablale plusieurs chefsfdccusation, notammedéentente en vuefdrganiser la traite de deux victimés
desfins déexploitationsexuelle et condamné a une peine de 20 annéamglisonnement

Dans une affaire allemande jugéar la Haute Car du dstrict de Mannheint® qui portait surdutilisation du

«juju », les victimes étaient réticentes a témoigner car elles croyaient en un mélange de christianisme et de
«juju » et ne voulaient pas admettredglles croyaienta ce dernierDe plus, ells redoutaient, si elles
témoignaient, lesongguencesle la cérémonie dujuju ». Comme les praticiens allemands ne connaissaient
pas le«juju » ou ny croyaient pason a demandé a un ethnologue expert de déposer Gfipliduer la
complexité du systae de croyances desctimes et ldmpact du«juju » sur la culture nigérianeCette
déposition a contribuéuine condamnation pour traite aggravg@in autre coté, dans deux affaires jugées en
Allemagne qui portaient sur des menaces proférées pgujdesenpour intimider lesvictimes, le tribunal

stest fondé sur le témoignage de ces derniere§| guconsidéré commerédible, pour infliger une
condamnation pour traite aggrayéans juger nécessaire de faire appel axpert®.

On voit que les dépositins dexpert ne sont pas nécessaires dans toutes les affaires dans lesquelles la culture
joue un rbleLe témoignage de la victime a été jugé suffisant dans deux autres affairegaffainé Kovacs
(Australie)**°; en bBespecela victime travaillaittousles jours et au vu de todans un restaurant préparant des

plats & emporter, maishavait pas tenté de signalénfraction & des membres de sa famille oudduttes
personnes, bien guy ait eu viol. Elle a expliqué au tribunal que si elle avait iée&oir subi des violences
sexuelleselle aurait été, ainsi qusa mérecouverte dopprobre en tant que membres de la société philippine

De méme, danédffaireFarrell (Etats-Unis)!4, IGarrét de la juridiction dhppel révele que les victimes avaient
remis avec réticence leur passeport aux accusés lorsqueideugur avaient demandé, en raison du principe
du respect di aux employeurs dans la culture philippine

(@}
Q
=
Q

136V 0 i Indexdds affairesPour une présentation détaillée des faitsdelacause se reportera = |
de la sectiorb.5du Précis de jurisprudence.

137 R.c. Anthony Harrison(T20117086), Fuillet 2011 (jugementendu par la&Crown Courtet, de ce fait, non publig¢
RoglaumeUni. V 0 i Indexdés affaires

138 6KLs 810 Js 13094/0Bllemagne

139 Affaire contreSophia Ogienwanye et al 501 Kls 1/12 (68 Js 633/08)aute Cour du district d@erlin (Landgericht
Berlin), 14 décembre2012,Allemagne; Affaire contreKate Muller, 533 Kls 33/12 (251 Js 976/1RPaute Cour du district
de Berlin, 2octobre2013,Allemagne

140 R.c.Kovacs[2009], 2Qd R 51, 28écembre2008, Cour dappel du Queensland, Australigaffaire est présentée
dans la base de données de jurisprudencg@dDC sur la traite des personnes (référence ONUDEUIS015).

141 Voir ldndexdes affairesPour une psentation détaillée des faitsdelacaase s e reportera = |
de la sectiorb.4 du Précis de jurisprudence
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Le cas des croyances culturelles telles queigju » : quand la déposition @xpert est-elle
utile ?

Lantérét de la déposition @xpert peut dépendre de la culture considérée, comme on le voit dans les
affaires portant sules cérémonies dujuju » (sorcellerig destinées aendre les victimesulnérables a
I@xploitation. Cette dépositionpeut étre nécessaire (mais pas dans tous les cas) dans les pays ou cette
pratique est inconnueDans ceux ou ce systeme de croyances prédomine, il est inutile de faire déposer des
experts car les juges ou le tribunal connaissent bien cette pratique.dyssciaprés attestent les diverses
situations possibles

w Nigéria: les Nigérians connaissantdguju », les dépositions @xpert sont inutiles

RoyaumeUni: présentationde dépogions d@xpert

W

w Allemagne présentationde dépositions @xpertdans cetaines affaires seulement

w Belgique il n@st pas nécessaire de présenter des dépositid@spgertcar le tribunal considére
le « juju » comme uneforme de tromperie.

Auvis religieux

Dans certaines affaireavis religieux peut étre une autre forméMk déexpert Un avis religieux a été
présenté dangdffaire n°16852010 Egype)'*? relative & une accusationdekploitation sexuelle @ine
mineure Laaffaire portait sur la facilitation par plusieurs accuséseloitationsexuelleddine mineure par

le biais dun mariagesimulé avec un homme @gle plus de 80 an®\u nombre ds éléments de preuve
présentés au tribunal pénal de premiére instance figurait un avis religiéabweld® émis par leGrand Mufti

de la République arabéfhypteconcermant le nariage de mineureSelon cet avis, le pére était déchu de ses
droits parentaurn raison deAmmoralité dont il avait fait preuve en acceptant un tel mariage simulé pour sa
fille et de fattitude inqualifiable des deuparentsqui avaient obligé leur fié & épouseune personne
incompatiblea la suite de quoi le mariage avait été annbBéfondant sur cet avis religieux et séautres
éléments de preuve, le tribunal a reconnu les accusés coupables, mais la €assatiera ordonné un
nouveau proce®n relevantine contradiction dangargumentation du tribunal, quiéait appuyé suiGhvis
déexperttout en refusant@n faire un examen critique comme la défense le demagdatfinutant plus que
celleci alléguait que le contrat de mariage étaitde au regard des principes deltaria islamique

Points a considérer pour déterminer sne déposition reposant sur une science molle»
estutile

On peut recourir aux dépositions@tpert dans des domaines trés variés, comme la psychgldgie
victimologie et @nthropolode. Toutefois, les avis divergent parmi les praticiens quar@ité de ces
dépositions de« sciencemolle» par rapport a celles qui reposent sur uresciencedure», comme la
balistique, @nalyse de®DN ou la pharmacodse.

On trouvera capres les points de vue opposés €@ifilité de ces dépositions

Arguments contre

Toutes lesvictimes ne se comportant pas de la méme manigle psychologieet la victimologie ne
présentent qu@n intérét limité; toutes les victime appartenant a la mémeulture ne se comportant pas
de la méme maniére, les dépositionQ@uathropologie expert ne présentent g@n intérét limité; ces
dépositions ne font g@hciter la défense a produire des cortegpertises et ne font q@bscurcir le dbat

142 v/oir Idndexdes affaires
143 Unefatwaest un avis religieux émis par empert(mufti) pour présenter une décision pridans le cadre de la loi
i sl ami que sur ,dneapohse aunequestior prgcisee u v e
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Arguments pour
L@xpertise des psychologues et victimologistes peut étre essentielle pour obtenir des condamnations, en
particulier lorsque des moyernssidieuxsont utiliséset pour éclairer, entre autres points, les suivants

w Le@fficacité des réthodes utilisées par les auteurs de la traite pour exercer un controle sur les victimes
Ldmpact de la traite sur legictimes?;

Les éventuelles différences de réaction des victimes face a la traite

Lesmotivationsdes victimes;

La personnalité degctimes*;

La nature desulnérabilitésdes victimes et des sévices exercéat

€ € &€ € € ¢

Ce qui a poussé la victime a consentir

L@nalyse athropologque et culturdle peut ajouter ce qui suit
w La signification @n certain sige, comme un tatouage
w Lanature et lesimplicationsde certaine croyances alturelles; et
w La place de la honte dans le comportement de la victime

aPar exemple, perte de confiance, croyance dans le pouvo@deur de la traitebesoin de croire que la
situation peut change.

b Par e.emple, amour, dévouement peur, réticence a se retrouver face @é¢cusé au tribunal

¢ Par exemple, crédulité et niveau de développemeatral.

dPar exemple, la situatiosocicdconomiquele niveau @nstruction, le développementental, IGhtelligence.

2.7 Preuves littérales

Les preuves littérales constituent un autre mode de preuve utilisé dans de nombreuses affaires de traite et
dénfractions connexesLes régles de présentation des preuves de ce type different selon les pays ou
juridictions. En particuler, les systémes deommon lawexigent généralement la présendandtémoin

attestant lesirconstancesdans lesquelles ldocumenta été établi etimitent de diverses maniéeres la
recevabilité delocuments.

Comme dans le cas desti@s modes de preuve, lpeuves littérales peuvent €tproduites athppui de la
these dedaccusation ou de celle de la déferises exemples présentésagires visent a fournir des éléments
de réflexion quant aux sources de preuves littérales pbétrarmises a contribution dans les affaires de traite

Dans taffaire Urizar (Canadaj*, IGaccusé wait adressé a laictime un certain nombre de SM#fi ont été

présentés comme éléments de preuve au tribbinédespéece, le témoignage de la victindepas été corroboré
par un autreLes SMS ont étayé la reconnaissance de culpabilité prononcée par le triburigistfonslé sur
le ttmoignage crédible de la victimenccusé a été déclaré coupable de traitéaetties infractions

Dans faffaire R. c. Ladha (Canadaj*®, qui comporté une infraction de traité desfins de servitude
domestiquela défense a présenté plusieurs preuves littérales pour décrédibiliser la.victimetabord, elle
a utilisé des SMS pour démentir le témoignageette derrérea propos dedexploitation présumée etiche
relation difficile avec daccuséeDans ces SM3a victime avait écrit adaccusée< Maman, tu me mangae
tous les jours, bonne nuit, au reveiet ltaccusée avait réponeulu vas me mangquer ausBionnenuit et a

14V o i Indexdds affairesPour une présentation détaillée des faitsdelacause se reportera ~ | dana
de la sectioh.2 du Précis de jurispdence
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bientdt Je taime comme m@ahraet maNatacha», ce qui ne cadrait pas avec les mauvais traitements que la
victime disait avoir subi de @ part Ensuite, la défense a présenté une conversation enregstréande
magnétique entre un policiet lGaccusée a un moment ou la traite présumée se pourstigadant cegt
conversationJéccusée ne faisait pas de reproches a la victime, mais au contraire prenait sa défense et la
décrivait comme une enfant innocente que gulguaevait avoir pouseéd signalerdnfraction a la police

Le tribunal a indiqué que la déclaration dectuséec sonnait indubitablement vraiet avait été amplement
corroboréeLes billets davion achetés patdccusée pour la victime présumée ont également été présentés
comme éléments de preuls victime avait déclaré dgon lui avait fait croire géelle résiderait six mois au
Canadamais quedaccuséethvait en fait gardée chez elle comme travailleuse domestique pendantan an
défense a fait valouele billet daavion de retour avait été acheté pour une date postérieure de trois mois a la
date darrivée de la victime aCanadace qui correspondait a la version deccusée selon laquelle il avait
initialementétéprévu de faire venir la victime présumée au Campada une période de trois moisx défense

a affirmé que sitaccusée avait edtention de garder la victime comme bonne pendant aussi longtemps que
possible, on ne voyajtaspourquoi elle aurait acheté un billet de retour pour une date antérietmoésdaois

ala date dexpiration du visa de visiteur valable six m@g fondant sur ces éléments de preuve, le tribunal a
jugé improbables les ali@tionsde lavictime et aacquitté éaccusée de tous les chefactusation

Dans Baffaire Udeozor Etats-Unis)!#®, desconversationgéléphoniques avaient été enregistrées entre la
victime et le complice dedccusé et présentées comme éléments de preuve au. @esesnverséons
portaient sur la maniére dogatcusé avait fait entrer illégalement lativiee aux EtatdJnis ; dont il entendait
stassurer de la concordance entre sa version et celle de la vigirdent il avait demandé a celiesi elle
avait dit a lapolice qudl la battait Léaccusé a été reconnu coupabfendente en vue de mettre uaetre
personne dans un état de servitude involontairéhébeérger une personne mineure étrandgereour dappel
aconfirmé les condamnations et la recevabilité des conversations enregist€escusés ont été reconnus
coupables € plusieurche® daccusation, notamment de servitude involontaire

Dans taffaire K-13311(2012) (Serts)!#’, qui portait sur la traite des femmaslesfins déexploitationde la
prostitution,destranscripions de conversations téléphoniques et de SMS entre les deux aootisédé a
prouver gdils avaient commisdnfraction et qdils exercaient un contréle sur les victimis ont été reconnus
coupables de traite des personnes

Dans Baffaire Rivera Etats-Unis)™8, qui portait surdexploitationsexuelle de femmes en sition irréguliére

aux EtatsUnis, un agent déimmigrationavait présenté les éléments de preu guait obtenus, notamment

une lettre quedin des accusés avait adressée au procureur et qui montrait que cet accusé cofmatisssit d
entreprises quiébergeaient des étrangers et faisaient travailler des prostteégs prouvait gdl savait que

les victimes était en situation irréguliétes tribunal en a fait état dans descriptiondes éléments de preuve

qui lui avaient été présentéses tros accusés impliqués dans cette affaire ont été reconnus coupables de
multiples chefs daccusationpotammentle traite aux fins @xploitation sexuelle et de travail forcé

Dans faffaire n°89592012 EgypE)**, les preuves littérales concern& contras de mariage officieux
(contras orfi)'* ont étayé de facon déterminantédmoignage degictimes. Ces contrats prouvaient quien
avait fait croire aux jeunes filles concernéegetlas épouseraient des homnoeiginairesdéEtats du Golfe,
alors quien ealité, elles devaient leur fournir des serviceprdstitution.Les autres preuves littérales utilisées

146 EtatsUnis c. Udeozor 515 F.3d 260 (4Cir. 2008),EtatsUnis. Léaffaire est présentée dans la base de données de
jurisprudence deBDNUDC sur la traite des personnes (référence ONUDIZSA039).

147 Affaire P K-133/11(2012), 9février 2012, Faute Cour de Novi Sad, Serbigaffaire est présentée dans la base de
dolggées de jurisprudence @INUDC sur la traite des personnes (référence ONUDERB032).

Précitée
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150 voir plus haut la note expliquant teaturedes contrats de mariagefi dans la sectio.3, concernant les Rreuves
testimoniaés présentées par des personnes autres que les Viagjemgs des services de détection et de répression en tant
que source de preuves testimoniales
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étaient des regus établis entre les accusés et des listes de noms de victimes avec des renseignements a leur
sujet

Dans taffaire Ernst F. (Allemagné®®?, diverses preuves littérales sont venues étayer une condamnation du
chef de traite aux fins geostitution entre autres cheféatcusationll séagissait de SMS adressés acdasts
et de lettres a un professeur qui avait ességiéer la victime.

Dans Eaffaire Kamal Jeet Singhc. Etat (Inde)'®?, léaccusé dirigeait un vaste réseau criminel organisé au
niveau national qui recrutait et transportait des femmes en vue de leur exploitation sexuelle & des fins
commercialesCe réseau fournissait des fil@auxhétels et a des résidences privées de différentes villes
indiennes Pour prouver la prostitution organisée, on a présenté des preuves littérales, parmi lesquelles des
relevé dappels effectués a partir de téléphones porsatdsdocumentprovenandthbtels et dunebamue

et un grand nombre de billetéagtion, ansi que deslocumentginanciers(voir plus loin lasectionconsacrée
auxdocuments financieysLéaccusé a été reconnu coupable des cliefptbitation de lgrostitutiondéautrui,

de traite des personnes et de criminalité organisée

Dans deux affaires jugées en Allemagne, qui ont abouti a des condamnations pour traite, les transcriptions de
transactions déVestern Unionont montré ou @rgent était acheminé et ont aidé a prouv@témert
déexploitationdesvictimes'®,

Dans taffaire de traiteéd desfins déexploitationsexuelleMartin (Philippines)!>, des carnets remplis ou des
journaux écrits par €34 victimes ont été présentey étaient consignés letatesauxquelles elles quittaient
la maison de prostitutigpour rencontrer des clienta nationali€ de ces dernier¢es lieux dans lesquels elles
étaient conduiteses avances de fondsautres sujets relevant de la vie privéss victimes font pas témoigné
ellesmémes, mais leibunal a accepté ces éléments de preuve en tark oueations dans le cadréuhe
activité», qui constituent une exception reconnueemmon lava IGrrecevabilité de la preuve par commune
renommeée et peuvent étre présentées méme si les personndkesi@manent ne témoignent phs tribunal

a reconnudaccusé coupable de traite des persodgEsues ou recrutées pour se livrer grastitutionou a
des activités pornographiques

Dans taffaire R. c. Beckford et Stone (Canada)®, deux personnes awmit été accusées de diverses
infractions,notammente traite, dagression sexuelle arméls proxénétismet de séquestratiokn 20125,

Iéavocat aait fait une demande de communication de certains documents détenus par des tiers concernant la
victime, ndamment des dossiers médicaux et les registres de main couranpdliteel@n faisant valoir gdil

y aurait lieu de les consultéians optiquede la crédibilité et de la fiabilité de la victiméu Canad&®’, la
communication de documents détenus pas tiers dont on peutaisonnablement escompter Gigi
demeureront privésst régie paun dispositif prévu par la loi qui vise a concilier le drditrte victime ou &un

témoin au respect de la vie privée et le dréitndaccusé a un proces équitalansle cadre de ce dispositif,

le tribunal a ordonné la production déscumentset, aprés avoir examiné et expurgé certaines parties des
registres de main courante de la police, les a fait remetirecubéll a aussi estimé quédccusation pouvait

151V 0 i Indextdés affaires

152 Kamal Jeet Singh. Etat, recours pénald28/2007et Crl. M.A. n® 336 et 338/2007 Haute Cour d®elhi, 29janvier
2008, hde Laaffaire est présentée dans la base de données de jurisprudedO®d®C sur la traite des personnes
(référence ONUDCHINDOQ17).

153 Haute Cour du district dBerlin (Landgericht Berlin)504 KLs 12/13du 20 décembre2013; Affaire contreSophia
Ogiemwanyet autres Haute Cour du district dBerlin (Landgericht Berlin)501 KLs 1/12 (68 Js 633/09), tiécembre
2012,Allemagne
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155 R. c.Beckford [2013] J.O. n°371,Co ur sup®r i eu rGntarid, 28afnviers2013,cCGanadh,e[20126
ONSC7365demande de communication de documents

156 \oir 2012 ONSC 7365276 C.R.R. (2d) 26.

157 Voir les articles278.£278.9du Code criminglc o n s u | t a b | hétps//fawsloi$.jastice.gc £adeag/actsMB/
pagel42.html#docCont
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égalenent supprimer, avant la communication des documents, deux mains courantes consignées dans le
registre de la police par la victime présupgdeur communication devait faire encourir a cellein risque
pour sa sécurité

Documents financiers

Les documats financiersconstituent une forme particulierementportane de preuves littérales dans les
affaires de traite et@hfractions connexes

Le jugement rendu en Australie dadaffaire diesclavageWei Tang (Australi¢'®® a fait date. Dans cette

affaire, qui portait sur la réduction en esclavage de cing Thailandaises soumises a la servitude pour dette dans
une maison de prostitutipfes pieces comptables des accusés faisaient apparaitre un écart de rémunération
entre les victimes et les autres femmes ftiavee comme prostituées dans cette maigbas pieces, qui
figuraient dans une partie différente du grand livre, mentionnaient un pourcentage de rémunération différent
Elles ont servi a étayer la thése dectusation selon laquelle les victimgavaiert pas été de simples»
prostitiees, mais avaienété déenuesdans desonditionsassimilables adsclavage

Dans faffaire R. c. Orr (Canada}®®, qui portait sur une infraction de traite présumée comcisitre une
bonne denfants philippiné dedins de servitude domestiquia défense a présenté des relevés bancaires pour
démentir €allégation de la victime présumée selon laquelle les envois de fonds effectuépasd aux
Philippinesavaientreprésenté moins de000 dollars En fat, ces relevésnontrient qdl y avait eu quatre
envois pour un montant supérieul 800 dollars En pronongant la décision de condamnatlertribunal a
indiqué ne pas pouvoir conclure-dala de tout doute raisonnable que la victime présumée avait été traitée
commeune« quastesclave». La cour dappel a depuis ordonné un nouveau proces

Preuves littérales

Les preuves littérales peuven@sérer particulierement utiles dans les affaires de traite des personnes,
surtout lorsque les témoignages de la victime et d@ndins ne permettent pas au tribunal de se faire une
idée compléte des circonstances de la cause dil gagit de renforcer ces témoignages

Les preuves littérales peuvent notamment prendre les formes énumérégs €s:

w SMS

Lettres

Documents financier (documents de sociétés et relevés bancaires, par exemple)
Livres journaux ou grands livres

Lises

Relevé téléphoniques, par exemple

Bulletins de naissanceertificats de baptéme et dossiers scolajnesur prouver @ge de la victime
Fausses déclations de naissan¢@our établir une falsification d&ge

Attestation émanant @n navire, pour prouver que la victime était a son bord
Billets davion ou autres documents de voyage

Passgports et autresdocumentspersonnelsnotamment desvisas

Contats, notamment des contrats de mariage

IR T ST ST ORI ST ST ST ST
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w Dossiers médicawu casier judiciaire

2.8 Preuves matérielles

Les preuves matérielles peuvent étre une saomgertane de preuves dans les affaires de traifexpression

« preuves matérielles désigne les obje{y compris les personnes et les animaanésentés au tribunal pour

qudl les examine afin de se forger une idée non de leur contenu, qui serait considéré comme une preuve
littérale, mais de leurs propriétds déautres termes, si Wocumenest présemdtau tribunal pour attester son
aspect extérieycomme lorsqdl séagit détudier Ecriture dune lettre manuscrite, il est considéré comme

une preuve matérielle, tandis qui est présenté pour attester son contenu, il est classé comme preuve littéral

Les preuves matérielles peuvent étre plestograpkes, destraces,des empreintes digitales, mais aussi le
comportement @ine personrt€’. Si aucune des affaires examinées aux fins du présent Précis de jurisprudence
ne fait expressément référence a dapreintes digitales en tant@éments de preuve, cela peut tenir au fait
que, dans beaucoup de ces affaires, le tribunal ne mentionne souvent dans sa déoisopagtie des
éléments de preuve qui lui ont été préserté&emblerait & premiére vue gues éléments puissent servir a
prouver laprésenceddun accusé oud@ne victime dans un lieu donnéxploitation sexuelle de la victime ou

lautilisation dune arme a feu pour la contréler

Naturellement, les preuves matérielles peuvent, comme towiiess modes de preuve, étre utilisées par
IGaccusation ou par la défensdgpbui de leurs théses respectives

Les affaires dont il est question plus loin devraient fouani praticien quelques idées des preuves
matérielles pouvant présenter datérét

2.8.1 Photographes et vidéos

Les photograplies ou lewvidéospeuvent rendre concret un témoignage portant sur la situation des victimes ou
leur présencedans des locaux ou elles sont exploitées, et corrobéaatrds éléments de preuve relatifs a la
naure du lien entre les victimes et les accu3ésitefois, gagissant de tirer les enseignements des affaires
présentées @pres, la prudencéisipose car les pays ou juridictions peuvebtre dotés de regles différentes
concernant les conditions de reabilité de ces preuves et, par exemple, la preuve du bon fonctionnement du
matériel utilisé.

Dans taffaire Samaesan (Th#ande)!®?, qui portait surdexploitationpar le travail de personnes originaires
duMyanmar,la policea regu un tuyaud@n parent dédune des victimes au sujet de leur situation diffidike
police a pu recueillir différents types de preuve, dont plestograpfes des personnes impliquées dans
IGexploitationprises au moment ou le pareritide victime remettait dédrgent adaccuséen échange de la
libération de cellei. Cesphotayraphies ontonstitué un fondement probatoire pour la condamnation de
IGaccusé du chefahfractions de privation de liberté, de traifedesfins déexploitation par le travail, de traite
commise par un gupe criminel organisé, de trafic illicite de migrantsi@tfractionsa la législation relative

a ldmmigration.

160 voir Phipsonet Elliott, Manual of the Law of Evidenc@.ondon, Sweet and Maxwell, 198Q), 27 et 28 ; voir
égalemen€Crosset Tapper,On Evidencg(Lexis Nexis, 2004)p.64et65" propdspeet | éxt ®r i esur doéun.
et du «Comportement des témoins

161 SamaesanTribunal pénal d8angkok, 28anvier 2013, Thalande Laaffaire est présentée dans la base de données
de jurisprudence d&DNUDC su la traite des personnes (référence ONUDRCTHWAO011).
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Dans taffaireRanya Boonmee (Thi#ande)!®? lesvictimes étaient exploitées dans une usine de transformation

de crevetted_Gaccusation @résengé comme éléments de preuve ghstograpkes de usine, qui montraient

quéelle était ceinte @in mur surmonté @n fil de fer barbelé et haut de plus de cing met@ sy voyait
également le batiment ou vivaient les victimes et qui se trouvéittérieur de éenceinte Toutefois, si les

accusés ont été reconnus coupables en premiére instaroey ldappel, se fondant sur les incohérences
relevées dans les témoignages des victimes présunstedatémoignageltouvriersplacés dans une situation
analogue qui ont affirmé ne pas avoir été obligés de vivre sur place, a disculpé les prévenus des accusations
selon lesquelles ils auraient accueilli et gardé illégalement des ouvriers, dont certauhes dgéass de 18 et

de 15 ans, pour les réduire erlasage, et les auraient obligés a travailler dans des conditions analogues a
IGesclavage.

Dans Baffaire Kaufman Etats-Unis), les accusés ont exploité des personnes ayant un handicap mental sévére
et les ont soumises au travail forcé et a la servitw@ontaire.Parmi les éléments de preuve présentés dans
cette affaire figuraient8 vidéos des victimes accomplissant des actes sexuelshissant des attouchements

de la part desiccusésCes vidéos @nt été mentionnées que pour déclireontexte decaffaire et la our

déappel ne & est pas référée dans sa décislas accusésnt été reconnus coupables de plusieurs chefs,
notamment dtravail forcé etleservitude involontaire

Dans taffaire Hirang et Rodriguez (Philippinesf®, qui portait suldexploitation sexuelle de mineurgsne
vidéodont Bauthenticité avait été diment établie a été jouée dans la Galldiehce pendant le proc&n y

voyait IGaccusé parlant aux policiers se faisant passer pour des aliesiigetiu savoiffaire sexuel ds filles,

y compris pour les rapports buegénitaux, et les montants que les clients devaient lui vérseégalement
avoué sur la vidéo avoir loué une camionnette pour emmener les filesvékinga des fins dgrostitution.

Il convient de noter dien Gespéce la vidépeut, eu égard a son contenu, étre considérée a la fois comme une
preuve littérale et une preuve matérielle

Dans affaire Mufioz (Argenting)'®, deux accusés avaient hébergé une mineure et plusieurs femmes adultes
a des fins &xploitaton sexuelle Des fotagraphies et desvidéos trouvées sur les lieux ont aidé a prouver
IGexploitationsexuelle etdge des femme®daautres preuves ont été fournies par plestaraphie de la
maison de prostitution o@dn voyait un bar din coté et unutre derriére la piece principale, et une série de
piéces avec des luminaires rouges

Dans Baffaire diesclavagewei Tang (Australe)!®, une vidéo montrant la chambre des victimes a été
présentée. La piécéatait pas meublée, ce qui étayait la theséadedsation selon laquelle les victimes étaient
retenues dans des conditions analogugestlavage. faccusation a également présenté vidéo ou léon

voyait les victimes rire ensemble en faisant la cuisine avec une compliGcdeskela défense a afimé

que cette vidéo prouvait que les victimes étaient satisfaites des conditions dans lesquelles elles étaient retenues
mais le procureur chargé diffaire a fait observer @elle montrait en fait le contrairefasta-dire des jeunes

femmes vulnéables et tristes dont le rire semblait forcé et qui se montraient reconnaissantes de choses aussi
ordinaires que la cuisine @lles faisaientCettevidéo a égalemenservi a expliquer pourquoi legctimes

avaient initialement menti a fliceau sujet dethdresse des locauelles avaient voulu protéger la complice

de IBaccusée avec laquelle, comme le montrait la vidéo, étesendaient bigff.

162 précitée Pour une présentation détaillée des faits delacause se reportera ~ | 6aBalyse approfondi
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2.8.2 Matériels et objetsdivers
Il arrive que le matériel trouvé sur place ait une valeur probante

Dans taffaire Samaesan (Thidande)!’, |Gaccusé avait exploité des personnes originairddyhnmar,dont

des mineursdans @industrie de la péchées victimes ont affirmé que lorsélles refusaient de travailler,
elles étaient battues ou menacées de.rBans le cack dune opération lancée pour leur porter secours, les
enquéteurs ont saisi du matériédléctrochogqui aurait servi a torturer les victimeée fondant sur cet élément
de preuve et sur les témoignages de ces derniéeres, le tribunal aurdde@cusé cupable de divers chefs
déaccusation, notamment de traite a files ddexploitation par le travaité.

Dans taffaire Okoya (Nigéia)'®, dans laquelle des jeunes femmes avaient été amenées par la tromperie a se
prostituer et avaient été obligées de préteneat pendant une cérémonie«ljuju », [éaccusation a présenté
comme élément de preuve une quedentinal ainsi que @utres objets généralement utilisés darss le
cérémonies de prestation de sermen¢ fliju ». Ces éléments de preuve avaient été trodaés le temple du
jujumanqui faisait préter le sermeeh questionEn leespéce,tccuseé a été reconnu coupable de proxénétisme,
déorganisation de déplacementsi&tianger dans un objectif geostitutionet dincitation fallacieuse a quitter

le Nigéria pour se rendre dans un pays étranBerméme, dans une autre affaire nigériane de traite aux fins
déexploitationde laprostitutiondéautrui,Omoruyi (Nigéria)'’°, un pagnaeitilisé lors de la prestation de serment
du «juju », qui contenait des poils pulsis etsur lequel figurait le nomd@ne victime, a été présenté comme
élément de preuveLéaccusé a été reconnu coupables dhefs déaccusation suivantsorganisationde
déplacements d@dtrangera des fingde prostitution,incitation fallacieuse a se remddans un pays étranger,
fait ddmposer aune personne un travail forcé et fait de soumettre une personne a la servitude pour dette

Dans une affaire @xploitationsextelle, Mufioz (Argentine)'’, on a trouvé cheZdccusé debraceletsjui
représentaient leombre declients auquel chaqueictime avait fourni ses servicekes accusés ont été
reconnus coupablegtiEberger des femmes a des finpdsstitution.

Dans taffaire Maycabalong (Philippinesy’?, des préservatifs non utilisés, des pilutestraceptivs, un
vibrateur, du matérielpornograptgue et des pilules de stimulation sexuelle trouvés dans les affaires des
victimes (entre autres éléments de preuve) ont aidé & prouwetiegavaient ét@xploitées dans lgrostitution.

Les accusés onté&teconna coupables de traite a dass deprostitutionet diactivités pornographiquebe
méme, danshhffaireKalpana Ranganath Galphade (Ing&3, une boite de préservatifs trouvée sdoeelller

déune fille qui avait été payée pour se livrer a la prostitudiéné fun des éléments de preuve préseriiéie

a servi a prouver que faostitutionétait pratiquée dans le local en questloimccusé a été reconnu coupable
déune série dnfractions de prostitution eteixploitation sexuelle

167/ 0 i Indexdés affaires

% Les autres chefs doaxccursiatatoino ®t;cha eluink d reta® dd 6 Aatbrewsit ® d
déaccuei l lir, de placer, déof frir,;tratedespdonoes commisepardnd enl ev
groupe criminel organisétrafic illicite de migrants; etf a i t débaider des i mmigr®s en sit
illégalement dans le Royaume .

169 Procureur général de l&édération c. Sarah OkoyaHaute Cour deustice, Eta ni g ®r,iciconscripiior d o
judiciaire duBénin, 19novembre2004,affaire r? B/15C/2004, Nigria. Léaffaire est présentée dans la base de données de
jurisprudence deBDNUDC sur la traite des personnes (référence ONUDXIGA001L).

170V o i Indexdes affairesPour une présentation détaillée des faitsdelacause se reportera ~ | dana
de la sectioh.5du Précis de jurisprudence

171V 0 i Indexdés affaires

172 people of the Philippines. Jackie Maycabalongaffaire pénale hBBU-86397, Tribunal régional de premiére
instance 7 circonscription judiciaireantenne 17, Ceb@0juillet 2012, PhilippinesL 6 af f ai re est pr ®sent ®:«
donnéegle jurisprudence d&ONUDC surla traite de personnegréférence ONUDQ@° PHLO3).

173 v 0 i Indexdés affaires
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2.8.3 Billets de banque et ltlets marqués

Les hillets de banque et les billets marqués sont un mode patrticulier de preuve mddrieles affaires de
traite. lls mettent en évidence les flux financiers lié&xploitation.

Dans Eaffaire Mufioz (Argentine)'’# une importante somendiargent a été saisie dans le bard@gploitation

sexuelle présumée avait eu liée tribunal a estimé qune somme aussi importante ne pouvait pas, comme
Iéavaient prétendu les accusé®&xpliquer uniqguement par le produit de la consommation dedmmsdans
|GtablissementSe fondant notamment sur cet élément de preuve, le tribunal a déclaré les accusés coupables
du chef dhébergement de femmes a @ies ddexploitation sexuelle

Dans taffaire Maycabalong (Philippinesy®, la police avait mené une pg#ration dinfiltration pour porter
secours a des victimes présuméésxploitation sexuelle et arréter deux personnes qui se livraient a la traite
Elle avait saupoudrédrgent a remettre &uteur de la traite@ne poudraultraviolete. L&un des poliers

s@tait ensuite fait passer pour un client et avait remis les billets ainsi marqués aux auteurs dé daxeaiten
ultérieur des mains de ces derniers avait révélé des traces de cette poudre, qui prodisianaigat recu

les billets marquéskn IGespéce, les preuves matérielles étaient constituées par les billets marqués originaux et
desphotocopiesLes auteurs de la traite ont été reconnus coupables dedrdésfins de prostitutionet
déactivités pornographique®es preuves analoguestoété présentées danéadtres affaires jugées aux
Philippines telles que les affaireS8anche?’® et Hirang et Rodriguez””.

2.8.4 Traces blogiqued preuves biologiques

Les traces biologiques sont des échantillons de traces prélevés sur des corps humains &eleguéte.

Elles peuvent étre recueillies sur le ligium crime ou prélevées sur un cadavre, sur des victimes survivantes
et sur desuspectsLOADN peut étre extrait de ces échantillons et utilisé a des fsatise comparékes

traces biologiquestudiées par les spécialistes de police scientifigue proviennent de taches de sang et
dééchantillons de salive (et, par exemple, de mégots de cigaretteslevderggum),de spermegde matieres

fécales et de tissus (peau, ongles, dents, os ou chewausxgmple)On traite @s échantillons pour isoler
IGADN et établir leur origin€®. Comme dans le cas de nombreuses infractions, ils peuaeétaimportans

dans les affaires de traite éirdractions connexé®, en particulier lorscg ellesci ont paur fin Iéexploitation
sexuelle

Cela a été le cas dariaffaire Maurice Richter @llemagne'®, dans laquellefhccusé a été reconnu coupable
de viol et de traite sur la base du témoignage des victimes et de traces biologigA&¥\ syant été trouvé
surl@ne des victimes de viol

Léexamen physique destiné a établir si une personne est mineure est un edemepdeitle preuve biologique
parfois utilisée dans les affaires de trditee preuve de ce type a été utilisédkealande lorsque des victirae
qui affirmaient étre adultes semblaient étre mineures, comme daffaire Sarawan et Kongsamre
(Thailande)®L. En IGespéce20 victimes de la traite ont été secouru&lles étaient toutes en possessiamd

174V 0 i Indexdes affaires
175 V 0 i Indexdes affaires
176 v 0 i Indexdds affaires

177V 0 i IndexXdds affaires
178 Voir httpy/definitions.uslegal.com/b/biologiclaces

=]

179 Voir ONUDC, Manuel de lutte contre latai t e des °tres humains ~ | dusage des
module7 : Scéne derime et étude des éléments de preuve matériels dans les enquétes relatives a la traite des personnes
(2009),p.5a8consul t abl e /fAvwwludodchruaa fthumardraffipking/2009/anthumantrafficking-
manual.html

180 Haute Cour du district dBerlin, 539 Kls 31/14 (255 Js 568/14), tihrs2015.

181 Tribunal pénaljugement rendu le 8ctobre 2012L 6 af f ai re est pr ®s e mdj®isprudkeceas | a base

de BONUDC surla traite de personneg¢référence ONUDQ@° THA010). Des renseignements supplémentaires sur les tests

prat.i

de
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passeport authentiqueish pays voisin qui indiguun age supérieur a 18 ar@n a fait subir des tests
biologiques a 10&@ntre elles pour établir leur age véritabledenla découvert quéune delles avait mais
de 15 ans tandis que les autres étaient agées de plus de 15 ans, mais de moins Hesl&cansés ont été
reconnus coupables dbivers chefs @accusation, notamment deaite commisepar un groupe criminel
organisé

2.8.5 Tracesd@bijets

Les traces @bbjets peuvent parfoisevérer utiles pour prouver une thedasi, par exemple, detsacesde
drogue peuvent aider a prouver queviesimes ont été droguéesdestracesde poudrenoire peuvent aider a
prouver que les victimes ont été menacées avec une arnt€ademme indiqué dans usectionprécédente
consacrée aux billets de banque 8éts marquéde fondement probatoiredgine affaire jugée aux Philippines

a reposé en partie susttracesde poudraultraviolete recueillies sur les mains des auteurs de la traite payés
en billets marqué®’.

2.8.6 Comportement et aspect extérieurdes témoins

Le comportement des témoins est un type de preuve matérielle dans la mesure ou il permet alfétiidiasl

par lurmémeleur facon de se tenir et de se comporter, efetefaire une idée sans lien avec la teneur de leurs
propos Il est donc différendes preuvetestimoniags et littérales, qui se rapportent au contedmportance

de ce type de preuve est apparue dans un certain notaffegrds

Dans Baffaire Urizar (Canada$®, le tribunal a, au moment&valuer la crédibilité de la victime, rete son
comportement ddhudience en indiquant que le proces et sa davaent perturbé cette femme a plusieurs
reprises Elle se mettait & pleurer, ses défaillances de mémoire se répétaient et ellesaléeiédr une
suspension dédudienceEn défiritive, le tribunal éavait jugéecrédible, et son comportemenddvait aidé a
tirer cette conclusian

Le comportement de la victime est mentionné comme ayant figuré parmi les éléments de prelieeitless d
affaires, telles queaffaire Mufioz (Argentineg)'®s, dans laquelld a étayé son témoignagen revanche, dans
IGaffaire R. c. Ng (Canada*®®, le comportemenk évasf » de la victime a servi & contester sa crédibiliié
méme, dansthffaire Giuseppe AserioAllemagné®®’, le tribunal a considéré que Véctime, qui pouvait a
peine parler et avait beaucoup pleuré pendant la procédaiefendance a exagésdy de ce fait, @tait pas
crédibke.

Dans taffairel. (Autriche)!®® léaccusé a été reconnu coupabledders chefs éhccusation, notamment de
traite avec circonstances aggravaftegpour avoir acheté et vendu au moins cing femmes originaires de
Bulgariea dedins déexploitation dans larostitution.Entre autres éléments de preuve, le tribunal a fait entrer
en ligne de comptdimpassibilité et le étachement avec lesquefadcusé avait répondu aux accusations

biologiques ont été fournis par un expert thailandais.

82 yorManuel de |l utte contr e | &spraticenstedajbtespéraodues pdtittmai n s
p. 8 a propos desnicrotraceglefibres, peinture verre terrg graines efragmentsde méaux.

183 MaycabalongPhilippines); v o i Indextle§ affaires

184V 0 i Indexdds affairesPour une préseation détaillée des faitsdelacausen s e reportera ~ | dana
de la sectiorh.2 du Précis de jurisprudence

185 V/ 0 i Indexdés affaires

186 \/ 0 i Indexdés affaires

187 V 0 i IndexXdds affaires

188 41 Hv 11/14dHaute Cour de Vienne poles affaires pénales), fichell convi ent de noter qudil
de premierénstance.

189 |a circonstance aggravante étaictanmissiod e | 6i nfracti on dans | e cadre doéune
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pendant le procedl a eu Bmpression que ce comportement contribuait a prouver la facilité apparente avec
laquelle celuici gagnait son argent en tant que proxénete

L@mportancedu comporement de la victime lesimpressionsd@n procureur

Unexpertaustralien qui a poursuiv@ffaire Wei TangAustralie} a attesté limportancedu comportement
de la victime au tribunal

«Le tribunal a été impressionné de voir que Vastimes, qui $2taient prostituées pendant des années,
avaient du mal a décrire les actes sexuel§ldeur était demandé @ccomplir On voyait g@lles avaient
honte. Certaines étaient en colere efditres ont fondu en larmes, qui étaient manifestementdaaies»
larmes Ainsi, pendant son témoignageéRie des victimes a éclaté en sanglots en racontant comment
IQccuseé avait inspecté son physique en présen&@utires personnes en la traitant comme du bétail, et de
nouveau quand elle@&st remémorée @ccuse disantaux autres personnes présentes@le était laide

par rapport aux autres filles de la maison de prostitutiBlusieurs jurés semblaient émus

aPrécitée; voir également la liste de toutes les affaires fournie d@nsléxdes affairesPour une présetation détaillée des
faits de la cause, on se reportera@nlalyse approfondie de Eection5.3 du Précis de jurisprudence

Léaspect extériewde la victme a notamment été utilisdmme élément de preuve supplémentaire dans des
affaires ou les accusésaient fait tatouer le corps de leurs victimes pour indiquésllgs leur appartenaient
Cette utilisation de tatouagesmme marque @ppropriation dans les affaires de traite a été signalée dans
différents pays, comme les Pagas®’.

En outre, dans lesffaires de traite impliquandltilisation du« juju », le corps desictimes présente souvent
des scarifications spécifiques a ce rit@#la a été le cas daraffaire Anthony Harrison (RoyaumeUni)?®,

dans laquelle les victimes présentaient sur icertaparties du corps des cicatrices qui correspondaient aux
cicatrices laissées par le rituel en question

L&absenceale preuves matériellda ou I&n sattendrait a ertrouver

Il arrive que éabsence deertairs types de preuves matérielles la Gnl Sattendrait &ntrouvercontribuea

prouver finfraction de traite et des infractions connexes. Si, par exemple, on ne trouve pas de préservatifs dans
une maison de prostitution, cela peut vouloir dire que les femidé¢sient pas autorisées a demander au
clients den utiliser ce qui aide a prouver leexploitation.

Sourcedle preuves matérielles

L@xpressiork preuves matérielles désigne les objets (y compris les personnes et les animaux) présentés
comme éléments de preuve pour qu@®n puisse se fger une idée non de leur contenu, qui serait
considéré comme une preuve testimoniale ou littérale, mais de leurs proprit&sspreuves matérielles
peuvent constituer une sourdenportante de preuves dans les affaires de traite

Ges preuves peuvent étrée types trés diverdl peut notamment &gir des objets suivants
w Photograplies (nontrant par exemple@spect physique @ne victime, unesituation concerant
IQccusé ou la victime, ou les conditions de vie ou de travail detiene)

Enregistrementsidéo (de @xploitation sexuelle, par exemple

Instruments destinés a infliger des souffrances, conglee générateurs électriques
Chaines et serruregui révele une incarcération

Accessoires sexuels et préservatifs

€ € € ¢

19 Pour plus de renseignementsir la sectionr3.2.12surles«nar ques doappropri ati on
191V 0 i Indexdés affaires
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Empreintes digitalegraces biologues ettracesd@bjets
Billets marqués
Grosses sommedargent liquide inexpliquées

Comportement pendant la dépositigpleurs,confusion,impassibilité fauxfuyants, par exemple
Aspect extérieudu témoin fatouages indiquant que la victime apparited uteur de
Idnfraction)

e€e e e ¢

2.9 Preuves recueillies d&ide de techniques @nquétespéciales

Certains pays ojuridictions cherchent a obtenir des éléments de preuv@idel de techniquestehquéte
spécialeselles que les coup montés ou opérations @ provocation policiéreles écoutes téléphoniquesu

la surveillancede locaux ou de personné&estechniquepermettent de recueillir des preutestimoniaés

littérales ou matérielled.a prudence @mpose toutefois en ce qui concerne les enseaignés pouvant étre

tirés de ces affaires car les pays ou juridictions se sont dotés de regles différentes en matiére de recevabilité
des preuves ainsi obtenues

L éaffaire Maycabalong (Philippines¥?est un exempledpérationddnfiltration ayant permis dbtenir des
preuves matérielles. Dans cette affaire, la police, informée que des femmes étaigttepexploitées
sexuellement par deux hommesait monté une opératiate ce typeprécédée @ine surveillance de trois
jours. Pendant cett@pération, un policier s¥tait fait passer pour un client et avait saupoudré de poudre
ultraviolette fargent a remettre aux accus€es derniers ont été reconnus coupables de traite aux fins de
prostitution et dactivités pornographiques

De méme, dangdffaire Kalpana Ranganath Galphade (Indé®, deux citoyensé@taient fait passer pour des
clients dans une maison de prostitution afip féciliter une descente de police. Appelé en témoignége, |
de ces faux clients a été qualifié par le tribunak t&moinvedette». Léaccusé a été reconnu coupakieng
série dinfractions de prostitution etGelxploitation sexuelle sur fond de victimisation de filles mineures, dont
certaines avaient été contraintes de se prostituer

Les écoutes téléphoniques sont une autre tegbrsgéciale @nquéte pouvant produire des éléments de
preuve Elles ne sont pas autorisées dans tous les pays et peuvent poser des problémes de essainses
pays, comme I8olivie et lesPhilippines les interdisent en toutes circonstances, taguafisles sont possibles
dans dautres, commedhllemagne, EEgypte etisraél, & condition @tre autorisées par un juge

Lénterceptiondetélécommunications également été utilisée dans les affayB® c. Ho etHo (Australie)'®*

et DPP c. Ho et Leech (Awstralie)'®. Lors de ces procésn a présenté comme élément de preuve une
conversation téléphonique entre les accusés qui parlaient des victimes commmaambandises. Cette
conversation&st révélée désastreuse pour la thése de la défense, seltle lagetation entre les accusés et
les victimes Bétait pas dedesclavage, mais une simple relation employauployé Le fondement probatoire

de la condamnation des accusés du chef de plusieurs infractions relafesdavage a reposé en partie sur
cet élément de preuve

192y 0 i IndexXdds affaires

193 V 0 i IndexXdds affaires

194 DPPc.Ho etAnor[2009], VSC 437, Austraéi.L 6 af f ai re est pr ®s e dej®sprudteenles | a b a
IGONUDC surla traite de personnegréférence ONUD@® AUS007).

195 DPPc.HoetLeech[2009], VSC 495, Austrak. L 6 af f ai re est pr ®s e detjulspruddreende | a b a
IGONUDC surla traite de personnegréférence ONUDG@® AUS008).
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Dans taffaire K.P.4/05 (Serk#)'%, les écoutes téléphoniques ont permis de présenter comme éléments de
preuve desonversationgntre les accusés, qui étaient membgaselassociation de malfaiteurs organisée en
Italie, au Monténégro, en Serbie et erJkraine pour tirer profit de la traite des personresdesfins
déexploitation sexuelleLa |égislation serbe autoriséutilisation des techniquesghquéte spéciales visées a
IGarticle 20 de la Convention des Nations Unies contreitiairtalité transnationale organisée dans les cas ou
est impliqguée la criminalité organiséEn |@espéce les écoutes téléphoniques ont fourni des preuves
substantielles aGppui dune condamnation pour traite. En particulier, elles ont prouvé que ka était
planifiée depuis longtempgjue les accusés avaient discuté du montant & payer pour telle ou telle;fetmme
gudls évaluaientdaspect physique des femmegaide dune échelle numériquee tribunal en a conclu que
les jeunes victimes ukraimees étaient traitées comme des objets preuves ainsi obtenues ont été
particulierement décisives efespéce cadbxploitation prévue nestait pas encore produité cet égard, les
écoutes ont joué un réle déterminant en prouvant la finaliteexfgditation prévue

Dans Baffaire Saban (Israd)!’, un vaste réseau avait été impliqgué pendant neuf ans dans la séétmoes

a dedfins deprostitution: ses victimes, de jeunes femmes originaires des républiqués«iénlion soviétique
étaientconduites aChypre etenlsraél. Plusieurs membres du réseau, a savoir le chauffexpriexénéte» et

le tenancier de maison de prostitutiamt affirmé ravoir été mélés dqaux aspects<techngues» de
IGopération et ne pasavoir su que ces femmes étdieictimes de la traitells ont pourtant été reconnus
coupables de traite des personnestribunal gest fondé sur différents éléments de preuve, notamment des
écoutes téléphoniques des entretiens enregistasec un repenti, qui ont montré que lesus@s avaient eu
connaissance dédctivité de traitell en a conclu qgdls y avaient touparticipé

Dans faffaire . (Autriche)!®® IGaccusé a été reconnu coupatiéedivers chefs@ccusationnotammentle
traite avec circonstances aggravajpesir avir acheté et vendu au moins cing femmes originaiesBulgarie

a desfins déxploitation dans la prostitutiohdnterception de conversations téléphoniques edtielisé et
ses victimes a contribué a le faire condamnecamoborat les déclarations devictimes concernant la
chronologie des événemenitstypede menaces proféréedetontdle exercé sur elles paatcuséinsi que
ses exigencesnpermettant &tabli les liens existant entréccusé et@utreamalfaiteus et son implication
dga ancienne dans la traittes femmes a destination déutriche aux fins de leur exploitation dans la
prostitution; en contredisant les fausses dépositiongatelisé au procéet en complétant ses déclarations
lorsqudl prétendait que sa mémoire faiisait défaut.

Les écoutes téléphoniques peuvent également amener les accusés a passer .afnsiyelansAdrian
Olariu et al. (Allemagng®®®, Idnterception deonversationgjui corroboraient la version de la victime a amené
un accusé a avouélrous ks accusés ont été reconnus coupables de traite de ndirdrdgms déexploitation
sexuelle

Opinions des praticiens quant &itilité des écoutes téléphoniques

Les procureurs ayant déja eu recours aux écoatesnt recensé les avantagestentiels:
w Mettre au jour la chaine des coauteurs @aftaction et leurs réles respectifs, ce qui permet de ne pas
inculper uniguement@uteur de @xploitation final
w Ajouter au faisceau de preuves des preuves concretes, telles que les termes méprisantsletilisés
degré debrutalité impliqué et le caractér&ransnationalde kinhfraction.
w Révéler la finalité dedxploitation,ce qui revét une importance particuliere dans les affaires ou
I@xploitationne g@st pas encore produite

w Amener les accusés a passer augux

1% V 0 i Indexdds affaires

197 Affaire pénalel01609,£ t a Israglcc.Baban et al(12/1/2012) recours pénauf031, 4881, 4916, 4920, 4945/12,
Saban et alc. £ t alsraélgigragl.

198V 0 i Indexdds affaires

199 Haute Cour d@erlin, 504 Kls 14/12 (21 Js 1014/12)\erdictdu 20 décembre013,Allemagne
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w Etayer le témoignage des victimes, voire, dans certaines situations, le rendre.inutile
w Contredire les assertions des accusés
w Aider a prouverdntention criminelle
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3. Le faisceau de preuves

3.1 Introduction

La sectionprécédente a traité desodes de preuve qui ont été utilisés dans des affaires de traite des personnes
ou dinfractions connexed.a présentesectionaborde la question du contenu des preugesexaminant les
circonstances qui sont utiles pour établir une infraction de traidestnfractions connexes, au moyen de
preuvegestimoniags littérales ou matérielles

A la différence des infractions relativemensimples » telles quel@atteinte corporelle grave ou les coups et
blessures, la traite des personnes est une infrachimplexedont Btablissement nécessitiexamen &in
ensemble de circonstanc&ellesci peuvent étre, par exemple, des marques de violence, des menaces, des
restrictionsde liberté IGsolement ode nonversementlu salaireSi aucune de ces circonstasae peut a elle

seule établir la matérialitéghe infraction de traite, chacunélies peut y contribuer

Le concepide« faisceau de preuvesprésentg ici vise a expliquer au lecteur la meilleure facor denstituer

un dossier en matiére de tratdes personneSe faisceau peut étommparé a des matériaux de construction
qui, réunis, aident a construire une maisdils 8@nt pas tous la méme importance, chaciamule eux peut
renforcer &difice

Le faisceau de preuves peut également inaesecirconstancegui peuvent amener un tribunal a douter que
|Gaffaire dont il est saisi releve de la traite des personnes, comme la libertéusdementdéune victime
présumée oudhccessibilité din cercle de parents efaanis, ou le comportement de &time qui semble
contredire Bidée qudune infraction a été commis€outefois, de méme gaucun élément de preuve ne peut a
lui seul permettre @btenir une condamnation pour traite, aucun ne peut garantir & lui seul un acquittement

Le présent Précis derisprudence portant non pas sur les questions de fond, mais sur les questions de preuve
il ne propose pas@dnalyseexhaustivades éémentsde linfraction de traiteCependant, les questions de fond
peuvent y étre effleurées pour expliquer pourquoglément de preuve donné pewir un rapport avec
IGnfraction, compte toutefois tenu du fait que les différents pays peuvent définicceldemaniére différente

Il convient de notequdl néexiste pas nécessairement une corrélation parfaite emimeiedirconstanceet les

trois démentsde la traite des personnes tel§ilguisont définis dans le Protocole relatif a la traite des personnes
(cGesta-dire IGACTE, le MOYEN et la FIN, A SAVOIR IEEXPLOITATION. Voir le tableau figurant dans
IGntroductionau Précis de jurisprudenc€dest la complexité ddihfraction qui en est la cause

Si tous les Etats@nt pas repris dudit Protocole tous léénéntsde ladéfinition de la traite, ce Protocok

modelé un discours normatif dans les lois et la jundence etébn retrouve les éléments@wa définis dans

la Iégislation de la plupart des Etats ou dans leur jurisprudence, quand ils ne sont pas a la base des décisions
judiciairesméme sans figurer dans la législatfin

200 On en a un exemple ave &bus dune situation de vulnérabilité qui f ai t p a MOYEN daiele | 6 ®1 ®m
Protocole relatif a la traite des personn@st éémentn 6 e st pas me rines lois défhissdnt la Faitecdesr
personnesma i s i | peut °tre pris en consid®ration dans | es d®c
vulnérabilité dans lesnalyseddes infractions de trait&/ o i r | 6®t ude t h@®@imdutée«d doas ddne | 6 ONUIL

situation de vulnérabilité éesautresimoyens visés pata définition de la traite des personne@012).
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3.2 Cirmonstancespouvant contribuera étayerune condamnation

On trouvera caprés des exemples de circonstances pouvant avoir leur importance pour la consiitation d
faisceau de preuves dans les affaires de traitdinfrattions connexe Il convient de noter que chacune de
ces circostances pduservir a étayer uglément de la traitécéesta-dire unACTE, un MOYEN et une FIN,

A SAVOIR L&EXPLOITATION) sans constituer en soi un élément defdaction Un ensemble de
circonstances est généralement nécessaire pour élalffadtionde traite ou une infractioconnexe

3.2.1 Violence ouforce

Selon la définition du Protocole relatif & la traite des personi@sient ACTE doit étre accomplér le biais
déun MOYEN spécifié, par exemple la forcgussi la preuve de lsiolencepeutelle savir a réaliser cet
élément Toutefois, méme dans les systemes mati® qui ne requiérent pas un MOYEM violencepeut
étayer une condamnation en ce sengeltpr peut aider & prouverédément FIN, A SAVOIR
LEXPLOITATION?? ou |&lémentACTE? et, en toutétat de cause, a distinguer entre ddractions
« simples» au droit du travail etdnfraction grave de traite

On notera quéa violencepeut comporter des dimensions physiques, sexuellesyehologiquescomme le
montrent les affaires décrites ploin.

On peut citer de nombreux exempléafthires dans lesquelles\ilencefait partie intégrante du faisceau de
preuves Dans certains paygjui requierent un MOYEN pour établidnfraction de traite, &mploi de la
violencepar son auteur peut csfituer la preuve de cet élémebans dautres pays, il peut aider a prouver en
partie un élément pertinent

Violence physique, y compris violence sexuelle, contrevieBmes

Un grand nombre @ffaires jugées a travers le monde prennent en codgrteddi de la violence physique
contre les victimes par les auteurs de la tr@ins les affaires @prés dont des tribunaux des Etdtsis ont

eu a connaitreil peut servir a prouver un élément dinfraction, car la traite des adultes a des fins
déexplatation sexuelle requiertla force,des moyens frauduleux ou la contraintet le travail forcé requiert
la contrainté®. Dans cecontexg, I&mploi de laviolencepeut prouver la contraintes.

Dans Baffaire Afolabi (Etats-Unis)?% Iéaccusée avait sais & la traite plus de 20 filles originaired\ttique

de BOuest et les avait transportées vers les Hiats. Elle usait de violence psychologique et physique pour
les contraindre a accomplir de longues journées de travail dans ses salons de doifin@anucureet
plusieurs dentre elles ont eu a subir des violences sexuéliesour dappel a déboutédccusée et conclu
gucelle avait usé de contrainte@gard des victimes, notammentlea agressant et en les battaniside de
divers instrumets’®. Les chefs taccusation dontiiccusée a été reconnue coupable étaient la drdidefins

201 Voir, par exemplegl 6 a r270i04dli @ode criminel canadieg u i , e n exploitatioh»gprévoit dladogce au
une autre forme de contraint€omme circonstance pouvant étre prise en considération par le tribunal

202 voir, par exemplel 6 a r388idicGode pénal serpgui prévoit «le fait de cacher ou de détenmirl afticle 165du
Code pénal moldoveyui prévoit le «camouflage» e t artitléd3de la loi colombienne®985, qui prévoit la «capture».

Tous cesACTES peuvent panatureétreviolents.

203 | 3 législation des Etatdni s ®t abl it expr es s ®nfercetdes moyers ®andulewou AMOYEN par | a
contrainte pour |l a traite des adultes 718dd@osledbsiEtalsnisddoexpl oi tati on
le mot «contrainte» estabsentle la loi sur le travail forcé outefois, uneléfinition qui inclut la contrainte esournie dans
les MOYENS énumérés dans cette loi, Yoié a r t i ¢ | el18duSC8de ded Htaldnis. t r e

204 EtatsUnis c. Akouavi Kpade Afolabb08 Fed. Appx. 111 Lir.), EtatsUnis. L6 af f ai re est pr ®sent ®e dans
dezo(gonnéede jurisprudence d@ONUDC surla traite ds personnegréférence ONUD@° USAQ11).

Ibid., p.119.
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de travail forcé,dentente en vueddéberger des étrangers en situation irréguliéeténte en vue de commettre
une infraction a la législation sur leisas et Idntroduction clandestineddtrangers en situation irréguliere

Dans faffaire Sabhnani Etats-Unis)?, les accusés avaient us@imke violence extréme @pard de deux
victimes indonésiennes qui étaient venues aux {Etais pour travailler chez euxomme domestijues
Cellesci ont affirmé avoir subi des violences physiqugssgthologiqueset notamment recu des coupéune

déelles avait été aspergéésdu brilante et obligée de manger de grandes quantités de piments rougas jusqu
ce guelle tomke gravement maladees deux victimes avaient été forcées de monter et descendre un escalier
un grand nombre de fois. Les accusés ont été reconnus cougbliesrs chefs, notamme¢ travail forcé
etdeservitude pour dette

Dans Baffaire Kil Soo Lee(Etats-Unis)?”, Iéaccusé avait réduit en esclavage plu28@ ouvriers pour la

plupart des jeunes femmes originairesviet Namet de la Chinedans son usine de confection de vétements

Des indices sérieux deolencepermettaient de fonder une condatimradu chef de maintienéduvriers en
servitude involontaire (ils travaillaient contre leur gré et sous la contrainte au pré@éititeut dednfraction),

entre autres chefsatccusationLccusé ayant fait appel au motif qdeffaire réavait pas étgugée parla
juridiction compétente, laour dappel a replacédffaire dans son contexte en rappelant que les victimes
avaient fait fobjet de violences physiques. Elles avaient notamment recu des coups et subi des agressions
sexuelles une ouvriére awit subi un étranglemeijusqua ce qaelle ne puisse plusespirer; et les victimes

avaient été attaquées par 20 gardiens qui les avaient frappées avec des tuyaux en plastique

Dans taffaire Kunarac (Tribunal pénal international pour lGex-Yougoslavig®®®, les accusé&unaracet
Kovacont été reconnus coupable®Esclavage sexuel, qualifié de crime confreifnanité en vertu d8tatut

du Tribunal international chargé de juger les personnes accusées de violations graves du droit international
humanitaire commises sur le territoire de¥ex-Yougoslavie depuis 1991 es victimes avaient subi des
violences intensesa Chambre de premiére instance a retenu a charge contre Klmnfmiaguil avait violé

les victimes, ayant notammaevriblé « continiment et consimment» I&une dentre elle¥. En ce qui concerne
Kovac,la Chambre a retenu contre lui le fait que, loteties étaient dans son appartement, les victimes avaient
été« constanment violées.

Dans &affaire 3K-97/12 (Serbg)?'?, la victime $tait vu promére un emploi biemémunéré de cueillette du
raisin en Italie Les accusés étaient allés cherclieoinme en question a son arrivée en ltalie et avaient essayé
de le convaincre de commettre des cambriolages a leur. prpdiit refusé Gaccomplir des actecriminels, il

a été battu & maintes reprises et enfermé dans une cabane pendant 10 jdarsgusdilicede et commette

de multiples volsLes deux accusés ont été reconnus coupabkssentiade traite des personnes

Léeffaire Ill K 114/08 (Pobgne?!! portait surla prostitutionforcée dune jeune femme en Suéddaccusé
lGavait souvent battue et soumise a des violences physyes/chologiquesDe plus, il Bavait souvent
affamée, mais elleGvait jamais demandé a manger car elle avait peluidee tribunal a reconnuccusé
coupable de traite eteddétournement oudenlévement dine autre personne pour élle se livre a la
prostitutiona I&étranger

206 EtatsUnisc. Varsha Mahender Sabhnasi99 F.3d 215 (Xir. 2010),EtatsUnis. L 6 af f ai re est pr ®sent
de donnéesde jurisprudence dEDNUDC surla traitedes personnegréférence ONUD@° USA033).

207V 0 i Indexdés affaires

208 procureur c. Kunarac, Kovacet Vukovig affaires|IT-96-23-T et IT-96-23/1-T Chambre de premiére instance du
TPIY, 22février 2001

209 pid., p. 141.

210 Affaire rP 3K-97/12 3 décenbre 2012, Haute Cour deKragujevac, 8rhie L6 af f ai re est pr ®sent ®e
donnéegle jurisprudence d&ONUDC surla traite ds personnegréférence ONUDQ@° SRB034).

2111 K 114/08, 12 février 2009, Tribunal du dstrict de CracoviePobgne L6 af f ai re est pr ®sent ®e
donnéegle jurisprudence dONUDC surla traite ds personnegréférence ONUD@° POL010).
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Léaffaire Alzanki (EtatsUnis)?*2 offre un exemple de recours a ¥olence comme forme de mition
disproportiomée. En despéce, laictime, maintenue en servitude domestique, avait été jetée contre un mur
pour avoir demangique levolumede latéévision soit baissé alors @elle essayait de dormtf. Léaccusé a

été débouté dedppel qdl avait formé contre une condamnation du chef de servitude involontase
violences physigueou la menace de violence avaient égaleménuélisées par les ausés danshffaire
Connors RoyaumeUni) 24 pour contraindre lesvictimes a fournir quasigratuitenent des services
déaménagemergaysageet dentretien despaces vertdes accusés ont été reconnus coupablegdiection
déune personne en esclavagedmumaintien dune personnen servitudeou déentente en vue de contraindre

une personne a accomplin travail forcé ou obligatoire

Dans Baffaire Samaesan (Thiande)?!®, qui portait surdexploitation par le travail de personnes originaires du
Myanmar,lesvictimes étaient battues chaque foistglles refusaient de travailleElles avaient égalementéét
blessées avec des couteaux et avaient di subir des chocs électriqoet® déelles ripsaient pasénfuir.

Le tribunal a reconnudccusé coupable aBvers chefs, notamment deite a des fins @xploitation par le
travail.

L éeffet produit sur lesvictimes par les violences infligées &dtres

Les auteurs de la traite peuvent ne pas infliger des violences a toutes leurs viaime®is, le fait méme
déobserver les Iésions corporelles subies par certaines victimes peut créer un climatpigrpetiant aux
auteurs de la traite de les contrOler toutesrrive aussi géls utilisent une autre méthode de controle,
consistant a obliger certaines victimes a en brutaliserticbs

Dans faffaire Webster Etats-Unis)?'®, qui portait sur dexploitaton sexuelle & des fineommerciats de
femmes adultes et mineunadnérables, IGaccusé avait forcé degtimesa le regarder battreégutres victimes

Il avait ainsi insté chez ses victimes |[geurde subir des dommages corporels au cas ou ellesplerient
pas a ses regles ou refuseraient de faire éeleur demandaitLa cour dappel a jugé que ce type de violence
psychologique relevait de la contrainte, ce qui suffisait pour reconn@teusé coupable de trajpar la
contrainte

Dans faffaire dexploitationsexuelle11413722006 (Raimanie)?'’, lesvictimes avaient été forcées de se
prostituer et étaient régulierement battues outre, lorsge Iune déelles tertait de €enfuir, les accuseés la
battaient de nouveguourque sa punition aiin effet dissuasif sues autres femmese fondant sur ces faits,
le tribunal a reconnu tousd accusés coupables de traite.

Dans Baffaire deservitudedomestiquésabhnani Etats-Unis)?*8, une victime a assisté aux mauvais traitements
subis pardautreet a méme été obligée de la maltraiter en lui appliquant du ruban adhésif sur le corps avant de
le retirer Ce rappel des faits a préludé a la confirmati@md condamnatiopour plusieurs chefsdccusation,
notammente travail forcéetla servitude par dette

212V 0 i Indexdds affaires

2 Tels sont les faits auxquels |l e tribunal sbéest r ®f ®r ®

214 v 0 i IndexXdds affairesPour ine présentation détaillée des faitsdelagause s e reportera ~ | danalyse app
de la sectiob.11du Précis de jurisprudence

215 V 0 i Indexdds affaires

216 EtatsUnis c. Webstey 2011, U.S. Ap. LEXIS 26438 (2011)FtatsUnis. Léffaire est pésentée dans la base de
données de jurisprudence @®NUDC sur la traite des personnes (référence ONUDCSA148).

217 114/1372/2006 24juin 2010, Cour supréme, Roumanietaffaire est présentée dans la base de données de

jurisprudence deBDNUDC sur latraite des personnes (référence ONUD®OUO011).
218 V 0 i Indexdés affaires
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Dans Eaffaire de servitudenvolontaire Etats-Unis c. Pipkins EtatsUnis)?*®, dans une situation de
prostitution,il arrivait aux proxénetes accusé8naposer brutalement leur contréle sur les victimes en leur
donnant des coups de ceinture, deebdebaseball ou de« baton de proxénét@ifmp sticky» (deux cintres

fixés ensemble lls punissaient également leurs prostituées en leur donnant des coups de pied et de poing, en
les forcant adllonger nues par terre et a avoir des rapports seauetsune autre prostituée devant les autres,

ou en les enfermant dans le coff@rk voiture pour leur donner une legon

Dans Baffaire D.A. et A.M. (Israglf?’, lesvictimes ont également exercé des violences les unes contre les
autres.Un homme avait réu autour de lui un certain nombre de femmes grace a ses préfmdigrs et
intuitions religieux Il en était venu progressivement a exercer un controle de plus epauisisé sur elles,
jusquia les amener a se punir ell@&mes et a prendre part a lanjgion des autred e tribunal de districtta
reconnu coupabldu chefderéductiondéune personne en esclavadiea fait appeble sa condamnation devant

la Cour supréme

La violencenéest pas requise poufdtablissement @ine infraction de traite

A ldnverse, il Mest pas nécessaire, pour établir une infraction de traite ou une infraction connexe, de prouver
que des violences ont été exercd&®st ce qui ressortadn certain nombred@ffaires ou cette circonstance
était absentg?,

La volenceconstaée dans les affaires de traite peut
w Servir Forcer lesvictimesa accepter la situation@xploitation ou a y rester
w Ne pas nécessairement étre dirigée contreviietime, mais, par exemple, contre ses collégues afin de
créer un climat de peuret
w Castituer uneforme de punition desvictimes.
Liste on exhaustivedes types deiolenceutilisés dans les affaires de traite

Coups

Fait dabliger les victimes a manger quelque chose qui pourrait étre nuisible a leur santé
Chocs électriques

Agression a couteau

Etranglement

Ebouillantement

€ € &8 € €€ ¢

Agressions sexuelles et viols

219 378 F.3d 1281(2004FtatsUnis.

220 Affaires pénaless749 677408-11 devant le Tribunal du district d@rusalem,£t at dcoD.As et A
10 septembre013,en appkdevant la Cour supréme

221 'voir, par exemple, les affairé¥ei Tanget Siliadin, présentées dans la sesection suivante
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3.2.2 Menaces

Selon la définition du Protocole relatif a la traite des personiédsnlent ACTE doit étre accompiar le biais

déun MOYEN spécifié par exemplda menace de recours aftace Un grand nombre de pays prévoient ce
MOYEN dans leur législation réprimant la traite, mais méme dans le cas contraire, il peut servir de circonstance
a leappui de ®ACTE??20u de la FIN, A SAVOIR KEXPLOITATION?%, De surcroit, les menaces peuvent
prerdre des formes différentes, parfois piosidieusesjue la menace de recours a la farelles peuvent par
exemple consister a dire a la victime que, sislé elle se fera arréter par les agentsaenhigration ou tuer

par la police On voit que le menaces peuvent se rapporter a une action@edusé owluneautre personne
(unagentde Bmmigration, par exemple).

Menaces de recours a farce

Léutilisation des menaces et le recours effectif a la violence ou a la force semblent étroitemenpligsart
des affaires présentées dansdationprécédente«Violence a force») impliquaient égalemenéitilisation
de différentes menaces. Cela a notamment été le cas des #ffelads (Etats-Unis), Sabhnani Etats-Unis),
3K-97/12 (Serbg&), Samaesan (Thalande), Connors RoyaumeUni) etlll K 114/08 (Pologne??.

Léutilisation de menaces de recours a la force peut étre observée dans bien des affaires de traite et peut prendre
des formes différentes. Ces menaces peuvent étre dirigées contrigra victun membre de sa famille ou un
ami.

Dans Eaffaire Farrell (Etats-Unis)?%, les employés avaient été menac@rd renvoyés aux Philippines dans
une petite boite en boiéils ne remboursaient pas leur dette tribunal a fondé la condamnation du fctie
servitude pour dette sur cette preuve incontestablgednenace de recours a la force physique

Dans une affaire @xploitation sexuelleGrigore (Allemagng??®, Iéaccusé a dit a la victime duarriverait
malheur a son enfant ou a sa famille si slfuyait.ll a été reconnu coupable de traite par tromperie

Dans taffaireChen RoyaumeUni)??, IGaccusée avait soumis des Chinoises a la traite et les avait transportées
vers le Royaum&ni pour les exploiter dans la prostitutidees victimes ont affmé quéelle les avait menacées

en leur disant que son petit ami était un gangster influeée)lgs ne pouvaient aller nulle part parcédiies

étaient en situation irréguliere dans le pays et quiiseldelles genfuyait, elle les tueraite tribund a fait
observer que ces menaces étai@m kes éléments de la contrainte exercée gpaculisée sur legctimes.
Léaccusée a été reconnue coupable de tous les éhetuidation, notamment de traite a des fiexploitation
sexuelle

Dans taffaire 7 T 8/2006 Tchéquig??, les accusés avaient eu recours a des menaces pour faictinaa
se livrer & laprostitution.lls IGavaient notamment menacée de recourir & la violence et de lui infliger des

22 5el on | e Code criminel canadien, par exempl e, |l es menaces

pour
| ACTE de traite Voir son article270.01 qui, dans lescackes», prend en compte le fait de contrdler, de diriger ou
déinfluencer |l es mouvements dobébune personne

223 par exemple, si la fin est letravail forcé», le moyen peut inclure lamenacede sanctiom.

224 Toutes précitées

225 V 0 i IndexXdds affairesPour une présentation détaillée des faitsdelacause se reportera ~ | danalyse app
de la sectiob.4 du Précis de jurisprudence

226 Affaire contreConstantin Grigoreet autres Az. 528 Qs 105/13 (253 783/13Mu 23 septembre2013, Haute Cour
du dstrict de Berlin(Landgericht Berlin) Allemagne Pour une présentation détaillée des faits de la cansse reportera
" Il danal yse appbldfurrédsidejuridpeudence s ect i on

227 La Reinec. Rong Chen, Simon DempsetyJason Owen Hintoff2012] NICC 26, Guillet 2012, Crown Courtle
Belfast,RoyaumeUni. L6 af f ai re est pr ®s e nde@saspradannesdedNEDClsar | ¢raitedds donn®e s
personnegréférence ONUDQ GBRO015).

228 778/2006 15 décembre2006, Tribunal régional dédradec KraloveTchéquieL 6 af f ai r e es't pr®sent ®e dans |
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dommages corporels en utilisant decide, et aussiadgen prendre a sa métee tribunal a reconnu les accusés
coupables de traite, de violdfextorsion

Menacesnsidieuses

Comme onda vu, les menaces de recours a la force ne sont pas les seuls types de menaces caideeavent
étayer une condamnan dans les affaires de traiteexiste tout un ensemble de menaces plaglieusegjui
peuvent égalemerservir cet objectif, comme la menade subir unpréjudicefinancier, celle détre expulsé

ou celled@tre désigné ddpprobre

Les soussectionsci-aprés donnent des@xples de ces types de menaces insidieuses

Une formepatrticuliere de menace celle de subir un préjudice financier

La menace prend parfois la forméid préjudice financiecausé da victime oua desnembres de sa famille

On ena un exemple avedffaire Calimlim (Etats-Unis)??°, dans laquelle les accusés avaient exploité la
victime comme domestique a leur domiclla cour dappel a jugé que la menace de cesser de payer la victime,
ce qui aurait eu des répercussions sur le-btemde sa famille, qui était pauvre, constituait un grave préjudice
causé dangptique duntravail forcé et étayait la condaation de faccusé de ce chef

Une autre forme de menacecelle d&tre expulsé

Iy a eu des menacegekpulsion dansels affaires Garcia (Etats-Unis)?®, dans laquellethccusé a fini par
plaider coupable et reconnaitre avoir comfdisfraction de travail forcéet Rivera Etats-Unis)®Y, ou les
personnes accusées de travail forcé avaient proféré des meriagpsalsibn contre lewictimes ou
connaissaientitxistence de menaces de ce type méme, dangdffaireWei Tang (Australi¢®®?, les accusés
avaient menackes victimes thailandaisepii avaient été&endues pour fournir des services sexuefsleur
disant que, si elles sortat de la maison de prostitution, les agent<idenigration les expulseraient du pays.
Céest a cela que la couéappel gest référée dans cetpeocédure engagédmar accusé en appel de la peine
prononcée contrelle. Elle a été reconreicoupable desing chefs de possessiofedclave et de cing chefs
déutilisation diesclave

Une autre forme particuliere de menaceelle dtre désigné atbpprobre

Dans certains cagdluteur de la traite menace la victime en lui disant que si elle ess@nfiersil révélera
des faits honteux, par exemple des actes sexuels.

Dans Baffaire Kovacs (Australied®, par exemple, la honte a incité la victime a ne pas chercldextéasre de
la situation dexploitation alors gielle nétait pas enfermée dans sa champoeivait sortir du restaurant ou
de la maisopavait acces a ur@éphone,envoyait et recevait des lettres, et savait quéatgdnt était envoyé
a sa famille, méme si elle ne touchait €iéme aucun salairde tribunal a toutefois estimé que cette
«liberté» était « largementillusoire ou inexistante, compte tenu du fait quéduteur usait de moyens de
contréleinsidieuxet que, comme la victiméd expliqué, si elle avait révélé cetglle subissaitelle aurait été,
ainsi quesa mere maladeouvete diopprobre dans la société philippiriees réquisitions @ndiquent pas

de donnéesde jurisprudence déDNUDC surla traite de personnegréférence ONUDQ CZE028).
_ 2% EtatsUnis c. Calimlim, 538 F.3d 706 (2008), jaiin 2009, Cour diappel des Etatsnis pour le septiéme circuit,
EtatsUnis L6 af faire est pr ®s e n tle@ueisprddente deDNUDsar$aetraitel és patsormes® e s
(référence ONUDGQ@ USA004).

20 2003 U.S. Dist. LEXIS 22088 (W.D.N.YLettedécisionrépond a la requéte en inconstitutionnalité de la loi sur le

travail forc® pr®sent ®e par | daccus®
=1 précitée
232 Précitée Pour une présentation détaillée des faitsdelacause se reportera ~ | 6aBalyse aj

du Précs de jurisprudence
238 V 0 i Indexdds affaires
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expressément quéakcusé avait menacé la victime de la désignérgpiobre, mais elles montrent la gravité
potentielle dune telle menace

Dans taffaire LB-201263028 (Nowege?** en revanchedg tribunalmentionne dans son rappel des faits une
menacensidieu® de désignation dia victime a opprobre En IGespéceles accusés avaient eu des entretiens
avec une cinquantaine de Philippines pour un emploi de fille au pair enddogté&changé une série de
courriels et denessages en ligravec elles alors d@glles étaient encore aux Philippines. Dans des courriels et
dialoguesultérieurs, faccusé de sexe masculin leuaiafait comprendre de plus en plus clairemenietjas
devraient fournir des services sexudanmoins, legictimes avaientaccepté dee rendreen Norvégela
premiéreétait arrivée six mois avant la deuxiéme etih été contrainte @voir des rapports sexuels avec
IGaccuséElle a affirmé dans sa dépositigne, bien géelle ait su que cela arriveradtlle espéraile contraire

Elle s¥tait déabord montrée réticente, maimdcusé lui @ait rappelé gcelle avaitdonné son accord.es
accusés @mvaientpas usé de violence et riavaientpas enfermédout au plus avaientls fait insidieusement
planer la menace @en cas de refus, les genggjle connaissait auRhilippinesseraient mis au courant de sa
situation

La distinction entre les menaceissidieuseset les mises en gardgnceres

Dans les affairegjui comportent des menacessidieuses consistant par exemple a avertir les victimes
présumées derlles risquent @tre expulsées en tant que migrants en situation irrégulieeive que les
accusés prétendentdla nfont fait que rappeler une régliet que ce dils ont dit aux victimes correspondait

a leur intérét supérieull est instructif @étudier les réactions des tribunaux etdissinctionsqudls établissent
entre les mises en gardimcereset les menaces répréhensiblamsi, par exemfe, dans daffaire Calimlim
(Etats-Unis)?®, les accusés ont été reconnus coupabletie procuré et dédtre entendus pour se procurer
du travail forcé Ayant fait appel de leurs condamnations, ils ont fait valo@igjuéavaient jamais menacé la
victime et que @tait dans son intérét supérieudtpléavaient avertie des conséquences possibles en matiére
ddmmigration La cour déappela rejeté ceargumente la fagon suivante

«[...] les[accuséFfont valoir que rien de ce dils ont dit ou faita [la victime] ne pouvait étre assimilé a une
menace Bien au contraire, insistesils, ils ne lui voulaient aucun mal et ils ne lui avaient dit cela que dans
son intérét supérieurUn autre jury aurait peuétre accepté cet argument, mais cel@ipas é¢ le cas de
celui qui a examiné leur affairBour faire le départ entre cette explicatipar lesquels les accusés arguent
de leur bonne foet lesfaits ayant abouti a la condamnatipet expliquerpourquoi le dossier contient des
éléments de preuve @ppui du verdict du juryil faut notamment prendre en comptee quis ne lui ont

pas dit: ils savaient comment engager le processus qui aurait pu lui perme®@tgehir une carte verte
légitime. »

EtatsUnis c. Calimlim 583 F.3d 706 (2008), j8in 2009, Cour dappel des Etatt/nis pour le septiémeircuit, EtatsUnis
RQ! YS.N& |j dzS

Menaces apparemment irrationnelles

Les menaces@nt pas a étrebjectivanent raisonnables dé&dnistant qéelles correspondent aux prescriptions
de telle ou telle juridictiomationale, qui peuvent varieuih pays adautre.ll peut donc étre suffisant de
prouver que lgpersome qui profére une menace entendetla soit prise au sérieux ou que la personne ainsi
menacée a été subjectivement intimidéans certaines affaireane menace apparemment irrationneati@a

pas empéchéddbtenir une condamnation du chef de traite @uafdictions connexegvoir également la

24 Cour ddffairp i 1eB201263028 jugementBorgarting Lagmannsrett @vril2013).Jugement Tingrett rendu
par | e Tr i b slaRfévie201@)j TOSLG20t16848DNovege
5 V 0 i IndeXdés affaires
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section3.3.6.7intitulée « Convicions apparemment irrationnelleset la section3.3.6.7 « Comportement/
convictions apparemnm irrationnelles de la victims).

On présente eaprés des affaires dans lesquellesviemes qui ndétaient pas originaires du pays ou elles

avaient été exploitées avaient été menacées par les auteurs qui leur avaient dit queostagdies elles

seraient tuéegprturées ou expulséeméme §l aurait semblé irrationnelddjouter foi a cette affirmation a

toute personne au fait de la situation en matiére de répression dans lespmstionEtatsUni s dd Am®r i q
et Allemagng. Dans la premiére affairélzanki (Etats-Unis)?%, les accusés avaient dit a la victime, originaire

de Sri Lanka,que la police américaine lui tirerait dessus sans sommation si elle quittait la .rEsisté#pit du

caractére« apparemment irrationnel de ette menace, le tribunal a jugé le témoin crédible, y compris
lorsquelle a fait état de cette menaté@accusé a été recom coupable du chef de maintietude employée

de maison en servitudevolontare.

Dansunedeuxiéme affaire(215) 3 St Js 723/02(/07) (Allemagne?’, les accusés avaient dit a la victime
éthiopienne exploie comme cuisiniere de plats éthiopiens dans un restaurant allemand, que les autorités
allemandes étaiemticises et fexpulseraient, ou méme la tortureraient, la battraietd @teraients elle
demandaitde Kaide Le tribunal a mentionné cette menace comme étaneldes méthodes de contrble
utilisées par les accusé&zes derniers ont été reconnus coupables de traite a de@fipkoitation par le travail.

Les menaces regant sur la croyance dans les malédictions ou maléfices liés a la sorcellerie ont été utilisées
dans les affaireéfolabi (EtatsUnis)?%®, Omoruyi (Nigéia)?*°, Okoya (Nigtria)2* et Harrison (Royaume

Uni)?*L Pour approfondir cette question, on pourra se repattsection3.3.6.7 « Convicions apparemment
irrationnelles» et a lasection2.6 intitulée « Déposition dexpert».

Une affaire intéressante jugée aux PBgs, ECLI:NL:GHARN:2012BV8582 (PaysBas)?*? montre
comment les services de détection et deaggon ont traité de fagon créatrice la peur causée par les menaces
liées aux juju ». Les victimes nigérianes avaient menti ou refusé de déposer car elles avaient peur des menaces
liées au juju » et ne faisaient pas confiance a la po(leerr propre cotexte culturel les amenait & penser que

la police était corrompyePour lever cet obstacle,palicea pris des dispositions pourdglles parlent éabord

a une ancienne victime de la trafexpert« de terrain») et a un« jujuman. Celuici les a ailées a se libérer

de la malédictionCe réest qéensuite que I@olice interrogerait lavictime i parfois enprésencede expert

«de terraimn.

Ddaun autre cotédans faffaireA.G.G.R. (Israd)?*3, le fait que les victimes présumées aient éaadusé quah

il leur avait dit que ses pouvoirs surnaturels lui permettaient de leur faire du tort a contribué a le disculper de
IGnfraction de réductiond@ne personne en esclava@ette affaire portait sur une persorf@rismatjue qui

stétait présentée commeamt des pouvoirs supernatureBette homme avait réuni autour de lui un certain
nombre de femmes efehfants dont il aurait contrdlé de nombreux aspects de la vie au miyeredlement

écrit qui indiquait les actes interdits et autorisés a touteelesfde la journé&out manquement aux regles

ainsi édictées était sanctioné comportement des femmes était régi par des regles telles quectelles

236 EtatsUnisc. Alzankj 54 F.3d 994 (4 cir. 1995),EtatsUnis.

27 Affaire (215) 3 St Js 723/05 (20/0T)gée par le Tribunal duistrict de Tiergarten, Berlin (2@évrier 2008),
AllemagneL 6 af faire est pr ®s eéesde@ueisprddantes deDNUDChsar & draitel ds pellsonmes
(référence ONUDGQ@P DEUOQQ5S).

238 précitée

239 Précitée Pour une présentation détaillée des faitsdelacause se reportera ~ | 6aB@lyse aj
du Précis de jurisprudence

240 précitée

21 V 0 i Indexdés affairesll convient de noter qubéen | desp ce, il ®tai

peine prononcée

242 Cour sipréme, 4mars2014,ECLI:NL:HR:2014477, PaysBas. Voir égalemenRapporteunational des PayBas
sur la traite des personné®009). Trafficking in Human Being$Seventh Report of the Dutch National Rapporteur.
La Haye: Bureau NRMp. 358a 367, https://www.dutchrapporteur.nl/Publications/Seventhreport/index.aspx

243 Affaire pénale2375202-10, Tribunal du district ddel Aviv-Jaffa,£ t alsraglcc.A.G.G.R. septembr014, Isrél.
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leur était interdit de faire des achats, méme de [@eupdrtance, sans son autorisatiocgllesne pouvaient
travailler gque comme employées domestiques ou fibucsper de personnes agéksur droit de se parler ou
de se témoigner déffection était limité certaines femmes étaient séparées de leurs enfastdéplacements
des femmes étaiesurveillées, y compris par des caméras installées a leur dopeiltde devaient lui signaler
toutes les actions @eiles avaient accomplies, méme pendajdurnéeade travail; leur utilisation dednternet
était limitée; leurs téléphones portablétient inspectéset elles devaient lui signaler leas de nomespect
desinterdictions par les autres femmeés.tribunal ne comprenait pas comment des citoyennes israél@mnes
parcours normakqordindre ») avaient pu ajouter foi aux allégatiots IGaccusé concernant ses pouvoirs et ce
fait a contribué a le faire acquitter dinfraction de réduction@ne personne en esclavage, biedl gt été
reconnu coupableddne série dnfractions sexuelles

Menaces
Les menaces constatées dans lesieffade traite relevenhotamment des catégories suivantes

Menaces de mort

Menaces de recours alarceet a laviolencephysique contre laictime
Atteinte a [intégrité physique des membres de la famille de la victime
Menaces @rrestation et @xpusionpar les services d@hmigration
Difficultés financieres causées atigtimes au a leur famille
Malédictions ou maléficesligieux

€ € €€ € € €

Les menaces peuvent étre réalistes ou irréalistirecesou indirectes concerner des actes devant étre
accompis par @Quteur ou dautres personnes, ou étiasidieuseou patentes

Les menaces peuvent étre dirigées contreitdime, contre les membres de sa famille cutres personnes
qui lui sont chéres.

3.2.3 Tromperie

Selon la définition du Protocole relatifatraite des personneé&lément ACTE doit étre accompli par le biais
déun MOYEN spécifié, par exemplefieauce et la tromperidUn grand nombre de pays prévoient ce MOYEN
dans leur Iégislation réprimant la traite, mais méme dans le cas contraioé siépér de circonstance @ppui

de BACTE*“ou de la FIN, A SAVOIR EEXPLOITATION?*,

La tromperie semble étre un MOYEN fréquemment constaté dans les affaires de tradefragtidns
connexesll peut toucher &outes sortes de fajtsomme lanaturede koffre, les conditionsdans lesquelles la

victime est appelée a travailleu le pouvoir exercé pakduteur de la traitel | peut °tre mis
directement contre la victime ou indirectement contre les membres de sa famille, en particulicesti elle
mineure Il arrive que la famille de lgictime soit impliquée dans la tromperie

Dans une affaire @xploitation sexuelleLolita Pamintuan (République des Palag$*, des ressortissaast
philippines étaientvenues aux Palaos en croyandgiles allaiet prendre un emploi de serveuse, alors que, dés
leur arrivée, elles avaient été forcées a se prostit@sraccusés ont fait appel du jugement du tribunal de
premiéere instance qui les avait reconnus coupables de nombreux @&ufissdtionnotammentde traite de
personnes etédxploitation de victimes de la traitea Cour supréme a confiné les condamnations

244 | GACTE dienlévement peut étre accompli par tromperie.

25 Voir 1209204(2)(byu Caale criminel canadien, dans lequeldnition d e  epioigation» permet au tribunal
dePrendre en compte differedOYENS parmi lesquels la tromperie

246V 0 i Indexdés affaires
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Dans une autre affaire de trompe&eidevi et al (Inde)**’, une fille maltraitée par sa meré&mit enfuie de
chez elleet, aprés avoir trava@llcomme domestique, avait été renvogdant détreprise en charge dans une
gare par un accusé qéalaitensuitetrompée en lui promettant de lui trouver un bon emplailieu de cela
elle avait été remise a un deuxiéme accusélfguait amenée aesprostituerLes accusés ont été reconnus
coupables de traite a des firfexploitation dans la prostitution

Dans taffaire Sanchez (Philippinegf® Itaccusé, sous le faux prétexte de payer les fiédidudationet de
verser des primes scolaires, avadruté des garcons agésHtea 15 ans Il avait amené les victimes dans un
hotel ou il leur était imposé de travailler comme prostituéstribunal a reconnu les accusés coupables de
traite des personnes et geostitutionenfantine(on notera toutefoisiwe le Protocole relatif a la traite des
personnes dispose @ucun MOYEN idest nécessaire pour@uy ait infraction de traite @nfants.

Dans Baffaire Etat c. Laojindamanee (Filji)2*°, trois Thailandaises qui avaient été recrutées censément pour
fournir des services de massag@étaient vu imposer de se livrer a la prostitutiogs accusés ont été reconnus
coupables de traite des personnes aggravée

Dans faffaire n°89592012 Egype)™, les accusés avaient ditla trés jeunes fillegutelles épouseraie des
hommes dginaires des Etats du Golfe qui pourraient leur apporter un appui financier adéquat au moyen d
contrat de mariagerfi?®L En réalité, on leunaitimposé de fournir des services sexuels en échainggemh;

sans réelles relations matéa De plus, fun des accusés a construit un hymen artificiel pour les victimes, ce
qui donnait dmpression géelles étaient vierges et permettait de les remarier a de nouveauxefidattaire
payer plus cher leurs services sexuBlr ailleurs,dn des accusés¥tait faitpasser pour un jurisket avait
établi des contrats de mariage officieorfi afin de compléter la tromperi€ertains des accusés ont été
reconnus coupabledidfractions de traite et de gestioéud réseau dprostitution.Faitintéressant, legarents

de certaines des victimest été accusés de complicité de tromperie, maistrpas été reconnus coupables
par le tribunal de jugeméfit Toutefois, le14 novembre2013,la Courde cassatiora ordonné un nouveau
procésen raisordescarences dedrgumentatiomu tribunal de jugemetit.

Dans taffaireK.P.4/05 (Serks)?>, lesvictimes, deux jeunes Ukrainienngsgétaient vu promettre des emplois
en Allemagne Au départ, cette offre ne leur avait pas inspiré confiance et elles tidaierandé si elles
devraient se prostituekes accuseés leur avaient donné des assurances convaincdelles gimuraient qéa
travailler comme danseuses n#tsx garder des enfantls avaient ainsi réussi a les tromper et les avaient
amenées eBerbe. lls avaient prévu de les emmener ensuite en Italie et de les vendre a désqihsitdtion
sexuelle Elles ont été secourues 8erbe avant que leuexploitationne puisse commencdres accusés ont
été reconnus coupables de traite des personnes

Dans Iaffaire Grigore (Allemagng?®, lavictime navait initialement pas pris au sérieux un accusé, son cousin,
qui lui avait proposé delle vienne @8erlin pour $occuper de personnes agées, car elle avait déja été une fois

247 Précitée

248 précitée.

249 L 0 £ t.RHanat Laojindamaneet autres affaire pénale hHAC323 de 2012, Haute Cour de Fidji &uva,
13déembre2012, Fdji. L6 af f aire est pr ®s e nde j@risprudesmae siONUEDC buals tmited® donn ®
personnegréférence ONUDQY FJI002).

250 précitée Pour une présentation détaillée des faitsde lacause se r epor t er aliedelalsétioh& | yse aj
du Précis de jurisprudence

251 pour une définition des contrats de mariade voir la note 78 de la secti@3, « Preuves testimoniales présentées
par des personnes autres que les victiagents des services de détection et geegsion en tant que source de preuves
testimoniales.

%2 Cela a ®t ® | 6un des mwasdation sassp leeudict,cdr ells ayrelevd use congradiCtionentre d e
la condamnation des autres auteurs et lacomaiamnation desarents.

X3 pour | 6int®gralit® de | 6 acasgatiomemtsd i roep g rutrdrdd quel @andlay
section5.8du Précis de jurisprudence
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255 V 0 i ndexXdds bffairesPour une présentation détaillée f&ts de lacaus@ n se reportera ~ | dana
de la sectiorb.10du Précis de jurisprudence
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soumise a la traite a des fin&gploitation sexuelle par tromperiglle nGavait accepté que lorsque son oncle
IGavait rassuréd.es accusésdvaient ensuite exploitée sexuellemdistont été reconnus coupables de traite
par tromperieCette affaire revét une importancédtant pls grande que des membres de la famille de la
victime étaient complices de la tromperie efalle a abouti & une condamnation méme si la victime avait eu
des raisoade douter de la sincérité diffre?%.

Dans taffaire Desabato et Vargas Leulan (Argenti®)?’, les victimes ont été trompées non pas quant a la
naturede leur travail en tant que prostituées, mais quantaoditionsde travail dans la maison de prostitution
et aux déductions excessives opéréesdaaclisé sur leur salaire au titre du reanget, de dalimentation et
des examens médicalbes accusés ont été reconnus coupables de traite a de®fippdation sexuelleen
IGespece, les victimes étaient agées de plus de 18 ans

La tromperie quant augonditionsde travail et non a la nawudu travail apparait également dafesfaire

Dobie (Australe)?®®, dans laquelle deux Thailandaises avaient été attirées en Australie par de fausses
promessesElles savaient dielles travailleraient comme prostituées, mais on leur avait dtlgs pouraient
travailler chaque fois delles le souhaiteraient et prendre des jours de repos chaque séPasipeomesses
néavaient jamais été tenue®ui plus est, contrairement a la promesse initiale de conditions de travail
généreuses, ellegavaient été quies faiblement rémunérées pour leur travaltribunal a noté quédccusé

néavait pas eudntentionde tenir ses promessesétieconnu coupable gdusieurs chefs, notamment baite

des personnes

Dans BaffaireUdeozor Etats-Unis)?®, |Gaccusé &tait rendu alNigéria et avait faussement promis a la famille

de la victime agée de 14 ansiefle serait adoptée et recevrait une meilleure éducation auxUftstsUne

fois arrivée dans ce pays, il lui avait imposé @esuper de ses enfants éffiectuer des travaux domestiques

sans rémunération et il lui avait interdidatler a Bécole Les accusés ont été reconnus coupables des chefs
déentente en vue de maintenir une personne en servitude involontaire, de servitude involontaire et
déhébergementddn ressortissant étranger a des @éss/antage commercial ale profit privé

Dans faffaire Connors RoyaumeUni)?® les victimes, dont un grand nombre étaient sans abri et alcooliques,
s@étaient vu promettre un travail rémunéré, des vivres et un logefelieu de cela, elles avaient été forcées
de travailler pour un salaire de misére et de vivre dans des conditions épouvahtblescusés ont été
reconnus coupables du chef de réductiund personne en esclavage ou de maird@&ne personnen
savitude, oudéntente en vue de contraindre une personne a accomplir un travail forcé ou ohligatoire

256 Voir les sections 3.2.5.1% Vulnérabilité émotionnelle/complicité de membres de la famille dans la #ta3@.5
« Complicité de la famille dia victime dans la traite et3.3.6.4 « Comportement de la victime dans le processus de traite/la
victime naive ou négligente
257 Précitée.
258 R.c.Dobie(2009), 236 FLR 455, 18écembre2009,Co u r d 0 QupenstahdAwustralie L 6 af f ai ene est pr ®s
de;r;gs la base de donnégssjurisprudence d8ONUDC surla traite de personnegréférence ONUDG@° AUS013).
Précitée

260 précitée Pour une présentation détaillée des faitsdelagause se reportera ~ | 6afhldl yse approfondi

du Précis de jurisprudence
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Tromperie

La tromperie est@n des MOYENS utilisés par les auteurs de la traite pour attirer les victimes qui se retrouv:
dans une situation @xploitation. La tromperie concerne souvent

La nature de@mploi (comme dans les affaires de prostitution forcée)

Les conditions de travail (horaire, jours de repos)

La rémunération (déductions excessives/absence de rémunération/faible rémunération)
Les conditions de vie

€ € e € ¢

Le prétexte @n mariage

La tromperie peut viser directement la victime ou indirectement les membres de sa famille, en particuli
elle est mineure. Il arrive que la famille de la victime participe a la tromperie.

3.2.4 Moyens de containte insidieux

La violence,les menaces et la tromperie ne sont pas les seules circonstances a prendre en considération dans
les infractions de traite ou les infractions connexes Protocole relatif a la traite des personnes prévoit
également IMOYEN de la« contrainte»?® et celui @ abusdéune situation devulnérabilité », qui peuvent

tous deux englober des moyens de contréle plus insidians les Etats oul la juridiction nationalgope le

libellé de ladéfinition dudit Protocog, |&tablissemendfunesituationde contrainte ou@bus dune situation

de vulnérabilité doit contribuer & prouvedlément MOYEN Dans les pays qui@axigent pas explicitement
1&81émentMOYEN, |G tablissementd@ne situation de contrainte odathus dune situation derulnérabilité

peut rester utile pour prouver la FIN, A SAVOIREXPLOITATION ou IPACTE.

Ces moyens insidieux sonfshe importance cardinale dans les affaires de traite contempo&irnfest, pour

un praticien qui a participé aux réunior@experts orgaisées pour élaborer le présent Précis de jurisprudence,
leur utilisation esk devenueaune stratégie essentielfans le plan @hcivités de éauteur de la traite, tandis
qudun autre a fait observer que dans la mesure wiblienceest grosse consommiag de ressourcerécessie

la présence physique d@liteur de la traite et exige souvent des instruments fexerter, les auteurs lui
préferent souvent les moyens insidieux

Léaffaire Wei Tang (Australie}®? offre un exemple @ recours ain moyen insitkux. En fespéce, il &y a eu

ni menaces ni violence physiqu®e plus, lesvictimes néavaient pas été enfermées et avaient été
convenablement nourries, avaient été logées et avaient elaatessmins de santd’ourtant, les accusés ont
été reconnus epables desclavagel e tribunal a pris en compte un ensembleidesngancespnotamment les
longuegournéede travail; le fait que faccusé attisait chez les victimes la peuitte arrétées ou placées en
détention par les services derimigration ai les services répressifs pour infraction a la Iégislation en matiére
de séjouet de visaetexacerbaitette peur en leur donnant pour instructiGnyknter des histoires a raconter
aux autorités si elles étaient prisés norversementle leur salae ; la confiscaton de leur pagport; le fait

de ne pas leur donnerdief des locaux, si bien que si elléss allaient, elles ne pouvaient revealors quelles

261 || est instructif denoter que les tavauxpréparatoiresgui reproduisent legélibérationsa y a nt  padoptiorgd ® | 6
Protocole relatif & la traite des personnes, désignenttatrainte» comme étant un terme plus génégae la force
Certaines d® ®gati ons o0 ncontraniesndans ladgfinitoom du g t@avai foreés en partanedu | e  mo
principe que ce terme était plus général que celuifdece». D 6 a udélégatiensont exprimé des réserves sujet de ce
terme(voir p. 340,note8).

262 R.c. Wei Tangdevant la Cour supréme de Victoria, Austri®@07], VSCA 134t devant lAustrdi@aut e Col
[2008], HCA 39, AustraliePour une présentation détaillée des faits de la cansse reportera | 6 anal yse approf
la sectiorb.3du Précis de jurisprudence



LE FAISCEAU DE PREUNES

néavaient aucun autre endroit ou allet le fait de leur donneatesinstructionsterdant a ce gielles ne sortent
pas spontanément sans que qui&igues accompagne

Comme le montredhffaire Wei Tang,les auteurs de la traite peuvent utiliser différents moyens de contrainte
insidieux pour contrdler les victime€omme ces moyens portesdir un grand nombre de circonstances
pouvant faire obtenir des condamnations, on en examine des exemples danséutiten® 2. En particuier,

on se reportera aux affaires de menaces insidieuses présentéessggtiond.2.2 fiotammentdutilisation

des« pratiques du jujw) et de restrictions insidieuses de liberté présentées daestian3.2.6.

Dans Baffaire Siliadin (Cour européenne des droits déabmme?%3, la Cour a jugé constituées les infractions
de servitudeet de travail forcéla victime était autorisée a quitter la maison ou elle avait été exploitée a de
nombreuses reprises a des fins spécifig@esnener les enfants@tole ou faire les courses, par exemple) et
nétait alors pas surveillé®e plus, les accusésavaient pas usé oarement de violence a son égard
Cependant, la Cour a considéré giebsence de temps libre et les mises en garde contre la possihitieé d
arrestationdavaient en pratique empéclee €extrairede sa situation de serviteiédt de travail forcé

Les noyens insidieuwsont égalemdrpris en compte dangésffaire Bradley Etats-Unis)?®* Les accusés ont

été reconnus coupables du chef de travail forcé pour avoir fait venir de Jamaique plusieurs groupessd
pour travailler dans une scierlea journéede travail de ces ouvriers avait été trés longue et leur rémunération
trés inférieure a ce qui leur avait été promis, leurs conditiiensie avaient été difficiles (absenceéedu
courante, &lectricité et de chauffage, ainsi qu@&actés aux soins de sahet ils avaient été menacés
tribunal a indiqué explicitement ce qui suit

«La partie publiqug...] n@ pas a prouver la contrainte physique, avec, par exemple, utilisation de chaines, de
fil de fer barbelé ou de portes verrouillées, pour étatifiaction de travail forcé...] »

EtatsUnisc. Bradley 390 F.3d 145 (N.H.2004).

Il importe denoter que la distinction entre les formes manifestes ou insidieuses de contéasit@as
nécessairement bien nettiearrive que les auteurs de la tra@tient recours a ces deux types de contrainte et
passent graduellementush comportement bienveillant calculé pouiséduire» la victime a la violence
physique, auxestrictionsde liberté et aux menacdsectes Céest ce que montrent les deux affaireispntées
plus loindans la sousection» Violence psychologique : D.A. etA.M. (Isradé)?®® etUrizar (Canada¥°®, ainsi

que baffaire Campbell Etats-Unis)?®’, dans laquellethccusé avait initialement poussé les femmes & rejoindre
sa« famille » en leur offant des logements confortables et des emplois dans des salons de massagi sans qu
leur soit demandé de fournir des services sexukis fois qudl avait eu gagné leur confiancéaliteur de
IGnfraction leur avait demandé de rompre tout lien avec lgarsnts et amis et avait confisqué leurs pieces
dédentité, leurs documents@mnmigrationet leur argentEnsuite, il leur avait donné un nouveau nom et les
avait tatouées, maltraitées et contraintes de se livreprddtitutiona son profitll a été econnu coupable de
traite a des fins sexuelles

263V 0 i IndexXdds affairesPour une présentation détaillée des faitsdelacause se reportera ~ | danalyse app
de la sectiorb.9du Précis de jurisprudence

264 EtatsUnis c. Bradley, 390 F.3d 145 (N.H.2004).

265 Affaires pénale$749, 6774-08-11 au Tribunal du district déérusalem£ t a Isradccd.A. et A.M,, 10septembre
2013,en appel devaria Cour suprémesraél, p.41a43, par.46 a48. Pour plus de renseignemenis se reportera a la
soussectionsuivante intitulée ¥iolence psychologique.

266 \/ 0 i Indexdds affairesPour plus de renseignements, on se reportera en part
d 6 a p Retl9et@ la sousectionsuivantentitulée «Violence psychologique. Pour une présentation détaillée des faits
delacauson se reportera 7 | 0ab.2duRrécs deguigprudeice ndi e de | a section

267 770 F.3d 556, 5597¢ Cir. 2014)saisine refuséel35 S. Ct. 124 (2015)révision refuséen® 14-8610, 2015 WL
2340955 EtatsUnis, 18 mai 2015),EtatsUnis.
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On se référera également a une affaire jugée en Firtfindans laquelle avait été impliqué un homme
déaffaires qui, se faisant passer pour le propriétaiomel agence de mannequitens ce paysavait invié
12jeunes Finlandaises a des entretiens durant lesquels elles avaient été photographiéasamergssebi es
attouchementset certaines avaient méme été violées. Leur travail avait ensuite consisté a se produire dans des
spectacles érotiquex des scénegpornographiques, a faire des numérésffduillage et a se prostituer. Elles
étaient également exploitées sexuellement et violées. Losmemte avait été signalée a la police, cela faisait
déja plus de 10 ans quiadmme la dirigeait. Dans skposition, un psychiatre l1égiste a expliqué que, dans les
affaires de violences etekploitation sexuelles, le contrble exercé sur la victims@stent Gaboutissement

déun processus progressif au cours duquel-@gitenonce a son intégrité physiqaési que de techniques de
manipulation sophistiquées. Ce processus graduel rendait difficile, méme pour la victim&ratle de
préciser le moment ou elle avait ceséétr@ consentante. De plus, il érodait sa confiance en autrui et dans la
capacité déa société de la protégerédccusé a été reconnu coupable du chef de trait@etres infractions
sexuellespotammentle viol, et condamné & une peine de plus de 11&@nspdisonnemer.

Les affaires capres éclairent deux formspécifiques de moyes de contrainte insidieux doidttilisation est
attestée par un grand nombréftaires de traite, & savoir la violence psychologiquedetniiliation des
victimes.

Violence psychologique

La violence psychologique est souvent instaurée par des acaus@pms avoir gagné la confiance des
victimes, en arrivent progressivement a exercer un controle sur elles.

DansD.A. et A.M. (Israd)?’®, un homme avait réuni autour de lui un certain nombre de femmes grace a ses
prétendus pouvoirs et intuitions religielben était venu progressivement a exercer un contrdle de plus en plus
poussé sur elles, en les isolant de leur famille et de leurs amisxigeant @&lles quelles aillent chaque jour
mendier dans la rue éti rapportent beaucoupdargent; en contélant leurs fonctionsiitales les plus
élémentaires (aller aux toilettes, manger, boire, faire des achats, méme denpeudance, par exemplegn

les punissant avec sadismedi-disant pour leur bien spirituglet en lesmanipulat de fagon a leur fee
éprouver un sentiment de culpabilité ehdie de soilLes femmes non seulement ont accepté volontiers cette
violence, mais ont prigihitiative de punitions pour se faire bien voir de lui, car elles croyaient en lui et lui
faisaient confiancelLe tribunal de district @& reconnu coupable du chef de réductidand personne en
esclavage. Il a fait appel de sa condamnation devant la Cour supréme

Dans faffaire Urizar (Canadaf™, la cour diappel a souligné la progressivité des méthodes de contréle
applquées paréaccusé a la victime et leur variété, depuis la gentillesse et les cadeau® jiasgiolence
physique, lesestrictiongle liberté, fisolement et les menac&ette progressivité avait valu@tcusédamour

de la victime, qui avait de caif dautant plus de mal a le quitter.

Léagression verbale permanente peut étre considérée comme une autre forme de violence psychtéogique
apparait, par exemple, darfffaire Pipkins Etats-Unis)?’?, dans laquelle les accusés ont été reconnus
coupabés du chef de maintien en servitude involontaire a des fins de prostitution de mineures en situation de
dépendance totale visvis deeux Léaffaire a révélé des menaces de violence et de violence serualide

268 V/ 0 i Indexdées affaires

%1 a Cour supr°me nbda pas conf.irm® | a condamnation du ch
219 V 0 i IndeXdés affaires.
211V 0 i Indexdds affairesPour une pésentation détaillée des faitsdelacaazse s e reportera ~ | 6ana
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tribunal a également relevé une agressierbale permanente ua appeléexflot de paroles mentalement
épuisantes?®”.

Humiliation desvictimes

Un comportement pouvant amener une victime a se sentir humiliée peut aider les auteurs de la traite a controler
leurs victimes en ancrant chez ellessentiment de leur propre inutilit®n présente eaprés des exemples
déaffaires dinfraction de traite ou@hfraction connexe dans lesquelles les tribunaux ont évoqué des pratiques
humiliantes.

Dans Baffaire de servitude domestigMeerapol Etats-Unis)?’ |Gaccusé avait contraint la victime a travailler
de longues heures poubscuper de la maison et des enfaktsoutre, le tribunakdest référé au fauelle
devait mettre un genou a terre lorégjle apportait de la nourriture aux invitéisa reconnu éaccusé coupable
du chef de servitude involontaire éndtres chefs@ccusation

Dans BaffaireKaufman (Etats-Unis)?’® les accusgdirigeaient un établissement pour handicapés meniiaux

avaient dit aupatientsque lanudité avait un effethérapeutqueet ces derniers devaient faire leur travail nus.

De plus, on leur 6tait parfois leurs vétements pour les punir. lls étaient contraints de se livrer a des actes sexuels
entre eux et cela était enregistré en vidéesfaits ne représentent qunepartie des antécédents deflaire

Les accuseés ont été reconnus coupables de nombreuses infractions, dont celle de servitude involontaire

Dans faffaire diexploitationpar le travailConnors RoyaumeUni)?’8, le tribunal a notédans dexposé des
faits, que les victimes étaient contraintes de se raser ld_#&t@ccusés ont été reconnus coupatleshef de

réduction dune personne en esclavagedmumaintiendéune personnen servitude, odléentente en vue de
contraindre une personne a accomplir umdileforcé ou obligatoire

3.2.5 Vulnérabilités desvictimes

L&un des MOYENS insidieux que mentionne le Protocole relatif a la traite des personifeglssddune
situation devulnérabilité ». Dans les pays ou juridictions gadopent cettedéfinition, la vulnérabilité de la
victime est directement pertinent€outefois, méme dans ceux qui ne mentionnent pas expressément ce
MOYEN, les affaires montrent que lesInérabilités desvictimes sont une circonstance essentielle pour obtenir
une condamnation du cheé traite ou dnfractions connexe€£e sont cesulnérabilités qui aident le tribunal

a comprendre pourquoi les victimes se sont laissé convaifergel dans une situation apparemment risquée
et ne gen sont pas extraites.

Les facteurs possibles de Inérabilité sont résumés dans la loi type contre la traite des personnes de
IGONUDC?"" et dans@étude thématiqude BONUDC intitulée « Lébus diune situation de vulnérabilité lets
autresdmoyens® visés parda définition de la traite des personnd€. Cerésumé figure également dans le
Trafficking in Human Being$eventh Report of the National Rapporteur of the Netheri@agséme rapport

du Rapporteur national des Pa3as sur la traite des personnésjjuel mentionne plusieurs affaires qui attirent
|Gattention sur un certain nombre de typesaérabilité’™.

273 hid., p.1291.
274 EtatsUnis c. Veerapo) 312 F.3d 1128 (9Cir. 2002), EtatsUnis. Le tribu n a | sbest .L®ABrF®i re cestf ait
prggentée dans la base de dondégarisprudence déONUDC surla traite dspersonnegréférence ONUD®@° USAO065).
Précitée

276 PrécitéePour une présentation détaillée des faits de lacanse reportea ~ | 6 anal yse a®ldrofondi e de | a
du Précis de jurisprudence
277 LaLoi type contre la traite des personre® | 6 O Bdd@2009 présente les exemplesaprés deulnérabilités

liées a un ensemble de facteusguation administrativél égale ou précaire maladie infirmité, grossesse ou toute maladie

ou déficiencegphysigueou mentak, y compris la dépendance a uséstance, wcapacité réduite a former des jugements

(enfant ou personne agésituation précaire sur le plan de la susdeiale(voir p. 9 et10).
278 Etude thématiqud e | 6 ONUDC, sur | 6abus (@02.ne situation de vuln®rabilite
279 Voir le Seventh Report of the Dutch National Rappmtelrafficking in Human Being$Septieme rapport du

Rapporteur national des PaBas suila traite des personne®Q09,p.410, qu i attire | 6atmetentt i on sur des af
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Léune des questions soulevées agbusdéune situation deulnérabilité » est celle du degrédunplication

de Bauteur nécessaire pour créer ou utiliser cette situasoffit-il que KGauteu sache que la victime est
vulnérablesans avoia agir? Ou estil nécessaire dfil abuse activement de cette vulnérabilit@gissea cet
égard® ? Comme le montredétuce thématiquede BONUDC sur ce théme, les pays ou juridictions apportent
des réponsedifférentes a cette questi®h

Si la vulnéabilité est bien un élément essentiel du débat sur la traite des personiegralait pas toujours
clairement que la victime est effectivement vulnérabtel néest pas indispensable de prouver la vulnétab
déune personne pour obtenir une condamnaBberfait, on a vu des victimes ingities et pouvant compter sur
unréseaude soutien sur le lieu de leexploitationqui néen ont pas moins été considérées comme des victimes,
comme on le verra dans Issctions qui suivefft. En fait, il convient de garder @dsprit que toute personne
peut devenir une victime de la traite,Gglle soit instruite ou illettrée, agée ou jeune, odlgdagisse ain
homme ou dune femme, @in national ou din étrangerUne « victime de la traite> ne peut étre repérée que

si Ieon na pas ddées précongues au sujet de ce a quoi ces victimes ressemblent

Les vulnérabilité peuvent prendre bien des formes différent&sles qui ont été mises en évidence par les
affaires présetées ciaprés sonparticuierementfréquenes

3.2.5.1 Statutau regard de la Iégislation suinhmigration

Le fait qudune personne ne soit pas en possession germis de travail Iégal dans un pays pé&rgdoser a
devenir victime de la traite ou accroitrevsénérabilité a la traite et, partastntribuer dune condamnation

Dans taffaire Siliadin (Cour européenne des droits dénbmme?®3 la Cour a considéré que Faanceavait
violé sesobligationsau regard dedirticle 4 de la Convention européenne disits de homme, en vertu
duquel« (n)ul ne peut étre tenu en esclavage nservitude» et « (N)ul ne peut étre astreint a accomplir un
travail forcé ou obligatoire. En constatant que ldctime avait été astreinte a un travail forcé, la Cour a noté
son statutw regard de la Iégislation sdinimigration et la maniére dont les auteurs en ont abusé

La Cour note g@n @spéce, si la requérante@tait pas sous la menacedhe « peine», il n@n demeure
pas moins g®@lle était dans une situation équalente quant a la gravité de la menace@jle pouvait
ressentir.

En effet, adolescente, dans un pays qui lui était étranger, elle était en situation irréguliére sur le territoire
francais et craignait @tre arrétée par la police. Les époux B. entretentidQilleurs cette crainte et lui
faisaient espérer une régularisation de sa situation

Siliadinc. France(requéte r? 73316/01)CEDH?26juillet 2005,Cour européenne des droits dBdmme par.118.

en évidence des facteurs de vulnérabilité tels que la situation so@idlaghce du vaudou, la toxicomanie et le séjour
irrégulier aux PayBas

280 Voir |Gétuce thématique d&DNUDC sur Eabus dune situation de vulnérabilité et les autkgaoyens» visés par la
définition de la traite des personnes, 2012. Au demeurant, cette question dépasse le probleme de la vulnérabilité et se pose
dans le cas de bieralires circonstances utilisées pour étayer des condamnations, comme dans celui des menaces lorsque
|Gauteur, sans menacer activement la victime, sait que des circonstances extérieures lui rendent la fuite impossible. Voir plus
haut, la sectio.2.2 intitulée« Menaces». Elle peut également apparaitre dans le cas des restrictions de liberté, lorsque
|éauteur, sans limiter activement la liberté de la victime, sé#llgune pourra pas quitter les lieux en raison de facteurs tels
que leur éloignement ou sa @oaissance de la langue et de la culture du pays de destination

281 \/oir |@ndex des affaires.

282 \Joir lasection3.25.7«<Absence do6instruct i owetlesectidBBs,t«lre tBsetuidesoutienu di me n
de la victime».

283V 0 i Indexdes affairesPour une présentation détaillée des faitsde lacause se reportera ~ | dana
de la sectiorb.9du Précis de jurisprudence
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Parmi les autres affaires dans lesquelles les tribuaatisouligné lavulnérabilité qui résulte dedabsence de
statut régulieau regard de la législation sd@inimigration, on peut citer les affairggei Tang (Australig?®,
Alzanki (Etats-Unis)?® et Desabatcet Vargas Leulan (Argenting?®®.

Toutefois, les dhires qui suivent montrent que la traite peut viser méme des victimes qui sont en possession
dtun permis de travail légal ou sont ressortismardu pays Voir, par exemple les affairesBradley
(Etats-Unis)?®’, Kaufman (Etats-Unis)? et Urizar (Canada$®.

3.2.5.2 Stuation socicéconomgue

La preuve de la vulnérabilité socioéconomiqtene victime a été utilisée pour établir géectusé avait abusé
de la situation de vulnérabilité de cetle

Dans faffaire Desabatoet Vargas Leulan (Argenting®°, deux Paraguagnnes avaient été recrutées
Argentire pour fournir des services sexuels danbamLe tribunal a expressément considéréeqgudespece,

les victimes étaient rendueslinérables par leur situation économique difficile et leurs dures conditions de vie
De aircroit, accusée qui les avait recrutées connaissait cesrabitigs; elle avait donc pu les convaincre
facilement daccepter cet emploi en leur donnant une fausse image de la&eiée quourraient mener en
Argentire. Le tribunal a estimé dalle await abusé de la situation de vulnérabilité des victime@ettonnue
coupable en tant que coauteur deftaction de traite a des fingekploitation sexuelle de personnes agées de
plus de 18 ans

Dans faffaireMondo Juan Carlos (Argenting®l, deux acasés ont été reconnus coupables et condamnés du
chef de traite de mineurkes victimes avaient été vendues a des firtexploitation sexuelle dans un bar a
whisky. Le tribunal a jugé que la vulnérabiligdcicdconomique desgictimes praivait IElémentMOYEN, a
savoir b abusddine situation deulnérabilité»?%2. Lesvictimes appartenaiergn effeta des milieux modestes

et étaient marginalisés au sein de la société

Dans taffaire Wei Tang (Australig¢?®, le tribunal de jugement a considéré quiétait en rison de leur
vulnérabilité socioéconomique glesvictimes avaient consenti a travailler comme prostituées giagclisée

et abeaucoupsterdette pour se rendreen Australié®®. Léaccuséea contestéette conclusion, mais laoer
déappel Ba confirméeCettaines informations avaient été obtenues sur la situation financiére dans laquelle se
trouvaient ces femmes avant leur arrivée en Australie, masutadappel a jugé que méme d@absence de

ces informationsi] aurait pu étre tiréeu égardh leur sit@tion socioéconomiquiéa conclusion suivante

284 R c.Wei Tang(2009), 23 VR 332 (2009) 233 FLR 399 [2009] VSCA 182 (¥ ao(it2009) par.18. Paur une
présentation détaillée des faits de la causse se reportera ° | 6 anaBdusPeécisadepr of ondi e de |
jurisprudence

285 V 0 i Indexdes affaires

286V 0 i Indexdés affaires

287 V 0 i Indexdés affaires

288V 0 i Indexdds affairs.

289V 0 i IndexXdds affairesPour une présentation détaillée des faitsde lacause se reportera ~ | danalyse app
de la sectiorb.2du Précis de jurisprudence

20 V 0 i Indexdes affaires

21 Affaire pénale862/2012 Tribunal pénal fédéralelCorrientes, T mai 2013, Argentie. L6 af f ai re est ®gal ement
présentée dans la base de donnéesurisprudence ded®NUDC sur la traite de personneg(référence ONUDC

n° ARG062).
292 Dans cette affaire, les victimes étaient mineyrese n doé alitlr e @Rt earime p,as n®cessaire de prouv.
pour obtenir une condamnatichout ef oi s, |l a const at a tvilnérabilitél Hétérutilisebansantd bune si tuatio

que circonstance aggravante conformément a la Iégislation argentine

298 R. c.Wei Tang(2009), 23 VR 332 (2009) 233 FLR 399 [2009] VSCA 182 (¥ ao(it2009) par.18. Pour une
présentation détaillée des faits de la casse se reportera ° | 6 an&aBdusPeécisadepr of ondi e de |
jurisprudence

294 pid., par.52.
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«Jagissant de leur situation économiqud, a été allégué que, si chaque plaignante souhaitait
manifestement gagner plus@rgent gu@lle ne pouvait en gagner en Thailandeela nesignifiaitpas que
leurdécision de travailler en Australie leur avait été dictée'ae situation économiqudélicate Répétons
toutefois quelles avaient donné quelques élémentnébrmation sur leur situation financiere. Mais, méme
en @bsence de ces informations, la carsibn tirée par le tribunal de jugement était quaswitable Qui,

si ce 1®st une femme éonomguementvulnérable, s@ngagerait parcontrat ‘# fournir ses services a un
grand nombre @ommes sans véritablement gagné@rgent pendant[...] quelque troisa six moi On
pourrait penser qued faitpour unefemmede se soumette a [@sclavage sexuekt la preuve éloquente de
sadétresse économique»

R.c.Wei Tand2009], VSCA 182 (#p0t2009), Australigpar. 55.

Dans une affaire@xploitation par lgravail, Connors RoyaumeUni)?%, le tribunal a noté, dan@&kposé des
faits, que lewictimes avaient été ciblées parcedglle étaient sans abri et que la plup@endre elles éavaient
aucun emploiLes accusés ont été reconnus coupables du cheduetich dune personne en esclavage ou de
maintiendéune personnen servitude, odéntente en vue de contraindre une personne a accomplir un travail
forcé ou obligatoire

3.25.3 Age

Tendre ou avancé&fge peut étre une forme de vulnérahili Protocole reldf a la traite des personnes prend

en compte la vulnérabilité particuliére des enfants. Conformément a son&djclendest pas nécessaire de
prouver Eélément MOYEN pour établiGhfraction de traite @nfants il suffit de prouver @ACTE et la AN,

a savoir EEXPLOITATION. En outre, un grand nombre de pays ou juridictions considérent la téaiie d
mineur comme une circonstance aggravante lors du prononcé de la condantoatérnel#°®. Au demeurant,
mémes lorsque laictime ndest pas mineureasjeunesse peut étre prise en considération pour évaluer sa
vulnérabilité

Dans cecontexg, il est intéressant de noter que dans certains pays ou juridictionst de Rivulnérabilité
particuliere des jeuneles systemes juridique et judiciaire adbemtune attention spécialdatraite denfants,
sans prendre en compte la traifadlltesa un niveau équivalente Rapport mondial deBDNUDC sur la
traite des personne&014 montre que le pourcentage des enfants parmi les victimes repéréesitiedadra
personnesliffére sensiblementidne région adautre Ainsi, par exemple, entr2010et 2012,les enfants ont
été majoritaires parmi les victimes repéréeef\ghnque et auMoyenOrient Analysant cette constatation, le
Rapport note que la fréquere apparente des traitegedfants pourrait découler du fait quertairs pays
déAfrique subsaharienndwnt incorporé la traite@dultes dans lew@ode pénal gt une date récentiea non
incrimination antérieure de la traitéediultes a fait que la plugavoire la totalité des victimes signalées par
les autorités judiciaires de ces pays étaient des en@edsschémas récurrents sont confirmés pRafgoort
mondial de ®ONUDC sur la traite des personn@916°. Il reste a voir si et comment les statjses
évolueront, une fois que la traitéadultes sera interdite et que les premiéres affaires de tiadteles seront
confiées aux tribunaux et traitées par.eux

2% V 0 i Indexides affairesPour une présentation détaillée des faitsde lacause se reportera ~ | 6ana
de la sectiorb.2du Précis de jurisprudence

2% Voir, par e %dedadoi de 2009 sardampréntionde da traite des personnes d | 6 O udgna lecliel
la peine maximale est la mqrt afticle 388(3)du Code pénal serbe, gpiescrt une peineminimale de cing années
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| 6ar3t7Ab)de Code p®nal i sra®lien, qui prescrit une peine m
mineurs, contrd6ann®es pour . traite dobéadultes

297 Rapport mondial sur la traite des personf@dlUDC 2016.
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Les affaires qui suivent offrent des exemples ou le jeune age de la victime a jou@wddntisdementain
abus dune situation de vulnérabilité

Dans Baffaire K.P.4/05 (Serbi¢?®, les victimes étaient deux jeunes femmes qui avaient été trompées par les
accuseés, lesquels avaient prévu leur exploitation sexuelle a des fins commercialis. &tldaavaient été
secourues en Serbévant que leur exploitation ne soit effective. Les accusés ont été reconnus coupables de
traite des personnelse jeune age dedctimes a été relevé danéelxposé des faits de la cause, mais sans étre
explicitemant considéré comme urseurcede vulnéabilité.

Dans les affairesfolabi (EtatsUnis)?*°® et JimenezCalderon (EtatsUnis)®®, le jeune age des victimes
(méme si elles @taient pas toujours mineures) a également contribué de fagon importante a la constitution
déun dossier.

Il'y a aussi eu des affaires dans lesquefieglossibilité de prouver que la victime était mineure a fait acquitter
les accusésCéest ce qui peut se produire dans le camel accusation de traité@amfants, et non de traite
déadultes, odorsque la loi nationalapplicablendncrimine que la traite @nfants ou @ incorporé la traite
déadultes que récemmemans ces paysdge de la victime est souvent un élément de preuve essentiel dans
les poursuites pour traite des personwdéssi, dans €affaire Kenneth Kiplangat Rono (Keny&y, léaccusé a

été inculpé dncitation de mineure a la débauche et de tramfdnt, maisdaffaire a été classée parce que
IGaccusation @avait pas vérifiédage de la victime présumée et qéeete daccuséon reposait sur le fait que

la victime devait étre mineur&n Ieabserte de cetteérification, alors quedaccusation aurait pu, déabis de

la cour dappel, établirdage de cette personne, les condamnations prononcées Gruusé ont été infirmée

Dans taffaire Adjayi et al (Nigéria)®°2 dans laquelléa loi applicable exigeait de prouvéage de la victime
pour obtenir une condamnation, les accusés ont été acquittés parce que les \@atiaiestpas pu indiquer
exactement leur age dans ledépositionsLes chefs daccusation nécessitant la preuve@gé des victimes
se @ntsoldés en fabsence de preuves suffisantea,des acquittements.

Dans le méme espritin ageplus avancé peut aussi étre un indice de vulnérabilité, en partitniggue la

victime a atteint un age auquel il est difficile de trouver du travail, céeppdse a la traitéh cet égarddans

lGaffaire Sabhnani Etats-Unis)3%, laune des victimes employées a des travaux domestiques était agée de
53ans et dautre de47.Les accusés ont été reconnus coupables des chefs de travail forcé, de servitude pour
dette et de servitude par confiscation de pieéeeutité Voir égalementdaffaire Blackwell Etats-Unis)®®,

dans laquelle les accusés ont été reconnus coupabtémtide travail forcé pour avdiait venir aux Etats
Unisune Ghanéenne agée4eans pour travailler comme domestique et borfieafdnts non rémunérée

3.2.5.4 Toxicomanie

La dépendance aux drogues oudlcbol peut étre unesourcede vulnérabilité, car il est fréquent que les
toxicomanes soient préts a tout pour satisfaire leurs habitlidesve aussi que les auteurs de la traite créent

2% précitée
29V 0 i Indexide affairesL e t ri bunal a mentionn® | e jeune ©ge de |l a victime d
300 Précitée.
301 Précitée
302 HCL/2C/2006Ha ut e Co urOguheNigria. £t at do
3B Les chefs doaccusat i on:in®odutineauNigériadepesomesdigées dé neomsdedi®B vant s
en sachant gubel |l e s er @rosttutianennirtfrachon & ta dossurdaetraite des personnks r -~ | a
détournement dpersomes agées de moinsd8a ns cont r ai nt iens chdrdebes avécrune dudrs pensaiea t
en violation de ladite Igi et détournemenfraudulaix de persomes agées de moins dBBans contraintes dodavoir de
relations charnelles avec un hommeNagéria.
304 V 0 i IndeXdes affaires
305 EtatsUnis c. Blackwell, 200401-08, Tribunal du district duMaryland, EtatsUn i s d 6 Alm®a fi fqauier e est
présentée dans la base de dondégarisprudence d6DNUDC surla traite depersonnegréférence ONUD@° USA020).

©
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délibérément uneoxicodépendancehez les victimes quidtaient pas jusdgalors dépendaes aux drogues
ou a Balcoolafin de les exploiter plus facilement

Abusdd@une toxicomanie préexistante

Léaffaire Connors (Royaumduni)3% offre un exemple de cas ol une toxicomanie préexistante a mis les
victimes a la merci des auteurs de la traite. @spléceles victimes amientété ciblées, entre autres raisons,
parce qéelles étaient alcoolique&es accusés ont été reconnus coupables de réductioe gersonne en
esclavage oule maintien dune personnen servitude owdentente en vue de contraindre une personne a
accomplir urtravail forcé ou obligatoire

Léaffaire Jugement de condamnation °004/13 (Argentinef®” est un autre exemple dans lequel une
toxicomanie préexistante a été un facteur importanté&spéce, le tribunal a noté quedcusé avait profité

de la situation deulnérabilité desvictimes, qui étaient toxicomanes, a des firiexploitation sexuelldl a été
reconnu coupable de traite de mineurspdssessiome drogues a des fins de vente ou de courtage, et de
consommation de drogues

Dans faffaire ECLI:NL:RBZLY:2012BX2627 PaysBag)®®, le mari dune femme davait prostituée et
agressée a maintes reprisks été reconnu coupable de traite égtession de sa compaghe tribunal a
estimé quedhlcoolisme de sa femme avait contribué audaérabilité caryenant &jouter a dautresfacteurs

de vulnérabilité, elle IGavait rende incapable de faire preuvéiddépendance a la maniéréude prostituée
sachant exprimer ses besoins aux Hzgs. Elle 1i@tait donc pas en mesure de prendre ses propres décisions
ni de faire ses propres choix indépendamment de ceux des a@srsésari et un coaccysé

Création dune toxicodépendance destinée a accroitre la vabikt é et'ou a faciliter IGexploitation

Léaffaire Webster (EtatdJnis)®*®offre un exemple de création dlexicodépendances chez les victimes. En
IGespéce)faccusé avait donné de tacdne aux victimes qél exploitait a des fins de relations sexuelles
tarifées.ll les avait ensuite menacées de ne plus leur en donner afin de les contraindre a se frasituer.
déappel a jugé quédn pouvait considérer Glavait ainsi abusé de haulnérabilité desvictimes, ce qui était
assimilable a la force» prévue par ladégislationdes EtatdJnis®°.

Dans faffaireMondo Juan Carlos (Argenting'?, les deux accuséont été reconnus coupables @eflaction
de traite de mineurs, pour laquelle ils ont été condaniveiss Bexposé des faits, le tribunal a noté que les
victimes étaient contraies de boire et de se droguer dansdeéches courantes

Dans taffaire Pipkins (Etats-Unis) %2, les accusés avaient donné de la drogue aux victimes pour les
récompenser, entre autres raisdlssont été reconnus coupablds plusieurs chefs, notamment de servitude
involontaire

306 \/ o i Indexdds affairesPour une préserttan détaillée des faitsdelacaysen s e reportera ~ |1 0ana
de la sectiorb.11du Précis de jurisprudence

307 Jugement de condamnatioh(94/13, Smars2013, Tribunal pénal de procédureale fédéral de Paran&rgentire.
Loaff )aréseneée dassia base de donwiégsrisprudence d6ONUDC surla traite ds personnegréférence ONUDC
n° ARG053).

308 Tribunal du district d&Zwolle-Lelystad, Z mars2012,ECLI:NL:RBZLY2012BX2627 PaysBas Voir également
Rapporteumational sur laraite des personn€2012). Trafficking in Human Being<Case law on trafficking in human
beings 2002012. An analysid.a Haye: BNRM, p.62. http://www.dutchrapporteur.nl/reports/casev/.

3097V o i IndeXdés affaires )

310 En vertu de la législation sla traite des Etatbnis, laforce,des moyens frauduleux ou la contrainte sont nécessaires
pour que | 6infraction de traite des adultes ~ d&8dufins d{
Code des Etatbnis.

311 V 0 i IndeXdés affaires
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Parfois, les auteurs de la traite donnent dedgul a une victime afin de faciliter sexploitation,par exemple
pour réduire seimhibitionslorsqudl séagit de lui faire accomplir des actes sexuels. Tel a été le casaféaisd
Urizar (Canada§®3, dans laquellethccusé avait donné de la cocaine dictime afin dedaider a se libérer de
sesinhibitionsavant qéelle ne commence a travailler comstap-teaseusd.faccusé a été reconnu coupable
de plusieurs chefs, notammente traite des personnes@edrichissement par la traiteedploitation et
déextorsion.

De méme, dangdffaire Pipkins Etats-Unis)®' léune des raisons pour lesquelles les accusés auraient donné
de la drogue a leurs victimes étdé leur permettre de faire leur travail de prostituiesont été reconnus
coupablegle plusieus chefs, notamment de servitude involontaire

3.2.5.5 Handicaps

Les auteurs de la traite choisissent souvent comme victimes des handicapés physiques ou mentaux, car le
handicap crée généralement gakérabilités qudls peuveniexploiter.

Dans une affaire de ¢gpe,Nr. 20.L4.484612 (Belggue)®®, IGaccusé &tait rendu dans une maison de santé
enSlovaguiepour repérer dedctimes qui étaient atteintesidn handicap physiqué avait dit a deux hommes
handicapés dil était leurcousinet qudl allait les emmaer chez lui en Belgiqudl les y avait emmenés
plusieurs foisles avait conduits sur desrkings desupermachés et les avait fait mendier pour. il avaient

dd travailler six jours par semaine édcusé avait pris tout ce @ gagnaient. Pendateurs séjours en
Belgique ils dormaient dans sa voituren reconnaissanfdccusé coupable du chef de traite des personnes, le
tribunal a noté qdil avait abusé de la situation de vulabitité de personnes atteintesial handicap physique

Dans faffaire ECLI:NL:HR:2011:BR0448 PaysBas)3!%, laaccusé avaiexploitt unevictime qui présentait
une déficience mental# lui imposait des activités ménagéres, comme le nettoyage et les courfesndie
était en retard ou ne travaillait pas correcteméntclsaitdagressait physiqguement dblbligeait a lui acheter

de la maripjanaavec son propre argetitnéavait jamais payé sa victime pour aucun travail accompli et ne lui
avait jamais remboursé les frais engagés a celigrsurcroit, elle était bate chaque fois dgelle Sendormait
dépuisementEn reconnaissantdccusé coupable de traite des personnes, le tribunal a ritétidjsait
délibérément la situation de vulnérabilité de la victime aéifteploiter

Dans Baffaire Agnieszka Magdalend. et al (Allemagneé®'’, uncoupleavait soumis des sourasuets a la
traite et les avait fait venir de Pologee Allemagne a des finsGelxploitation par le travaill en a été fait état
au moment de la condamnation de ce couple du chef de traiteiagdd®exXploitation par le travail

Dans faffaire Kaufman (Etats-Unis)®'8, les accusés avaient exploité des personnes présentant un handicap
mental sévere_a cour gest référée a ce fait saritégrer a la décision rendue edespéce, car iléagissait

déune procédure @ppel engagée par les accusés qui avaient été reconnus coupables de plusieurs chefs,
notammentle travail forcé et de servitude involontaire.

313 précitée Pour une présentation détaillée des faitsde lacause se reportera ~ | 6abalyse approfondi
du Précis de jurisprudence

314 V 0 i Indexdes affaires.

315 Nr. 20.L4.4843/12Tribunalcorrectiomd deNivelles, 25janvier2013, BelgqueL 6 af f ai re est pr ®sent ®e dans |
de donnéede jurisprudence dEDNUDC surla traite ds personnegréférence ONUDQ@° BEL029).

316 Cour supréme des Pagas 20décembre2011,ECLINL:HR2011:BR0448L 6 af f ai re est pr ®sent ®e dans | e
donnéedle jurisprudence déONUDC surla traite ds personneg¢référence ONUDGP NLD0O08).

317 Affaire 106 Ls50 Js 208/058/07devant le Tribunal duistrict deDiisseldorf, 2Ganvier2012,AllemagnelLd af f ai r e
est présentée dans la base de dondéegirisprudence deSDNUDC sur la traite de personneqréférence ONUDC
n° DEUO013).

318 V 0 i IndexXdes affaires
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Fait paradoxal, il peut également arriver que, dans certaines affaires, ces mémes handicdmEntperme
difficilement a un procureur déappuyer sur les témoignages des victimes, qui peuvent étre compromis par
leur handicap.

3.2.5.6 Méconnaisance de la langue et/ou de talture

Le fait quiune victime ne connaisse pas la langue awlauredu paysou de larégion de destinatiorpeut la
rendreparticuierementvulnérablea IGexploitation,car elle manqued@ssurance ete sent moins en mesure de
changer saituation.

Dans taffaireWei Tang (Australg)®®, lacour dappel a cité le fait que les victimes ne maissaient que peu
ou pas @anglais» comme &un des éléments prouvant qaeccusé exercait un contréle sur elfé$ Cele-ci a
été reconne coupable de cing chefs de possessi@sdave et de cing cheféudilisation desclave, soit au
total 10 chefgléaccusation

Dans Baffaire Sabhnani Etats-Unis)®?, [aune des victimes indonésiennes ne parlait pas anglais, ne savait pas
ce guetait un visa et ne savait pas conduire ni se seiwir léphone ameéricaiha cour dappel gest fondée

sur ces faits pouronfirmer une condamnation de plusieurs chéfeclsationnotammente travail forcé et

de servitude pour dette

Dans faffaireLiu LiRong (Tonga)*?? deux victimes chinoises avaient été amenéesangapar un accusé
chinois, qui les avait forcées a pestituer Le tribunala considéré que la situation vulnérable des victimes,
telle quél & comprenait, expliquait pourquoi elle@wmaient pas saisi la premiere occasion pour se plaindre. |l
a noté géelles avaient été conduites dans un lieu ou toitt&aveau, étrange et hostile, que leurs capacités
de communication étaient tres limitées efaljes avaient pu hésiter a porter plainte parceltps craignaient
de ne pas étre crues ofgtte punies, voire rejetées pé&dcusé qui avait initialementi toute leur confiance

3.2.5.7 Manquedanstruction ou instruction rudimentaire

Le manqued@nstruction ou une instruction rudimentaire peut étre un facteur contribuant a la vulnérabilité
déune victime, car cellei peut ne pas avoir les connaissances de h#ispermettant de réfuter les
représentations de la réalité dauteur de la traiteCettesituationpeut égalemerdller de pair avec de faibles
attentes, ce dont ce dernier peut profiter pour exploiter plus facilement sa victime

Dans taffaire Veerapol (Etats-Unis)®? la victime était une villageoise thailandaise non anglopfumme le
niveau dinstruction était celui @din enfant de sept arientre autres chefsdccusé a été reconnu coupable de
celui de servitudénvolontare. Lorsqudl a prononcé la aedamnation, le tribunal ddistrict a noté quex (l)a
victime était somme toute une femme pauvre et sans instruati@nguant de finesse et ignorant les lois des
EtatsUnis, et je pense que cela été exploité, et que cela a aussi été corroboré paritiamiéed&expert »

Dans Baffaire Mussry Etats-Unis)3?*, qui portait sur dexploitation de travailleurs domestiques dont les
conditions de travail étaient difficilegakcte daccusation indiquait que les victimes indonésierm@gvaient
généralement dune instruction trés rudimentairefawvaient aucune qualification, ne parlaient pratiquement

319 R.c.Wei Tang(2009), 23 VR 332 (2009) 233 FLR 399[2009] VSCA 182 (17a00t2009). Pou une présentation
détaillée des faits de la cause, on se reportéemalyse approfondie de $&ction5.3 du Précis de jurisprudence.

320 R.c.Wei Tang(2009), 23 VR 332 (2009) 233 FLR 399[2009] VSCA 182 (1700t2009) par.29.
321 voir l@ndex de affaires.

822 CR117/10 & AC 13/11Cette affaire a été signalée par un expert tongan
%23 Vo i Indexdds affaires,a cour do6éappel aL ofaafiftairr®f ®rsetn cper ®s ecdet Gfea idta n
jurisprudence deBDNUDC surla traite ds personnegréférence ONUDQP USAQE5).

324 EtatsUnisc. Mussry 726 F.2d 1448 (Cir. 1984)EtatsUni s dO6 Am®r i que .
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pas anglais et@taient jamais sortiesiddonésie »*%. Le tribunal a considéré que, si elles étaient prouvées,
les allégationsfigurant dans @acte daccusationcorroboreraient la contrainte nécessaire pour confirmer la
validité des accusations de servitude pour dette et de servitude involontaire.

De méme, dan®kafor (Nigéia)3?, la victime mineure qui était réticente a témoigner était peu instruite, ce
qui avaitobligé le procureur a reformuler les questiondldui posait

Comme indiqué plus haut, cependant, des condamnations ont été prononcées pour traite et infractions connexes
dans des affaires ou les victimes avaient un nivéastcuction suffisardt”.

3.2.5.8 Antécédents familiaux difficiles

Il arrive que des antécédents familiaux difficiles exposeddxloitation.Ldaffaire Sridevi et al. (Inde¥2en
offre un exemple. Eriéspecele pére de la victime était décédé aloréetje était encore enfant et elle @va
été maltraitée par sa meére, qui la battait constammenfour, elle lui avait brdlé la jambe éide dune
tringle rougie au feu. Elledtait enfuie de chez elle &tait fini par devenir un objetexploitation Dans cette
affaire, les accusés oité reconnus coupables de traite des personnes a dedelmboitietion dans la
prostitution.

De méme, dangdffaire Urizar (Canada§®, la victime avait eu des antécédents familiaux difficilascet
égard, la our dappel a indiqué que sa vie familide a été perturbéeelle a assisté aux querelles de ses
parents»*3°. Léaccusé, lui, se déplacait en voiture de luxe et avdialiement été considéré par la victime
comme la personne quialvait aidée a échapper a sa situation familiale diffitiéecour sGest fondée sur ces
faits pour reconnaitrédccusé coupable de plusieurs chefs, notamment de traite des personnes

Cet aspect a également été mentionné par le tribunal ddfeiré D.A. et A.M. (Israg)®, dans laquelle
IGaccusé a été reconnu coupatiéeréduction dine personne en esclavage, @spéece les femmes @uavait

réunies autour de lui et Gucontrdlait grace a ses prétendus pouvoirs spiritlelgribunal a indiqué que ces
femmes avaient eu un passé difficile et certairfeatte ellesavaient subi des sévices avadtmrer dans le
groupe de daccusé Le Tribunal de district a reconnu ce dernier coupable de réduction de personnes en
esclavage lGaffaire esen appel devant la Cour supréme

3.25.9 Sexe

Comme le reconnait le Protocole relatifa traite des personnes, les femmes peuvent étre particulierement
exposées a la traff Bien des affaires sont la pour en témoigner, sans toutefoléoqueoive gabuser quant
a la possibilité &xploiter des hommes.

325 |bid.

326V 0 i Indexdds affaires
827 Voir D.A. et A.M. (Israd), affaire précitéedans laquelle la défense a fait valoir que le proés victimes ne

correspondait pas | 6id®e que | 6on se faisait commen®ment des vict
et instruites et avaient une forte personndiitir p. 38, par4l). On notera que cette affaire est en agjgslant la Cour

suprémeUn expert isra®lien qui avait rencontr® certaines des victi me
328 V 0 i Indexdds affaires

329 V o i IndexXdés affaires. Pour une présentation détaillée des faits de lacasserp or t era ~ | 6anal yse approfon
de la sectiorb.2du Précis de jurisprudence

330 V 0 i Indexdés affairesVoi r | 6affaire r ®exm2dni n®e par | a Cour dbéappel,

3l Voilndedde@s affaires. On notera que | 6affaire est en appel devant

¥ Cbobest ce que mont ri@rotbcele visant arpevemireréptingei ehpairtir ta traite des personnes, en
particulier des femmes et des enfanet certains de ses articles, commedegles 64 et9-1 b).
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Dans les affaires mentionnéesdudci, on trouve maints exempledinfractions de traite oudhfractions
connexes commises contre des femr@ésst notamment le cas des affaires suivariezrapol Etats-Unis),
Sridevi (Inde) et Siliadin (Cour européenne des droits dghnbmmse.

3.2.5.10 Grossgsse

Les sources citées par la loi type contre la traite des personr@&N\EIC mentionnent la grossesse comme
facteur potentiel deulnérabilité.

On en a un exemple avdaffaire K-165/11 (Serk#)®*3, dans laquelledine dewictimes était tombée enceia
pendant la traite, fait mentionné par le tribunal lo@8guconfirmé le jugement de condamnation pour traite.

Léaffaire n°5383/2010 (Egym)***offre un autre exempleddbus de la grossesse en tant que situation de
vulnérabilité. Endespéceles accués avaient profité de la vulnérabilité particuliere découlamelgrossesse
hors mariage pour convaincre la femme de leur vendre son kgbé@vaient ensuite revendu &adtres
personnedls ont été reconnus coupables en vertubaigitle291du Code pénal égyptien, qui incriminéoffre

de vente é&nfant dansge contexe de éincrimination de la traite@nfants ou dedxploitation denfants®,

3.2.5.11 Mulnérabilité psychologique

Les victimes deviennempiarticuierementvulnérables lorsque les auteurs da fraite ont toute leur confiance et
gucelles croient géls ne voudraient jamaigen prendre a elles ou leur faire subir une situatéerploitation.

On le voit principalement dans les cas ou elles ont des relations sentimentales avec les autgaie drila

ceuxci sont des membres de leur famill@utefois, on le voit également dans des affaires telleDofieet

A.M. (Israd)3*, ou un individu exercant un pouvoir charismatique, gaitda confiance de ses adeptasait

choisi de victimiser deemmes que le tribunal a appel&es« ames en peine affligées dune vulnérabilité
psychologiquejui était notamment liée a des antécédents difficiles, aux sévices subis dans le passé et a la crise
qucelles traversaient a ce momadaitet qui les avaiamenées a se demander comment donner un sens a leur
vie3?,

Relations sentimentales

Il arrive que les auteurs de la traite créentwuiaérabilité chez les victimes en les convainquadeligs leur
sont sentimentalement attachées, si bieteltps éprovent un sentiment &bligation a leur égardLe
phénoménéoverboy® qui désigne unéorme detromperie utilisée dans les affaires de traiéteve de cette
cagorie. Dans ces affaires, les auteurs de la traite aménent des femmes et des filles antmub=rsas
déeux et leur promettent un avenir meilleur dans le Betde les exploiter dans farostitution.

Dans taffaireECLI:NL:GHARN:2010B02994 PaysBag)®®, laaccusé était devenult/erboyde lavictime
et avait noué une relation sentimentalecaglle, en profitant de sa vulnérabilité pour la convaincre de lui

333 V 0 i Indexdds affairesPour une présentation détaillée des faitsdelacause s e reportera ~ | 0ana
de la sectiorb.1du Précis de jurisprudence |

334 Affaire rP5383/2010Tr i bunal p®nai s oB-Attatsasdiod 13i4/201Egypte.

335 Voir égakment la sectio.5intitulée «Aveux faits hors audience par les accusésu s uj et °d1&/2009 af f ai r

(Egypte), oY% il est signal ® quden ce qui concerne |l es affair
interpétative concernant adticle 3du Protocole relatif a la traite des personnes figurant dansilesikpréparatoiresle

|l a Convention des Nations Unies contre |l a cri«fdansldsi t ® t r «
cas ol une adoptionillégal peut °tre assi mil ®e ~ u slleenperégaternentdans laahamp o g u e

dc"agpplication du Protocole Voir les ravauxpréparatoiresp. 347.

336" Voir la description complétedrnst F. (Allemagnedlans la présente section.

337 Vo i Indexdeés affairesOn notera que | 6affaire est en appel devant

338 Voir, par exemple, Rapporteur national des Fags sur la traite des personnes et la violence sexuelle contre les
enfantsf i ¢ h e d 6 hcodmpanantde neuvide rapport diRapporteudes PayBas p. 3.

339 Cour d dAmpemelboctab@2010,ECLINL:GHARN2010B0O2994 PaysBasL 6 af f ai re est pr ®s
la base de donnéete jurisprudence dedONUDC sur la traite ds personnegréférence ONUD® NLDOOQ7). Voir
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donner dedargent pour régler des dettesifjprétendait avoir contractédsorsque son argent avait été épuisé,
il lui avait fait connaitre le quartier de la prostitutiofAchsterdam Comme elle lui disait ne pas vouloir
travailler dans lgrostitution, il | Gavait agresséetlle a déclaré avoir peur de lui. En outre, il avait controlé
strictement son travail de prostituée en la surveillant, en lui fixant un horaire de travail et semietfavailler
méme lorsqcelle était malade ou @elle avait ses regleb lui avait également rendu impossible toute tentative
de fuite, Li avait confisqué sa carte de débit, avait pris des photographies et fait des Ga&odudavait
acheté ddéa drogue et desigaretteset était allé jusqi la priver de nourriturde plus, comme ellgisccupait

de sa fille, dont elle se sentait responsable, éleait trouvé aucun moyen déestraire de cette situation et
avait continué de se prostituera cour dappela utilisé Bexpression< abattement moral pourdécrire Bétat
psychologique dine victime qui était incapablégapposer une quelconquiésistancea la contrainte et aux
pressions quedccusé favait pas cessé&ekercer sur elfé’. La cour a considéré quédccusé avait manipulé
la victime au point géelle nfavait dautre choix que de se prostituer et de continuer de le Ediesa reconnu
Iéaccusé coupable de traite des personnes

Une autre affaire jugée aux Pe§as*! concerne uneictime qui « était tellement amoureuse sluspectjuelle
était disposée a le laisser gé@argent gdelle gagnait pour leur avertommun » En reconnaissanfdccusé
coupable de traite, laour dappel a présumé Gusavait que la victimethimait, qul y avait une différence
déage de l4nsentre eux et que, au début du moins, elle était seule awBRaysans amis et sans famille, ce
qui créait« unesituationdéaubrité découlantdune réalité concréte®* Fait intéressant, laotir est partie du
principe que daccusé était au fait de cette réalité concréte péismpait une relation avec la victimé a été
reconnu coupable de plusieurs chafscdusation, notamment de traite a des filexploitation sexuelle

Il est également questiorfuthe relatim sentimentale comme cause ddnérabilité dans &ffaire Urizar
(Canada§*. Lorsque lavictime avait rencontrétiomme mis en cause dans cette affaire, é&llealt considéré
comme sork sauveur» parce qdl |éavait aidée a sortir@ne situation familie et dun état de choses
difficiles. Elle IGaimait, mais ce qui a commencé comme une relation normale a fini par une exploitation
sexuelle cruelle de la victim€elle-ci a ultérieurement affirmédavoir pas eu le courage de porter plainte parce
qguéelle avait continué @imer Baccusé méme apres qdexploitation eut commengét gutelle était déchirée

entre son amour pour lui et les mauvais traitemerfislgifaisait subir Il a été reconnu coupable de traite des
personnes

Dans faffaire 1+G-2012 (Agenting)®*, IGaccusé avait convaincu sa petite amie de se prostituer pendant
15jours afin daméliorer leur situation financiére commune et de mieux subvenir aux besoins de leur jeune
enfant Au bout de ced5jours, lorsquielle avait exprimé somtentiondéarréter de se prostitudéaccusé &

était opposé etGhvait forcée & continuer en usant de violence et de menaces et en la soumettant & une
surveillance permanente. Le tribun@ teconnu coupable de traite a des fiexploitation sexuelle

Membres de la famille complices de la traite

Il arrive que les membres de la famille solestauteurs de la traite ou les complices de ces destes)ment
et de leur plein gréloutefois, il y a aussi des cas ou des membres de la famille aidenfesaesidre compte
les auteurs en ajoutant foi aux fausses représentations selon lesquelles ces derniers affirment étre en mesure

égalemenRapporteunational sur la traite des personif2812).Trafficking in Human Being<ase law on trafficking in
human beings 2062012. An analysid.a Haye: BNRM, p.59. http://www.dutchrapporteur.nl/reports/cesev/.

340 Rapporteunational sur la traite des personif2812).Trafficking inHuman Beings. Case law on tiiaking in human
beings 2002012.An analysisLa Haye: BNRM, p.59. http://www.dutchrapporteur.nl/reportsiselaw/.

1°Cour d 6Amgtgpdanh, 3Gk@embr@011,ECLI:NL:GHAMS2011BT685Q PaysBas

%2 Ce membre de p hricke27Fdfi Codeypénal nédriamdaigli podteasur la traite des personnes

343V 0 i Indexdds affairesPour une présentation détaillée des faits de lacause s e r eapafysetagpmofandié | 0
de la sectiod.2 du Précis de jurisprudence

344 Affaire 11-G-2012 25 février 2013, Tribunalpénal de procédureale fédéral 9 1 deCordoba, Argentinel 6 af f ai r e
est présentée dans la base de dondéegirisprudence deSDNUDC sur la traite ds personneqréférence ONUDC
n° ARGO55).
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déaméliorer la situation des victimed2our dautresaspectpertinents, voir I&ection3.3.5intitulée « Lorsque
la famille est canplice de la traite de la victime

Dans taffaire Grigore (Allemagne?®*, le cousin de la victime lui avait offert un emploi consistaribaciper
de personnes agée8arlin. Au départ, elle nedhvait pas cru et avait pensédfjessayait de la trompgrour
IGamener a se prostitud@routefois, son oncle lui avait assuré gidfte était [€gitime Se fiant auxassurances
de celuici, elle était allée Berlin, ou elle avait été forcée de se prostitiBon cousin et son oncle ont été
reconnus coupable®draite par tromperié.

Dans taffaire Okafor (Nigéria)3¥, IGaccusée était la mére biologique demk des victimes,au la réticence
de celleci a témoignerLéaccusée &té reconnue coupable de trois tentativisghnisation de déplacements
a leétranger dans un objectif de prostitutigh

Dans Baffaire ECLI:NL:RBZLY:2012BX2627 PaysBag?**®, le mari dune femme a été reconnu coupable
déavoir soumis a la traite et agressé sa compagne a maintes reprises. Il avait prostitué sa femme, dont il avait
eu deenfants, a la fois a leur domicile et@xtérieur De surcroit, il favait trés souvent agressée en lui donnant

des coups de pied, en la frappant avec des bouteilles de biéres pleines et en lui plongeant lattétie sous |

Voir égalementdaffaire ECLI:NL:RBMNE:20132679 PaysBasg)®*° dans laquellethccusé avait ordonné
unjour a sa petitdille de voler dans un supermarche tribunal Ea reconnu coupable de traite des persannes

Vulnérabilités constatées dans les affaires de traite

w Absencale situation réguliére au regard de la Iégislation en matidémigration
w Situation économique difficile

Autres difficultégmilieu modesteabsence de domicilenarginaisation au sein de la socigté
Antécédents familiaux difficiles

Jeune age

Sexe

Grossesse

Vulnérabilité psychologiqué compris les relations sentimentales ou familijles
Toxicomanie ou alcoolisme

Handicaps physiques ou mentaux

Méconnaissancée la lange ou de laculture

w Manquedanstruction ou instruction rudimentaire

g€ e e e e eege¢g

On observera toutefis quil nQ a pas @mage précongue @ne victime que®n retrouverait dans toutes
les affairesll @nsuit que, si les vulnérabilités susvisées sont souvent présentes, on rencontre également
des affaires ayant débouché sur des condamnations dansédéegua vulnérabilité des victimes étaid

autre type
345 V 0 i Indexidds affairesPour une présentation détaillée des faitsde lacause se reportera ~ |1 0ana
de la sectioh.10du Précis de jurisprudence
346 Pour une présentation détédl des faits de lacaysen se reportera ~ | 6arbdlduse appr

Précis de jurisprudence

347 V 0 i Indexdés affaires

348 Pour plus de renseignements sur cette affaoie la sectior2.2.1.2intitulée «Dépot de plainte tardébsncede
plaintdréticence a témoignex

349 Tribunal du district d&wolle-Lelystad, Z mars2012,ECLI:NL:RBZLY2012BX2627 PaysBas

%0 Tr i bunal Udtrechtduilet 2013 ECLI:NL:RBMNE20132679 Pays-BasL 6 af f ai re est pr ®se
base de donnéete jurisprudence déONUDC surla traite de personnegréférence ONUDG@° NLDOO6).
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3.2.6 Restrictionsde liberté

Il est fréquent que leestrictionsapportées a la liberté de circulatioude personne contribuent de fagon
importante a obtenir une condamnation pour tré&itees peuent servir & étayefdlémentMOYEN dans les
pays ou juridictions qui prescriveniétablissement@n MOYEN. Toutefois, méme dans ceux qui ne le
prescrivent pas, elles peuvent venir corrobor@uties éléments constitutifs dé@nfraction, comme, par
exemple, la FIN, a savoilEXPLOITATION, ou IGACTE®L

Les estrictionsde liberté peuvent prendre des formes différentes, corfenéeimement ou la surveillance
permanente des mouvements, ou encore des restrictions plus insidieuses, comme la configzestmpdri
ou des documents personnels de la victime Galdence de temps libre

3.2.6.1 Enfermement

Léenfermement est la forme de restriction de liberté la plus expliditeiteur de dnfraction enferme ou
enchaine la victime dans un espace réduit

Léaffaire Weerapong Saek (Thailande)®®? offre un exemple @nfermement. Il &git dune affaire
déexploitation par le travaibu plus de200ouvriers avaient été enfermés dans une usine de transformation de
crevettesCetteusine était entourée de murs surmont@s €il de fer barbelé et un systéme de surveillance par
télévision en circuit fermé y avait été installés portes de@lisine étaient fermées a clef une fois que les
ouvriers avaient gagné leur dortoir, afitechpécher toute fuiteCet €lément de preuvestevenu étayer les
condamnations prononcées contre les accusés au titre de plusieurs infractiamsnentde réduction en
esclavage et@xploitation de mineuf®,

Il est toutefois instructifle comparer cette affaire @ffaire Ranya Boonmee (Thidande)®“ dans laquelle la
cour dappela disculpé les accusés sur la ba@mdchéma similaire. On se reporteré@alyse approfondie
de lasection5.7 du présent Précis

Dans Baffaire ECLI:NL:GHSHE:2012BX0599 PaysBag)®®, une productrice @sperges reteit dans son
exploitation des personnes originairesRtgogne du Portugalet de Roumaniet les obligaita travailler sept
jours par semaine et 10 & 14 heures par [glies ne pouvaient pas quittéexploitaton a la fin de leur journée
de travail Elles étaient enfermées en fin de journée danmsdes béatiments dont la porte était gardée par un
chien pour les empécher déesfuir. Léaausée a été reconnue coupable dbsk de recrutement,
dthébergement etédmploi de travailleurs étrangergutilisation de leur situation de vulnérabilité a des fins
personnelles ettdbus dautorité

%l particul " rement instructif ° cet ®gard est |l e Coceescr.i
de traite» la formule suivante«[...] exerce urcontdle, une direction ou unefluences ur | es mo upersome nt s
[...] ».

32 \Weerapong Saeleet Anoma Siriyoowattanangraffaire r? 7375/2551, Tribunal povincial de Samut Sakorn,

26 novembre 2010, Thiginde. L 6 a f f a i engée darssia base d@ slonndegurisprudence d@ONUDC surla traite
des personneg¢référence ONUDQ@®° THAO03).

% Loacte dbébaccusati onar®Rdauictt il orb edd uBn ec opnenteseo nsrueé ten escl avage ou pl
dans une situationanl ogue ° cell e doéun escl av 20btrayaideurs étrangeosiemsittatort uei | | i dans |
irréguliere; b) i nf r act i 0312 concetndnauneé pecsdnee agée de moind5ans; c) accueil, détention et
s®questrationf a@aet $ eonmecaiet ddédawoir incit® ces femmes et ces
a acquérir un avantage illicitest d) exploitatonpar | e travai l d 6 enf,versement @gg@dresde moi ns
inférieurs au salaire minimahtiona, fait de ne pas avoir laissé les travailleurs prendre les jours fériés obligatoires et emploi
“ 1l 6usine de travailleurs sans permis de travail.

3% V0 i Indexdds affairesPour une présentation détaillée des faits de lacause s e r e p ose aipprofandie | 6anal vy
de la sectiorb.7 du Précis de jurisprudence

355 Courd 6 a p Hertogelosch fuillet 2012,ECLI:NL: GHSHE2012BX0599PaysBasL 6 af f ai re est pr ®sent ®e da
la base de donnéds jurisprudence d8ONUDC surla traite de personnegréférence ONUDQ® NLDOQO5).
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Dans faffaire Kalpana Ranganath Galphade (Ing&¢, le tribunal a relevé que lctime navait pas été
autorisée a quitter le local dans lequel elle était contrainte geostituerCela expliquait pourquoi elle ne
pouvait pas, dans sa déposition, dédasealentoursEn IGespece,faccusé a été reconnu coupable de plusieurs
chefs, notamment darostitutionet dexploitationsexuelle

Dans une affaire de servitude destique Alzanki (Etats-Unis)®’, la liberté demouvementle la victime était
considérablement limitéd lui était interdit de sortir seule déabpartement, de regarder par la fenétre ou de
sortir sur le balcorLe comportement violent déslccusé venaienforcer cesnterdictions®® La cour diappel

a confirmé sa condamnation du chef de servitude involontaire

Dans une autre affaire de servitude domestiGiglani (Israd)3%, la victime était enfermée dans la maison
des accusés, qui ne lui donnaient paslde Si elle était parfois autorisée a sortir de la maison (par exemple
pour rapporter un journal ou des provisioas épicerie du quartier), ces sorties étaient dans une large mesure
surveillées par les accusé3es derniers ont été reconnus coupable chefde maintiendéune personnen
servitude Larestrictionde liberté a joué un r6le essentiel dans cette affaire car, en droit israétipniyktion

de liberté» est fun des principaux éléments constitutifs daffaction desclavagel Gaffaire est en appel
devant la Cour supréme

Dans Baffaire 3K-97/12 (Serbi)®°, la victime a été battue a maintes reprises et enfermée wWiemgabane
pendant 10 joursupguéa ce géelle sGncline devant la volonté des auteurs de la traimoaimetteun grand
nombre devols a leur profit.Les deux accusés ont été reconnus coupables de traite in absentia.

Voir également daffaire Urizar (Canadg?®?, dans laquelle@hccusé enfermait parfois la victime dans sa
chambre et, lorsgrlle essayait de sortir, la repousselGntérieur et fermait la porte a clef

3.2.6.2 Confiscatiordespas®portset autres documents personnels

La confiscation des documents personnels de la victime est undauteede restrictionde liberté qui est
souvent observée dans les affaires deetr@ette méthode est particulierement efficace pour empécher les
victimes de &nfuir, car si elles ne sont plus en possessianalin document personnel, elles estiment souvent
néavoir déautre choix que de se soumettréaxploitation.La preuve de lgonfiscationdéun pasgportou de
pieces ddentitt peut donc emporter la convictiofagissant des restrictiomsisespar un accusé a la liberté
déune victime Cette preuve a été présentée dans toute une ééffiaires

Dans certaines affaires, les acgsiont prétendu avoir gardé les passeports des victimes pour des raisons
dénuées @ntention délictueusgpar exemple pour les tenir en lieu sir. Cependant, les tribunaux ne se laissent
pas souvent convaincre par une raison comme-éelle

Ainsi, dans uneffaire diesclavageWei Tang (Australe)®®?, qui portait surdexploitationde Thailandaises
dans la prostitution en Australiles accusés ont fait valoir dis avaient gardé les passeports des victimes
parce gdls voulaient les mettre en lieu silue tibunal a noté que, méme si le fait que les accaégretiré

leurs passeports aux victimes pouvdxpliquer(éviter que ces documents ne soient perdus ou volés, par

3% V 0 i Indexdes affaires
357 V 0 i Indexdées affaires

38 |pid Tels sont | es faits auxquels soO6est r®f ®&r ®e | a Cour d
359 £t alsraélct.@Giulani, 29février 2012, Tribunal du dstrict de Jérusalem, Isrd. L 6 a f f arésentée dasstla bgse
de donnéesle jurisprudence dgXDNUDC sur la traite ds personnegréférence ONUDQ ISR016). (Codamnation
confirmée par la Cour suprépteseptembr@016,recours péna237/12.)
360 Affaire rP 3K-97/12 3 décembre2012, Haute Courde Kragujevac, Serhie 6 af f ai re est pr ®sent ®e
donnéegle jurisprudence d&ONUDC surla traite de personneg¢référence ONUDGP SRB034).
%1 Vo i Indexdés affairesVoi r | e j uge me ntp.5 daur uheaprésentation diéizé dep faits de la
causeon se reportera 7 | 0ab.2dukrécsdegupigprudeice ndi e de | a section
362 | a Reinec. Tang[2008], HCA 39 (28100t2008).Pour une présentation détaillée des faits de la canse reportera
I 6 a nal ndie de lasectnh.3dll Précis de jurisprudence
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exemple) cela rien constituait pas moins unestrictionde leur liberté denouvemenqui les empéchait de
s@chapper ou dechercher des voies de recolis IGespéece,taccusé a été reconreicoupable de cing chefs
de possessiondesclave et de cing cheféutilisation desclave, soit au total 10 chef@adcusation

Dans Eaffaire Ho et Anor (Australie)®*®, le tribunal a fait de la confiscation p@adcusé des passeports des
victimes fune des preuves du contrfle que celiavait exercé sur leur liberté deouvementElles avaient

été amenées dEhdlande en Australie pour travailleomme prostituées. Les accusés ont été reconnus
coupables de plusieurs chefactusation, notamment de possessi@sdave.

Dans Baffaire Bradley EtatsUnis)3®*, deux hommes avaient été logés dans la propriété des accusés et
rémunérés a un taux infériean salaire minimal pour travailler dalesir scierie Les victimes Gavaient pas

été enfermées, mais les accusés avaient confisqué le passeport et legevilteisde fune delles et surveillé

les deux hommes lorsls sortaient de leur propriétées condamnations des accusés pour travail forcé et
infractions connexes ont été confirmées

Il y a dautres exemples deonfiscationdes pasgports dans les affaireé\folabi (Etats-Unis), Sabhnani
(Etats-Unis), Connors RoyaumeUni) et Grigore (Allemagn@3®, Dans Baffaire Farrell (Etats-Uni)3®, les
pasgports, visa®t documents@mnmigrationavaient été confisqués

Voir également daffaire ECLI:NL:GHARN:2010B02994 PaysBas) %", dans laquelle éhccusé avait
confisqué la carte de débit de la victiriea été econnu coupable de traite des personnes

Confiscation des documents personnels

La onfiscaton desdocumentspersonnels est un moyen pour les accus@sxercer un contrble sur leurs
victimes: dépossédées de tout document personnel, ceiesstiment souent davoir dautre choix que de
se soumettre a@xploitation. Dans les affaires de traite, leea@imentssouvent confisqués awdictimes
peuvent notamment étre les suivants

Piéces @entité
Passports

Visas

Cartes de deit
Permis de travail

€ €€ € ¢€¢g

Billets davion ou autres billets de voyage

3.2.6.3 Surveillance permanente

La surveillance permanente est une autre forme de restriction de la liberté que les auteurs de la traite ont utilisée
pour contrbler leurs victimes

Dans Baffaire Rivera Etats-Unis)®®, les acusés condsakrt les victimes en voiture jus@aux bars ol elles
devaientfournir des services sexuels et lesnenaient Lorsquelles demandaienta <en aller, ils leur
rappehientleur situation irréguliere dans le payks retrounaientles victimes gi ne se présengient pasau
travail et les ramaaient et surveillaientleurs victimes pendant @elles travaillaient dans les bars pour les

363 Prgcitée. Voir égalemer®PP c. Ho et Leech[2009], VSC 495, Austradi L6 af f ai re est pr ®sent ®e dans
donnéegle jurisprudence déONUDC surla traite de personnegréférence ONUDQ@° AUS008)

364V 0 i Indexdes affaires
365 Vv 0 i IndexXdés affaires
366 v 0 i IndexXdés affaires
367 V 0 i IndexXdés affaires
368 v 0 i IndexXdés affaires
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empécher dedsnfuir. De plus, ils leur interdisaient de sortie tribunal gest référé a ces éléments pourteje

la demande&éannulation du verdicL.es accusés ont été reconnus coupables de plusieurs chefs, notamment de
travail forcé, de traite a des fins sexuelles avec utilisation de la foroeydms frauduleux ou de la contrainte

et dexploitation sexuellavec utilisation de la force, de moyens frauduleux ou de la contrainte

Dans Baffaire Farrell (Etats-Unis)*®, qui portait surdexploitation par le travail de ressortissants philippins
dans un hétel des Etaltinis, les employés ne pouvaient pas quitter lappartement sanéaltorisation de
leurs employeurs, méme pour allerdrugstore Lorsquils allaient jouer adbowling avec des collegues (ils
avaient un deuxieme emp)piéemployeur les conduisait en voiture au bowling, les surveillait pendéig qu
jouaient et les ramenae plus, un employeur les surveillait pendaniilgwuvraient leur courrier personnel,
qui portait toujours dadresse dedtbtel ou ils travaillaient lls devaient dire a leurs employeurs combien
déargent ils avaient envoyé atehilippines et combien ils avaient dépensé, de facon que les employeurs
puissent fixer le montant de ce@s autoriseraient chaque employé a dépenser et a envoyduichfezcours
déune phase ultérieurées employés devaiediemander leur autorisatiggour paser un appel téléphonique
privé. Le tribunal fest expressément référé a ces faitéil qu jugés importants Gagissant Gtayer la
condamnation de servitude pour dette

Dans Gaffaire Grigore (Allemagne®™, la victime était surveillée toute la jouge par un accusé et était
contrainte de se prostituer dans la iDeux accusés ont été reconnus coupables de traite par trorbzerse
Iéaffaire 1:G-2012 (Argentire)®’%, qui portait sur lgrostitutionforcée dune jeune femme par son petit ami
celle-ci faisait lbobjet dune surveillance constantefdccusé la surveillait pendantdalle attendait les clients
dans la rue etthttendait devanthotel de passeEn outre, il prenait tout@argent qéelle gagnaitLe tribunal
I&a reconnu coupable de traitales fins &xploitation sexuelle

La surveillance anstané a également étén aspect deéffaireGiulani (Israél)®2 comme onda vu plus haut,
et de @affaireUrizar (Canada$’®, dans &quelle, méme s@dccusé ne cessait de dire a la victiméetie paivait
s@en aller, lorsqéelle essayait deGschapper en allant chez gewents il se rendait chez eux ou suivait leur
voiture

3.2.6.4 Restrictionsinsidieusesinstiller la peur

Les restrictionsde liberté ne sont pas nécessairement physigallss peuvenprendre des formes plus
insidieuses, et consister notamment a instiller chez les victimes la peur de quitter ldsebeauteurs de la
traite peuvent par exemple leur diredfjest dangereux de sortir ou que les agentgideriigration vont les
arrétersi elles quittent les lieux

Léaffaire Wei Tang (Australiey” offre un exemple de telles restrictions. Dans cette affaire, des Thailandaises
avaient été vendues pour fournir des services sextiels des quatreictimes couchaient dans une méme
piece che la tenanciére de la maison de prostitutauri se faisait appeler Maman». On leur avaibrdonné
de«rester adintérieur de fagon a ne pas étre vues par les ageriimdadration»®’. Léaccusée a été reconnue

369V 0 i Indexdds affairesPour une présentation détaillée des faits de la cansee reporteradlanal yse appr of c

de la sectiorb.4 du Précis de jurisprudence

870 V 0 i Indexdés affairesPour une présentation détaillée des faitsde lacause se reportera ~ | dana
de la sectioh.10du Précis de jurisprudence

871 V 0 i IndeXdes affaires

872 \/ 0 i Indexdds affaires(Cordamnation confirmée par la Cour supréfseptembr016,recours péna$237/12.)

373 V 0 i Indexdds affairesPour une présentation détaillée des faitsde lacause se reportera ~ | dana
de la sectiorb.2du Précis de jurisprudence

874 R.c.Wei Tang(2009) 23 VR 332 (2009) 233 FLR 399(2009) VSCA 182 (T ao(it2009).Pour une présentation
détaillée des faits de lacaysen s e reportera 7 | 0ab.2dupréede pspudenieondi e de |
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coupable de 10 infractiongabclavagel e tribunal de jugement a considéré que les victimes étaient controlées
par kkaccusée, méme si elle&taient pas enfermédbka jugé comme sti:

«Un contrdle physique et mental était exercé sur ces femd@@se maniére beaucouplus insidieus¢que
I@nfermement], mais efficacéJne relation de dépendance existait dés le départ et@fidit prévaloirLa
peur des autorités a été entretenue»

R.c.Wei Tang2009), 23 VR 33%2009) 233 FLR 39§2009] VSCA 182 (Ebiit 2009) par. 29.

La méme métode a été utilisée danéffaire Kovacs (Australig®’®, dans laquelle la victimedétait pas

enfermée dans sa chambre, pouvait sortir du restaurant ou de la maison, avait accés a un téléphone, envoyait et
recevait des lettres, et savait quedegent éti envoyé a sa famille, méme si elle ne touchaitrlfame aucun

salaire. Le tribunal a toutefois estimé que cetliberté» était« largement illusoire ou inexistante compte

tenu du fait quedhuteur usait de moyens de contréle insidieux et que, eolamictime €a expliqué, si elle

avait révélé ce delle subissaitelle aurait été, ainsi qusa mere maladeouverte dopprobre dans la société
philippine.

3.2.6.5 Restrictions insidieusesulle part ou aller

Parfois, larestrictionde la liberté découleedcirconstances objectives dans lesquelles la vict@maulle part
ou aller ou se cacher

Dans BaffaireKunarac (Tribunal pénal international pour éex-Yougoslavi¢®”’, sl y a bien eu enfermement,

il y a également eu une période ou cette méthééaihplus utilisée et ou les victimes ont méme eu les clefs
de la maison oelles étaient déteres. Ce nonobstant, [€ribunala considéré, au titre de la reconnaissance de
culpabilité de daccusé Kunarac du chef de réduction en esclavage, que

« Les[victimes] n@taient pas libres de se rendre ou elles voulajeméme si...] lesclefs de la maison leur

avaient été remises a un momentdonné f I/ KI YO NB @RS LINB VYAldedNBunesy aiil yOS8
filles Maient nulle part ou aller et@ient aucun adroit pour se mettre a@bri de[l@ccusé&unarac]méme

si elles avaient tenté de quitter la maison

Pracureurc. Kunarag Kovacet Vukovic affaires1T-96-23-T et IT-96-23/1-T Chambre de premiére instance du T,P22 février
2001, par740.

3.2.6.6 Restrictons insidieusesdépendance financiere

La dépendance financiére est un autre moyen insidieux utilisé par les auteurs de la traite pour réduire la liberté
de circulation dune victime.

Léaffaire ECLI:NL:RBROE2010B04108 PaysBas)?*®offre un exemple de tte forme derestrictionde
liberté En léespéce, des travailleurs étrangers sans permis de travail avaient été amenés-Bas pays
travailler dans une plantation de champigndissétaient trés mal payés et leur situation financiére les plagait
sousla dépendance déalccuséDe surcroit, 8ls étaient libres de rentrer en Pologne, celuie leur versait
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IGntégralité de leur salaire que lor€iis étaient de retour dans sa ferr@m voit qudl utilisait le salaire qdl
leur devait pour garantielr retourll a été reconnu coupable de traite des personndegilditation.

Dans Baffaire Connors RoyaumeUni)®”, qui portait suie travail forcé que les victimes devait fourpour

une entreprise@ménagement paysageméentreien despaceserts, le tribunal a estimé que leur liberté de
mouvemenégtait réduite par une dépendance financieréettres formes de dépendance. En reconnaissant les
accusés coupables de réductidnng personne en esclavagedsumaintien dine personnen servitue ou
déentente en vue de contraindre une personne a accomplir un travail forcé ou oblijatcmasidéré g

«[i]l n@tait pasnécessare de prouver que les plaignants étaient retenus physiquement ou enfermés car ils
étaient contrdlés par la menac&@xploitation voire ihfantilisation si bien que chacun@ux était privé
des ressources et de la volonté dersaller».

R.c.Connorset autres [2013] EWCA Crim 324, Co@pmpel Chambre pénale26mars2013,Royaumelni de GrandeéBretagne
S (i ldRd2 dNNord

Dans Eaffaire Dann (Etats-Unis)*®, dans laquellédaccusé a été reconnu coupable de travail foecdative
de travail forcéservitude par confiscation de piecégldntitéet autres infractions connexés cour dappel a
établi entree norversement din salaire a la victime et sa liberté slesortir dune situatiorabusivele lien
suivant:

« Jagissant @neimmigranie sans compte bancaire et sans un sou vaillantjuré pourrait conclug que
le fait de @tre pas payée et, partant, [@bsence @rgent pour partir ou pour vivre était suffisamment
grave pour obligefla victime] a continuer de travailler »

EtatsUnisc. Dann 652 F.3d 1160 (2011).

3.2.6.7 Restrictions insidieuseabsence de temps libre

Le fait demployer des victimesans leur laisser de temps libre limite concrétement leur capéaitér abt

venir a leur guiseCetteforme derestrictioninsidieuse de liberté a été expressément mentionnée par le tribunal
dans éaffaire Giulani (Israél)®?, dans laquelle il a jugé peréint, a propos de la question des restrictions
apportées a la liberté de la victime, le fait que edllait été a la disposition des accusés 24 heures sur 24 et
néait eu droit & aucun jour de vacances aucune pause réguliere

De méme, dns taffaire Wei Tang (Australig®®, le tribunalvoit dans lemanque de temps libre des victimes
I&une des restrictions apportées gactusée a leur liberté

Dans taffaire Siliadin (Cour européenne des droits ddbmme® la Cour gugé constituées les infractions
de servitudeet de travail forcéElle a explicitement considéré que, méme si la victétat sortiea de
nombreuses reprised des fins spécifiqugemmener les enfants @ctole ou faire les courses, par exemple)
dela maison ou elle éit exploitée et ce sans étreurveillée, elle &tait pas libre de ses mouvements. Il est
instructif de citer les motifs dédrrét de la Cour, qui a mentionr@bsence de temps libre et la petéte
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arrété@ par la police comme defiéments invitant a considérer gles mouvements de la victime étaient
restreints

«la[victime], qui craignait d@tre arrétée par la police,@tait en tout état de cause autorisée a sortir que
pour accompagner les enfants en classe et a leurs différentes activités. Elle ne disposaifadeune
liberté de mouvement et @ucun temps libre.

Siliadinc. France(requéte r? 73316/01),CEDHI6 juillet 2005,Cour européenne des droits dBdmme par.127.

La Cour a considéré @en Bespece, l&ranceavait violé lesobligationspositivesqui lui incombaient en vertu
de Karticle 4 de la Convention européenne des droitsdderhme, qui imposait aux Etats de garantir le droit
de toute personne de ne pas étrea@muesclavage ni en servitude et de ne pas étre astieaccomplir un
traval forcé ou obligatoire

Formes de restriction de la liberté de circulation

Les estrictionsde la liberté de circulation ne sont pas nécessairement limité&@néekrmement: il existe
bien d@utres formes de restrictioinsidieuses de cette liberté & thsposition des auteurs de la traite pour
contrdler leurs victimes

Comme le montrent les affaires précitées, la restriction de la libertthdevementpeut notamment prendre
les formes énumérées-apres:

w Enfermement(porte fermée &clef, local entouré d fil de fer barbelé, par exemple)

w Surveillance permanente

w Nulle part ou aller et nulle part ou se cacher

w Dépendance financiere

w Instiller la peur chez les victimes pour les empécher de quitter les (lauxeur des autorités, par
exemplg

Conseiller &ine victime de ne pas sortir, en faisant état des risques et dang@#egpourrait courir
Confiscation des documents personnels

€ €

w Ne pas laisser de temps libre aviatime, ce qui @mpéche @ller et venir & sa guise

3.2.7 Isolement

Ldsolement des viatnes par rapport a leur réseau de soutien appartient souvent au faisceau de preuves sur
lequel sont fondéedes condamnations pour traite et infractions conneRass les pays qui ont adopté la
définition du Protocole relatif a la traite des personnedalesprouvantdisolement peuvent étre rattachés a
I&lémentMOYEN. Dans ceux qui@nt pas incorporé ce dernier élément dansdéfimition de la traite, les

faits dénotant@solement peuvent toucher la FIN, a sav@X{PLOITATION de la traite voire IGACTE de

traite

Les auteurs de la traite essaient souvésbkr les victimes afin de pouvoir continuer a les controletéafiter

que dautres personnes ne puissent les poussinaafier A cette fin, ils isolent délibérément leurs victimes

en laur interdisant dutiliser letéléphoneou une messagerie électronique ou en les empéchant de voir leurs
amis et leur famillells peuvent égalememtrofiter des obstacles naturels qui isolent leurs victimes, comme
leur méconnaissance de la langue et deulture du lieu ou elles sonéxploittes, ouson éloignement
géographique
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Il existe un lien manifeste entre les mesures que prennent les auteurs de la traite pour isoler leurs victimes et la
sectionprécédente consacrée aux restrictions de mouvementiadaesure otdsolement peut effectivement

créer une situation dans laquelle la victinge nulle part ou aller ni personne vers qui se tourner et, de ce fait,

néa aucune possibilité dénfuir.

Dans une affaire@xploitationpar le travailFarrell (Etats-Unis)*® les employeurs défendaient aux employés
de parler a qui que ce soit@ttérieur dethodtel ou ils travaillaientl leur était également interdit de fréquenter
des Améicains,de parler aux employés non philippins detel et méme @ccepér de leurs collegues gls

les reconduisent dans leur voitulee tribunal a expressément mentiond@isdlement commedine des
circonstances sur lesquelles@tst fondé pour déclarer les accusés coupables de servitude paur dette

Dans Baffaire Afolabi (Etats-Unis)®®, dans laquelle les accusés avaient soumis & la traite plusieurs Togolaises
et les avaient transportées vers les Hiitis a des fins de travail forcé, le tribunal a notélgjséparaient les
victimes de leur famille et datommunauté siaire, quielles ne connaissaient personGeutre sur le lieu ou

elles étaient exploitées et accusé les contraignait de mentir & lqpasents.Les trois accusés ont été
reconnus coupables de travail forcé, de traite a des fins de travail fofo@dractions connexes

Dans une affaire @xploitationsexuelle de ThailandaiseBobie (Australi§®® le tribunal a fait observer ce
qui suit: « Vous reenfermiez pas ces femmes, mais vo@sriez pas besoin de le faire. Elles étaient isolées
culturellemat et linguistiguement ainsi que par leur pauvr#i@us jouiez sur leur isolement et leur faisiez
peur en les menagamt Léaccusé a été reconnu coupable de traite des personnésugesl infractions
connexes

Dans Baffaire Veerapol Etats-Unis)®®’, Ieaccusé a été reconnu coupable de servitndelontaire Le tribunal

s@est référé au fait quédccusé isolait la victime thailandaise en lui interdisant de lire un journal dans sa langue,
de sortir pour aller dans les magasins ou de parler avec les persprenéaccusé invitait chez lui ou qui
fréquentaient son restauratiui défendait égalementtdtiliser letéléphoneou déenvoyer du courrier

Dans taffaire Urizar (Canadaf®, léaccusé avait a un moment donné installé la victime chez sonilami
confisquait son téléphone portable chaque foiél quuittait IGappartement, exigeait &lle abandonne ses
études et lui interdisait de donner sa nouvelle adresse a sadusrits ont été mentionnés comme faisant
partie des éléments sur lesquels le trithstest fondé pour reconnaiti@tcusé coupable de traite éhgtres
infractions

Dans taffaire Giulani (Israél)®®, la victime était employée comme travailleuse domestique chez les accusés
Ceuxci ne lui permettaient pas de quitter la maison sans é&mrgagnée ou surveillée et refusaient parfois

de la laisser aller @&glise. Un jour qdls le lui avaient permis, il$hvaient conduite en voiture a une église se
trouvant a une certaine distance de leur résidence, alGts/@n avait une autre a gximité, et bavaient
attendue jusdia la fin de foffice. De surcroit, 8ls lui permettaient de passer des appels téléphoniques et
déenvoyer des SMS, ses contacts adektérieur étaient limités, surtout avec une ami&lpiavait erlsraél.

Elle néa pu rencontrer cette amie @an de rares occasions et sous la surveillance des accusés ou de membres
de leur famille. Le tribunal a indiqué quésblement était dine des circonstances ayant étayé une
condamnation du chef de réduction en esclavia@éfaire est en appel devant la Cour supréme
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Dans Baffaire Alzanki (Etats-Unis)*®, léaccusé a été reconnu coupable de servitudgontare. Le tribunal
stest référé au fait dil était interdit & lavictime, originaire deSri Lanka,de sortir de la maison owssla
véranda, ou méme de regarder par la fenktia étaitégalement interdit@tiliser letéléphone déenvoyer du
courrier ou de parler a qui que ce soifexteption des membres de la famille Getusé

Dans faffaire Chen RoyaumeUni)®®!, quatrevictimes étaient exploitées dans une maison de prostitution
Deux des femmes devaient travailler comme prostituées et les deux autres comme travailleuses domestiques
En constatant que f@incipak accusé avaitexercé des pressions sur cesrfees, le tbunal a indiqué o §i]l

y avait égalementisolement de ces femmedslles avaient pour fonction quotidienne et uniqé&m@ utilisées

de maniére a procurer un gain finandi@naccusé] »*°2 La principak accusé a été reconreicoupable de

traite auRoyaumeUni a des fins éxploitation sexuelle ainsi qudalitres infractions connexeses deux

autres accusés ont été reconnus coupalilesattions mineures

Céest parfois@loignement du lieu ou les victimes sont retenues qui ne leur permet gastdare de leur
situation dexploitation ou de prendre contact avec les autorités ou leur fabdles Eaffaire Ministerio
Publico Federalc. Gilberto Andrade (Besl)3%, 19 ouvriers étaient exploitédans une ferme distante de
220kilometresde la vile la plus prochele tribunal a noté que pareiliistanceprévenant tout velléité de fuite,
ces ouvriers étaient entierement soumis a la volontéadeuséCelui-ci a été reconnu coupalde plusieurs
chefs daccusation, notamment de travail servile

Isolement
Les victimes de la traite peart étre isolées de diverses facons
Dispositions spécifiques prises p@ukeur de la traite, qui peut par exemple limit@dces

w A la&mile et aux amis

w Au travail ou a@cole

A la ommurauté (présence auxffices religieux, par exemple)
Aux voitures ou aux transports en commun

Aux téléphoneset a nternet

Aux villes ou il peut étre plus facile de trouver @éde

€ € € €

w A dautres personnes

Utilisation des obstacles en matiere demmunicationexistants tels que:

w L@loignement
w Le fait que laietime ne connait pas la langue etdalturedu lieu ou elle est exploitée

3.2.8 Rémunérationfaible ou nule

Un salaire particulierement faible ou nul peut contribuer de fagon importante a étayer une condamnation pour
traite des personnes ou infractions connefeee les pays reprennent ou non les élémentérdeattion de
traite selon la définition gien donne le Protocole relatif a la traite des personnes, il est généralement nécessaire
détablir un &ment dEXPLOITATION ou tout au moins umfin qui ressortit a dexploitation €comme
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IGesclavage ou les pratiques analogudesclavage, ou le travail forcdJn salaire particulierement faible ou
nul peut contribuer a prouver cet élément

Dans taffaire ECLI:NL:GHSHE:2012BX0599 PaysBag)®®* une productrice @sperges retenait dans son
exploitation des personnes originaires de Pologne, du Portugal et de Roumanie et les obligeait a travailler sept
jours par semaine et 10 a 14 heures par jasyvictimes étaient payéesnais leur salaire était trés inférieur

au minimum légalDe plus, faccusée ne les payait pas a la fin de chaque mois, comme il avait été initialement
convenu entre eux, mais uniqguement a la fin de la sdidiera été reconnue coupabkesdhefkde recutement,
déhébergement etédmploi de travailleurs étrangergudlisation de leur situation de vulnérabilité a des fins
personnelles etédbus dautorité Les faits concernant le salaire ont été mentionnés par le tribunalGbesqu
prononcé la déclatian de culpabilité®.

Dans faffaire ECLI:NL:RBROE201QB04108 PaysBas)®*®, Itaccusé exploitait des ressortissants polonais
dans sa fermé.e tribunal a notamment mentionné que leur salaire leur était versé en retard ou ne leur était pas
versé du toutll a reconnudaccusé coupable de traite des personnes en faisant expressément état de la dureté
des conditions de travail comméude circonstancinportane pour la déclaration de culpabilité

Dans Baffaire Farrell (Etats-Unis)3%, les victimes touchaientdis dollars pour chaque chambredejles
nettoyaient danshétel appartenant aux accusEs outre ces derniers déduisaient de leur paie les frais de
voyage et de transport, alors que les autor@@mlent interdi Ces faits ont été mentionnés patribunal
lorsqudl a reconnu les accusés coupables de plusieurs clogdsnment dservitude pour dettet deservitude

par confiscatia de pieces@dentité

Dans une affaire dgervitudedomestiqueSabhnani Etats-Unis)3%, unevictime néétait pas payédirectement
La moitié de la somme qui lui avait été promise était envoyée a sa filhelenésie. Ce fait a été mentionné
par le tribunal lorsgdl a prononcé la déclaration de culpabilité pour plusieurs cléafssdsationnotamment
le travail forcé eta servitude pour dette

Dans taffaire Connors RoyaumeUni)3%°, les victimes travaillaient dur pour une entreprise familiale
déaménagement paysager &mtretien despaces vertsgjui avait promis de les rémunérer. En fait, leur salaire
était minime ou nlu Céest fun des faits de la cause auxquels la cdapjgel gest référée dans gécisionLes
accusés ont été reconnus coupables de rédudfioe personnen esclavage ode maintien dine personne
enservitudeou déntente en vue de contraindre ueespnne & accomplir un travail forcé ou obligatoire

On veillera toutefois a ne pas donner une importance trop gragedpadt purement économiquieide affaire

Dans Baffaire S.K. (RoyaumeUni)*%, la cour diappel a fait droit athppel interjeté dine ondamnation du
chef defacilitation de KEentrée dune personne au Royausai dans éintention de dexploiter. Elle a en effet
considéré que laastructionsdu juge de premiére instancejaty accordaient trop@mportance a la relation
économiguement gavantageuse entr@mployeur etdemployé, ce qui aurait été approprié densontexte

du droit de &mploi mais ne suffisait pas poétablir la culpabilité en ce qui concernait une infraction passible
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déune lourde sanctionOn notera a cet égardfegissant de dnfraction en cause, que k@éfinition de
16 exploitation» englobe desclavage, laervitudeet le travail forcé

Cette affaire montre dillimporte de ne pas donner une importance trop grande a un seul fait, en particulier en
sten tenant & faiblesse du salairauquel cas une infraction se rapportant au travail Gexalbitation pourrait
constituer un chef@ccusation plus approprié @une infraction de traite

Leséléments liés a la rémunératiorgue @n retrouve trés souvent dans &eaffaires de traite
sont notamment les suivants

w Absence de rémunération

w Tres faible rémunération

w Paiement irrégulier

w Dé&luctionsexcessives

w Réductions de salaire

Mise en garde si les faits liés a la rémunération sdatseul élémentu faisceau d@reuves,on veillera a
ne pas conclure trop vite @ne infraction grave de traite ou des infractions connexes ont été commises

3.2.9 Conditions de travail difficiles

Les conditions de travail difficiles sont un élément qui a souvent sa place dans le fdéspeauves invoqué
dansles condamnations pour traite de persontdise rémunération faible ou nulle est une dimension
importante de ces conditions de trayqili a un caractére crucial et a laquelle, de ce faitsantondistincte

est consacré@oir lasection3.2.8ci-dessuy Les autres conditiorge travail difficiles peuvent étre les longues
journées de travailfhbsence de temps libre ou le faiewl avoir trées pede manque de sommgdu peu ou
pas déquipement de protectioBes circonstanssont manifestement une incidence gélément FIN, & savoir
IEXPLOITATION, lorsqufil est inscrit dans I#&gislationnationale Toutefois, si cette Iégislation ne requiert
pas explicitement@tablissement deddxploitation, les conditions de travail fiiciles peuvent intéresser
certaines FINS DE EXPLOITATION (comme &esclavage ou le travail forgédACTE ou le MOYEN

Dans faffaire n°201213925 (Belgjue)*®, qui portait surdexploitation par le travail @mployés dans un
service de nettoyage de ttiles des aires de repos et de service autoroytiétebunal a fait observer que le
simple fait que ces personnes travaillaiehtheures par jour et sept jours par semaine suffisait pour déclarer
les accusés coupables de traite des perstiinee méne, dans éaffair e n°668/09 [2010] (Belgjue)*®®, qui
concernait des employés chinois travaillant illégalement damestaurantle tribunal a reconnu les accusés
coupables de traitdl a considéré que les conditions de travail des victimes étaient icesiteala dignité
humaine, en particulier parce que les employés chirfaisaient regu aucun salaire, ne savaient pas @s qu
recevraient pour leur travail et travaillaient six et parfois sept jours par semaine

Toutefois, dans une autre affaire belG£1182013 (Belggue)*®*, la wmur dappel a infirmé la condamnation
prononcée par le tribunal de jugement, en partie par@sgisimple entorse aux normes de sécurité et le fait

401 Affaire rP 2012/3925 Tribunal de premiérenstancede Gand 19 chambre, Belgique L 6 af f ai re est pr ®sent ®e dan:
base de donnée jurisprudence déONUDC surla traite ds personneg¢référence ONUDG® BEL030).

2 Tout ef oi s ,deslfadiscomgrenaitbalissi cewni : les victimes étaient des ressortissants étrangers et ne
comprenaient pas le contrat, et leur rémunération était trés.faible

403" Affaire r? 668/09 Courd 6 ap p e |l , Belgqued20m0liL 6 af f ai re est pr ®smeste®e dans | a base
jurisprudence dedDNUDC surla traite ds personneg¢référence ONUDQ@° BEL002).

404 Courd 0 a [{Hofevan beroep.), Avers Belgique 23janvier2013, BelgjueL 6 af f ai re est pr ®sent ®e dans | ¢
donnéedle jurisprudence déONUDC surla trate des personneg¢référence ONUDQG® BEL003).



90 PRECIS DE JURISPRUDESLEESTIONS DE PREUVE DANS LES AFFAIRES DE TRAITE DES Pt

de travailler sans permis ne pouvaient étre considérés comme contrairegritéahdimaine selon les termes
du chef daccusationk conditions de travail contraires a la dignité humaine

Dans faffaire ECLI:NL:RBROE 2010B04108 PaysBas)*®, Icaccusé exploitait des ressortissants polonais
dans sa fermeNon seulement ces ouvriersuthaient leur salaire en retard ou ne le touchaient pas du tout,
mais on exigeait@ux quils accomplissent de trés longues journées de trdgaémaine de travail pouvant
aller jusqua 70 ou 80 heures, avec trés peu de périodes de repos ou deejoorgydlls néavaient pas de
permis de travail ni@ssurance maladie aux Pd&as.Le tribunal a reconnu les accusés coupables de traite
des personnes et a expressémaensidérdes dures conditions de travail comomee circonstance importante
dans foptique de la déclaration de culpabilité

Voir égalementdaffaire Kovacs (Australig®®®, dans laquelle la victime devait travailler sept jours sur sept
jusquia 17 heures par jour, pour un salaire dérisoire ou lmrs du proces, le tribunal a entendu des
témoignages selon lesquels, en semaine, elle travaillaitelerésh 18 keuresau restaurant, puis accomplissait
entre quatre et cing heures de travaux domestiquesdleensé, ou elledsccupait notamment de trois jeunes
enfantsElle devait égalementavailler au restaurant le samedi deetifesa midi et accomplissait des travaux
domestiques le reste aeeekend.Elle ne pouvait prendre aucun jour de repos

Laaffaire Farrell (Etats-Unis)*®” offre un autre exemple de conditions de travail difficilean®cette affaire,

les employés avaient tres peu de temps lilisetravaillaientl3 heures par joyrsept jours sur sept, et on leur
imposait davoir un deuxieme empldDe ce fait, ils souffraient souvenf.oh mangque de sommeile tribunal

a expresséamt considéré les dures conditions de travail comme une circonstance ayant son importance dans
IGoptique dune condamnation du chef de servitude pour dette

Dans Baffaire Sabhnani Etats-Unis)*°, les victimes devaient accomplir de longues journées ddltrava

i depuis 4 ou 5 heures du matin jusque tard dans la soirée, sept jours subgept,rdanque de somméike
tribunal gest référé a ces faits pour reconnaitre les accusés coupables de plusieurs chefs, na@mment
servitude pour dette de travailforcé

Dans Eaffaire Alzanki (Etats-Unis)*®, la victime était contrainte @cconplir des travaux domestiques
15heures par jourL&accusé exigeait@lle gutelle nettoie«en permanence avec des produits chimiques
caustqueset nocifs sans lui fournir @&quipements de protection respiratoire et en lui refusant les gants en
caoutchouc g@elle lui demandaip*. La condamnation dédccusé pour servitude involontaire a été confirmée
en appel

Dans Baffaire Wei Tang (Australig*', les victimes travaillaient sk jours par semaine dans la maison de
prostitution dedaccusé, et elles onk fourni leurs servicesgas moingle900 dients sur une période de quatre
a six mois»*2 Souvent, elles travaillaient aussi le septiéme jour, considéré comme leur jelibvés, car,
cejour-la, elles pouvaient gardép dollars par client alors que, les autres joetgs devaient remettieurs
gainsaléaccusé*. Cette dernire a été reconreicoupable du chef de 10 infraction&sclavage

405 précitée

406 v/ 0 i Indexdés affaires

407 PrécitéePour une présentation détaillée des faitsdelacause se reportera ~ | 6aBél yse aj
du Précis de jurisprudence
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40 V0 i IndeXdds affairesL,a cour doappel .sbest r®f ®r®e ~ ces faits
411 | a Reinec. Tang[2008], HCA 39 (28a00t2008).Pour une présentation détaillée des faits de la cans® reportera
" | 0 a ppeoforydie de laasectidh.3du Précis de jurisprudence
412 | a Reinec. Tang[2008], HCA 39 (28a001t2008) 14.
413 Dont 50 dollars étaient affectés au remboursement de ldetee , d
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La plupart des affaires mentinées font également apparaifiEbsence @in contrat de travailes grandes
libertés prises avec ce contrat dans la pratique ou lacoompréhension de ses clauses

La mise en garde faite a la fin deskectionsur la rémunération faible ou nulle a Egaent sa place icilans la
mesure ou, sllessontle seul élémentes conditions de travail difficilggeuvent ne pas suffire a obtenir une
condamnation pour traite ou infractions conneregisétremieuxappropriées pourne accusatiode violation

du droit du travail Cela étantles conditions de travail non conformes aux norp@svent étre révélatrices
déun cas de traite des personnes et doivent étre examinées avec soin

Exemplesde conditions de travail difficiles observées dans les affairedradéte

w Longueur &cessiveale la journée de travail

Peu ou pas de périodele repos et de jours de congé

Absence de contrat de travail ou manquement aux obligations contractuelles

Absencele prestations socialgsécurité socialgassurancecongés payg congé de maladje
Expogtion a des produits chimiques nocifs

Fait de devoir travaillerdans de mauvaisesconditions météorologiquesou des conditions

€ € € €

météorologiquesextrémest

Manqgue de sommeil

Travaux dangereux

w Absence @quipementsde protection (notamment les préservatifs dans les affaire@xgploitation
sexuellg

€ €

Mise en garde si les conditions de travail difficiles sdatseul élémentu faisceau de preuves, on veillera
a ne pas conclure trop vite @ne infraction grave de traite ou des inftéons connexes ont été commises

aMentionné par certainexpertspendant les réunions@xperts conduites pour élaborer le présent Précis de jurisprudence

3.2.10 onditionsde vie médiocres

Des conditions de vie médiocres peuvent dénétaploitationet consituer de ce fait un élément de preuve

utile pour étayer une condamnation pour traite ou infractions connexes, en particulier lorsque la victime
présumée vit dans le local ou elle travaille ou sous la surveillanéeutiedr de |a traiteCesconditionspeuvent
contribuer & prouver la FIN, & savdlEXPLOITATION ou des finalités spéfcques dedexploitation,ou bien,

dans les pays quidexigent pas ces élémentseuvent prouveréACTE ou le MOYEN. Au nombre des
conditions de vie médiocres, on peut cits logements ou installations de couchage laissant a désdérer
logements surpeuplédéabsence dhstallations sanitairgsi@mpossibilité de &soler et la nourriture
insuffisante

Logements sordides et surpeupl@mbre de lits insuffisantabsenceddnstallations
sanitaires et de chauffagempossibilité de 8soler

Dans Baffaire Chen RoyaumeUni)*4 quatrevictimes étaient contraintes de travailler dans une maison de
prostitution, dont deux comme prostituées et les deux autres comme travailenmsssiquesRappelant les
faits, le tribunal a noté que les conditions de vie dans les maisons de prostitution«&aidittes» et que
Iéaccusédesimposait aux victimeDe surcrotit, troisiéentre elleslevaient partager un lit, ce qui signifiaitey
chaque nuit,dune delles dormait par terrd.a principaleaccusée a été reconnue coupable de plusieurs chefs,
notammentetraite a des finsdxploitation sexuelle atéexercice dun contrdle sur des actes de prostitution

44V 0 i IndexXdés affaires
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a des fins lucratived es ceux autres accusés ont été reconnus coupables de complicité avec la principale
accusée

Dans taffaireConnors RoyaumeUni)*'® les accusés ont été reconnus coupables de réddatiom personne

en esclavage ode maintien dune personne eservitudeou déentente en vue de contraindre une personne a
accomplir un travail forcé ou obligatoif@ans le rappel des faits, le tribunal a noté queitgsnes subissaient

de mauvaisesonditionsde logement, sans eau courante ou sans chauftfageaccusés laissaieleurs
animaux domestiques déféquer sur le sol des piéces ou vivaient certaines des victimes

Dans taffaire Ministerio Publico Federalc. Gilberto Andrade (Bésl)#%5, 19 ouvriers étaient exploités dans
la ferme dedaccusélls néavaient pas acces @#u potable et ne disposaient pd@mstallations sanitairedls
vivaient sous des abris de toile q@offraient pas de protection suffisante contre la plGies circonstances
ont contribué a étayer la condamnation@edusé des chefs de travail serefele recrutemeritaudulaix.

Dans BaffaireAbdel Nasser Youssef Ibrahintfats-Unis)*", les accusés avaient soumis a la traite une victime
égyptienne a des fins de servitude domestiglle couchait sur un matelas pliable sale dans une petite salle
éledrique sans fenétre dans le garage des acdusésbunal €est référé a ces conditions de vie pour déclarer
ces derniers coupables dmintiend@ine personne en servitudépbitention du travail ou des servicesiae
personne @ menacant de lui causen préjudice grave ou en exer¢cant une contrainte physique coniretelle
déhébergementddne personne étrangere en situation irréguliere

Dans Baffaire Farrell (Etats-Unis)*8, les employeurs avaient fourni un logement & leurs employés dans la
phaseinitiale de leuexploitation. Spt dentre eux partageaient un appartententieux chambres coucher

pour lequel ils payaient chacun un montant important par rapport au loyer payeé par les empibgpéaraient

pas laclef de appartement, si bien que larf®était non verrouillée en permanen8euvent, un employeur
arrivait a improviste et fouillait leurs affaire®lus tard, leursonditionsde vie se sont encore dégradées
certains dentre eux se sont retrouvés sand kit tribunal a expressémertdrtsidéré ces mauvaises conditions
de vie commémportanes dansptique de la déclaration de culpabilité du chef de servitude pour dette

Dans Baffaire Sabhnani Etats-Unis)*°, qui portait sur la servitude domestique de deux Indonésiennes, une
victime caichait sur ua moquettet, plus tard, swn tapis de plancher dans la cuisiBies devaient supporter
déautres conditions de vie difficileke tribunal a reconnu les accusés coupablgdudgeurs chefs, notamment
deservitude pour dette, de travadrééetde servitude par confiscation de piecédehtité

Dans Baffaire ECLI:NL:GHSHE:2012BX0599 PaysBag*?, la propriétaire dine plantation dhsperges
employait des travailleurs étrangeBles les logeait dans des conditions médiocres dans undrétsans
installations sanitaires et sans ventilaticertaines pieceshavaient pas de fenétrdsaccusée a été reconnue
coupable de traite des personnastribunal a expressément considéré les mauvaises conditions de vie comme
une circonstance ayaocontribué a prouveidxploitation.

415 V 0 i Indexdés affairesPour une présentation détaillée des faitsde lacause se reportera ~ | dana
de la sectiob.11du Précis de jurisprudence

416V 0 i Indexdés affaires i

417 EtatsUnisc. Abdel Nasser Youssef Ibrahig® juin 2006,EtatsUnis L 6 af f ai re est pr ®sent ®e da
de jurisprudence déONUDC surla traite de personnegréférence ONUDQ@° USA037).

418 'V 0 i Indexdes affiires Pour une présentation détaillée des faitsde lacause se reportera ~ | 06ana
de la sectiorb.4 du Précis de jurisprudence
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Privation de nourriture, de sommeil et de vétements adéquats

Dans les affaires de traite odrdractions connexes, la privation de nourriture, de sommeil ou de vétements
peut étre rattachée aux conditions de vie oédis

Dans une affaire @xploitationsexuellg Lolita Pamintuan (République des Palag#?, lesvictimes étaient
privées de nourriture et leur poids était surveillé. Les accusés ont été reconnus coupables de plusieurs chefs,
notammentetraite des persoms etdéexploitation dune victime de la traite

Dans une affaire@xploitationpar le travail Agnieszka Magdalena B. et alAllemagne}?, le tribunal gest
fondé sur la privation de nourriture pour reconnaitre les accasgmbles de traite a des fid&xploitation
par le travail

Dans Baffaire Sabhnani EtatsUnis)*®, qui portait sur la servitude domestique de deux Indonésiennes, les

accusés ne donnaient pas suffisamment a manger aux victimes, qui étaient obligées de faire les Paubelles

ailleurs,elles manquaient de sommeifiine delles riavait pas de vétements adéquats et portaient des haillons

qui révélaient ses parties intimdse tribunal a reconnu les accusés coupables de plusieurs chefs, dont la
servitude pour dette, le travail forcé eskrvitude par confiscation de piecégldntité.

Léaffair e Il K 114/08 (Pobgne*?* portait sur lgprostitutionforcée dune jeune femme en Suédea victime
étaitsouvent affamée, mais ne demandait jamais a manger car elle avait graca&tle tribunal a reconnu

ce derniecoupable de traite €ie détournement owehlévement dine personne dans le but de la prostituer a
|&tranger

Liste nonexhaustivede conditions de vie difficiles dans les affaires de traite des personnes
w Logement inadéquafpasde lit, matériel de couchage inagéat, pas de salle de
bains etc.)
Hygiene insuffisante
Absence au courante ou de moyen de chauffage ou accessibilité limitée de ces deux éléments
d@quipement
Surpeuplement
Manque de sommeil et de nourriture
Impossbilité de gksoler
Manque de vétements adéquats

€

€ € € €

3.2.11 Manque dacces aux soinsiédicaux

Le manque éaccés aux soinmédicauxest un autre élément dont il a été fait état dans plusieurs affaires dans
lesquelles le tribunal a reconnu les accusés coupableaitgedes personnes odirdractions connexeQue

les pays reprennent ou nondéfinition de la traite énoncée dans le Protocole relatif a la traite des personnes,
cette circonstance peut étre rattachée a la FIN, a s&e¥iPLOITATION, qui est générataent présente sous

une forme ou une autrey a PACTE de traite qui, dans certains pays, comprend Llém&ntde contrdle ou de
réificatiorf?,

4

N

1 Précitée voir p. 31 de ladécision.
422 \/ 0 i Indexdds affaies
423\ 0 i Indexdés affaires
424 Précitée
425 En matiére de législation prévoyant un élément de réificatiomi r | 6article 377A a) du Code p®nal
t er mes aakegestedinetiariactioportant sur une personneVoir égalementa loi thailandaise sur la lutte contre
la traite des personnes, dans laquelle lasis» sont notamment acheter, vendre et fournit Ces deux instruments
semblent exiger la réification de la victime, qui peut étre, au moins partiellement, prouvéelpa f ait qudell e nbdba pas a
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Dans taffaire Wipaporn Songmeesap (Thailanifé, la victime était une employée de maison réduite en
esclavageTorturée et battue, elle a été laissée sans soins médité@aecusé a été reconnu coupatievair

déenu comme esclave une mineure blessée et de lui avoir infligé des dommages corporels, portant de ce fait
gravement atteinte sonintégrité physique et lucausant de graves souffrascphysiques pendant plus de
20jours.

Dans faffaire Alzanki (Etats-Unis)*?’, IGaccusé avait été reconnu couate servitudénvolontare. En appel,

la caur Sest référée au fait @l avait délibérément imposé a la victimesd&éches domestiques qui
comportaient des risques pour la santé de cette derBieedfet, il lui demandait de nettoyeen permanence
avec des produits chimiques caustiques et nocifs, sans lui foéeqinidements de protection respiratoire et
en lui refusant les gants en caoutchoudefja lui demandait*?®, Un jour ou les émanations des produits
déentretien avaient été trop fortes pour elle gelie <eétait évanouie, se blessant aux cotes dans sa chute,
lGaccusé avait refusé de la faire soigiersurcrotit, il lui avait refuséelvoir un dentiste pourruab@s dentaire

En léespéce, laaur a confirmé la condamnation dadcusé du chef de servituisbwolontaire

Dans Baffaire Udeozor Etats-Unis)*?°, les accusésxploitaient la victime nigériane doils avaient fait leur
esclave domestiquka victime subssaitdes violences physiques sans avoir jamais acces a des soins médicaux
Céest bun des faits auxquels tribunalstest référéles accusés ont été reconnus coupables de plusieurs chefs,
notamnent deservitude involontaire.

Léaffaire Sabhnani Etats-Unis)*%° porte sur dexploitation de deuxIindorésiennes comme employées de
maison Les victimes se voyaient refuser les soins médicaux méme delisguétaient malades oudglles se
blessaientCe fait a été mentionné par le tribunal lor§fja prononcé la déclaration de culpabilité pour
plusieurs chefs@ccusationnotammente travail forcé et la servitude pour dette

Dans taffaire Connors RoyaumeUni)*®L, un cas @xploitationpar le travail le tribunal a mentionnéans
son rappel des faitgue lesmultiples victimes s@étaient vu refuser tout accés aux soins médiddonxhomme
ainsi exploité, qui avait fait une chute a travers la toitdom djarage, @avait pu se faire soigner que loréitju
avdt été dansdncapacité de travailleMéme alors, aprégdvoir conduit adopital, les accuségavaient
contraint den sortir plus t6t que prévu et de retourner au travail sous trois jaitgbunal a reconnu les
accuseés coupables de réductidnng personne en esclavage deimaintien dine personnen servitudeou
déentente en vue de contraindre une personne a accomplir un travail forcé ou ohligatoire

3.2.12 Marques dappropriation : réification de la victime

Les marquesd@ppropriation, qui font appaitre la victime comme la propriété dadcusé, sont utilisées pour
étayer les condamnations dans les affaires de traitérdtadtions connexes, car elles témoignent de la
réification de la victime et, partant, peuvent étre considérées commeamifestationde sorexploitation: on

voit clairement dans les affaires de ce type que, pour les auteurs de la traite, landedipas un étre humain,
mais une marchandise

aux soins médicauuant a ldégislationp r ® voyant un ®| ®me n 279.@leu Code ariminet chnadienv oi r |
qui i ncor por e da n acesldetraitet ldferinule®uivene « [L..Joexerceunicerddlecune direction ou
uneinfluences ur | es mo upemame[n]t»s doune

426 précitée
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28 VoilndeXd&@s affaires. Ce sont |l es faits auxquels le tribu

429 précitée

430 précitée

431 PrécitéePou une présentation détaillée des faitsdelacause s e reportera ~ | 6afhidl yse ap
du Précis de jurisprudence.
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Certains pays ont légiféré sur IA€TES auxquels dappropriation est directemernédt*2. En outre, dans les
affaires qui portent suddsclavage ou la réduction en esclavage et utilisentflaiti#gn énoncée dans la
Conventionrelative a fesclavage del926 les marques @ppropriation sont @itilité directe car cette
convention €finit Iéesclavage comme étantétat ouconditiondéun individu sur lequel@xercent les attributs
du droit de propriété ou certainéedtre eux».

Dans faffaireKunarac (Tribunal pénal international pour l&ex-Yougoslavig**® lain des accus@vait vendu
deux des victimes a deux soldats pd&@0 deutsche markenviron 250 eurog. La Chambre de premiére
instance a réuni des preuves suffisantes de cette, \wpntent étééun des éléments sur lesquels efiess
fondée pour reconnaitréatcusé coupablde réluction en esclavage ¢ant que crime contréiumanité.

Dans faffaire Alzanki (EtatsUnis)*®, aprés que laictime séétait plainte et enfuie pour aller & la police,
Iéaccuséa protesté en disant @plle devait revenir parce quelle lui appartenait et qud @ avait un contrat
pour elle»*3. La wmur dappel §y est référée re confirmant la condamnation defdccusé pour servitude
involontaire.

Dans Baffaire Urizar (Canada}®’, lIéaccusé avait dit a la victime Gu« exergait un contréle sur elle, @lie
lui appartenait et dil pouvait lui faire tout ce qiil voulait »*3 1l voulait quielle fasse tatouesson nom sur
son corps parce gilivoulait, disaitil, que les autres types dans les bars sachéaliglui appartenait**. Le
tribunal a relevé cesapoles parmi les faits exposés par la victime dans sa dépokifEmtusé a été reconnu
coupable de plusieurs chef@&dcusation, notammedetraite

Léutilisation de tatouages comme marquappropriation dans les affaires de traite a été signalée dans
différents pays tels que les Payas,

Elle est également constatée dans un assez grand naitfaees jugées aux Etatinis et ayant abouti a des
condamnations pour traite & des fins sexuelbdsst le cas detffaire Cook Etats-Unis)*%, dans laquiée
IGaccusé wait tatouéun code barre dans t®u de la victime un tatouageribal dans son dos avec la lettre
«S» pour la marquer en tant égsclave glave ; et le symbole chinois désignadgsclave sur la chewl Il
entendait ainsi signifier @il était le propriétaire de cette femme

Léaffaire Doe (EtatsUnis)**?en offre un autre exemple. Dans cette affaf@gdusé avait obligé la victime a

se faire tatouer son surnom steMantbras de fagon que, méme si elfersallait, tout le monde sachecelle
lui appartenait

432 Voir, par exemplela loi égyptienne h64de2010s ur | a |l utte contre | a2inclhi te des

ersont
dans leACTES«l e fait de vendr e, déoffrisVsil adyga@ine miede ldidila& et ec | el)ou6 de s
thailandaise sur la lutte contre la traite des personnes, dans laquelle indi@iteotamment &« e f ai t defdeec het er , de
et de fournim.

433 Voir l@ndex des affaires.

434 Procureur c. Kunarac, Kovacet Vukovig affaires|T-96-23-T et IT-96-23/1-T, Chambre de premiére instance du
TPIY, 22février 2001,par.780a782.

435 Voir |@ndex des affaires.

4% |pid.,sectionide | daffaire

437 Voir Idndex des affaire®2our une présentation détaillée des faitsde lacause se reportera ~ | 6analyse app
de la sectiorb.2du Précis de jurisprudence

438 |bid., jugement du tribunal de premiére instance,(.

439 |bid., jugement du tribunal de premiére instaqed,l,ar r °t de | a4.cour doéappel, p.

40 Unexpertn ®er |l andai s a faBaspblsesvaut gudsaudce Plagstraite dans | 0i ndusH

les tatouages pourmarmuer» les prostituég. Un tatouage montre le nom ou le symbole guagpriétaire» de la fille qui
le porte Voir Seehttp//www.dutchrapporteur.nl/reports/caksev.

“4\/oir Idndex des affaires.
442 v/oir ldndex des affaires.
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Léaffaire Davis Etats-Unis)*3 présente un cas similaire, dans leqéetdusé avait fait tatouer dans la nuque
de la victime son nom de proxén&teSir Lewis».

Dans faffaire K.P.405 (Serbig**, les éléments de preuve obtenuseoyen découtes téléphoniques étaient
notamment desonversationslurant lesquelles les accusés avaienfaidé dune échelle numérique, évalué

les caractéristiques physiques des femmes avantepmditation proprement dite ne devienne effective. En
IGespéce, les accusés ont été reconnus coupables de traite des personnes

Dans Baffaire Wei Tang (Australig¢*, dans laquelle les accusés avaient été reconnus coupébfemsctions
déesclavage, laaur dappel a noté dils avaient exercé les attribuda droit de propriété, notamment en faisant
des femmes concernées objet acheté, en limitant leur liberté de mouvement efaeant appel deurs
services sankesrémunéer de maniérappropriéeDans les affaire®PP c. Ho et Ho (Australie)**® et DPP
c.Ho etLeech (Australe)*¥, le tribunal gest fondé en partie slienregistrement deonversationgu cours
desquelles ils parlaient des victimes comme«aearchandises pour reconnaitreles accuségsoupables
dénfractions relatives &ésclavage

3.2.13 Servitude pour dette

Dans les affaires de traite oGrdractions connexes, la servitude pour dette peut constituer une circonstance
essentielle pour obtenir une condamnatbans les pays qui adoptent la définition du Protocole relatif a la
traite des persoms, elle peut servir a prouver la FIN, a sav@8XPLOITATION, mais aussidin des
MOYENS, par exemple | contraintex». De plus, les lois sur la lutte contre la traite de certalestte eux se
réferent expressément a la servitude pour dette ddé@rldion de la traite ou déésclavage céest notamment

le cas en Australiet en Ogand&®. Il arrive que la servitude pour dette soit éegé infraction distinct¥&®.
Toutefois, que la Iégislation nationale la mentionne expressément ou non, siglfeseste dans une affaire,

elle peut étre prise en considératioegopui dune condamnation pour traite omainfraction connexe

Dans laConvention supplémentaire relative @Holition de @esclavage, de la traite des esclaves et des
institutions et patiques analogues é&kclavagg1956), la servitude pour dette désigrlétat ou la condition
résultant du fait giun débiteur &st engagé a fournir en garantéieire dette ses services personnels ou ceux
de quelgdun sur lequel il a autorité, si lakeur équitable de ces servicésst pas affetée a la liquidation de

la dete ou si la durée de ces servicésst pas limitéeideur caractére défini. Elle peut donc étre considérée
comme fun des moyens grace auxquels les auteurs de la traite rexenceontrole sur leurs victim&8

La servitude pour dette intervient lorégne personnedsngage a rembourser un prét sans que la durée et le
caractére des services a fournir soient définis et sans que la prestation de ces services réduisditdalette ini

443 Voir ld@ndex des affaires.

444 \oir ld@ndex des affaks.

445 précitée. Pour une présentation détaillée des faitsde lacause se reportera ~ | d6abalyse afj
du Précis de jurisprudence

445 Voir ld@ndex des affaires.

447 \/oir ld@ndex des affaires.

48 Voi r 12a0ldu Godelpénahustralien qui, outre |l a principale do®f
Convention r el a6 g@ute: «nbtédmenent Ibrequeacgtmndiloa®s ul t e doéune dette ¢
doun contrat p.a/eicéGalepenr | 0&@irndicvied211. 1A, 0% | a servitude
des f oexpiogaSonddr® la traite des personndsoi r ®gal ement |l 6article 2 d) de

prévention de la traite des personnes, ou la servitude pourtde f i gur e d explitatom d®f i ni ti on de
49 Vvoi r |201a8dutCode pémal australigqui prévoit une infraction relative a la servitude pour dette spécifique
450 On notera que, lors delibérationsq u i 0 nt adoptighduRRdo®cole datif a la traite des personnéds
Rapporteuspécial chargé de la question deitdencecontre les femmes, y compris ses causes et conséquences a également
propos® dodéi ns®rer |l a servitude pour det t(e354ddegiTsavalxd ®| ® me n
préparatoiresdes négociationsen v ue de | 0 @lormvéntondes Nations Whies cbnére la criminalité
transnationale organisée et dstocobss 6 y r a plgesdu Seadmtiaf).
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Il arrive que la dette softansmise aux générations suivafitedl arrive aussi que les auteurs dafraction
créent cette dette en faisant payer des sonexmbitanespour des biens ou serviceSmportance réduite

On trouvera capres desx@mples daffaires dans lesquelles la servitude pour dette se manifeste.

Dans Baffaire Farrell (Etats-Unis)*®?, la dette des employés avait progressivement augnioé dabord,
leurs employeurs faisaient payer a chac@ur un montant excessif de200 dollars censé représenter des
frais de dossiemlors que @tait le montant diils avaient payé pouédnsemble des employés leur faisaient
également payer les frais de voyage a destination et en provenafteligpmnes et se sont mis par la seid
leur faire payer les frais de transport a destination et en provenance de leur lieu de travail, ainartipledes
a usage personhqudls leur fournissaientmais qui riavaient été ni demandés ni souhaités par les intéressés
Tout cela éest accompagné dune trés forte réduction du salaire qui leur avait été promis, si béen tgur a
imposé de prendre un autre emploi afidilgypuissent rembourser leur def@ui plus est, alors que la location
des locaux ou vivaient les employés ne leur do@tae 375 dollars par mois, les employeurs faisaient payer
aux sept employés concerns0 dollars chacunsoit 1 050 dollars par mois au totalLes accusés ont été
reconnus coupables de plusieurs chefs, notamdessrvitude pour dette

Dans taffaire Ho et Anor (Australie)*®3, en reconnaissant les accusés coupaldiefattionsdéesclavage, le
tribunal a souligné dils avaientpassé contrat avec les victimes en imposant a ceoesades modalités

de remboursement de leur dette qui ressortissaiené &xploitation poussée On retrouve ce schéma dans
IGaffaire Wei Tang (Australi¢*®*, dans laquelle les accusés ont été reconnus coupafitésaalions
déesclavageEn IGespéce, lewictimes avaient signé avec les accusés un contrat aux termes diigsel e
promettaient de travailler comme prostituées en Austr@les contrats stipulaient que chacurtellds
devraient entre 4000 et 43000 dollars aux accusdes victimes devaient travailler six jours par semaine sans
recevoir dargent en échange daurs services cafdrgent qéelles gagnaient était considéré comme affecté au
paiement de leur detteelles réétaient payées pour leur services que le septiéme jour de la seDaisaine
affaire analogue fhffaire Sieders (Australief®, les accusés ogté reconnus coupable§rdractions relatives

a laservitude.

Dans taffaire Ministerio Publico Federalc. Gilberto Andrade (Brazil§*®®, 19 ouvriers étaient exploités et

logés dans la ferme déatcusédans des conditions proches destlavagells contrataient tous une dette

initiale dont le remboursement étaitpossible car taccusémaintenait artificiellementettedette, notamment

en leur faisant payer un prix excessif pour les vétements, la nourriture, les médicaments, et méme les outils de
travail. Il a été reconnu coupable de plusieurs ché&sclisation, notammede travail servileetde recrutement
frauduleux

Dans Baffaire Ibarra (Argenting)*’, le tribunala noté que les accusés avaient placé les victimes dans une
situationde servitude pourette Ils ne les payaient pas et leur faisaient payer la nourriture, les vétements et
autres produits de premiere nécesdité plus, si le comportement des victimes laissait a désirer, ils leur
imposait des amendels ont été reconnus coupables de &raggravée etddxplatation économique de la
prostitutiond@utrui par la contrainte efimtimidation.

451 Voir Bales,Disposable Peopl@Universityof California Press, 2000p, 19 et 20.

452\ 0 i Indexdes affairesPour une présentation détaillée des faitsde lacause se reportera ~ | 6analyse app
de la sectiob.4 du Précis de jurisprudence

43 V 0 i IndeXdes affaires

454 R.c.WeiTang (2009) 23 VR 332 (2009) 233 FLR 399[2009] VSCA 182 (17a00it2009. Pour une présentation
détaillée des faits de lacaysen s e reportera ~ | 06ab.3duprécsdeguigprudefico ndi e de | a

45 Sjeders. R.; Somsric. R.[200§, NSWCCA 187, 12200t2008, Coud 6 ap p e | ,L GAaufsftaiarlé eest pr ®s e
la base de donnéds jurisprudence dEDNUDC surla traite ds personneg¢référence ONUDQ@° AUS005).

46 V 0 i IndeXdes affaires

457 |barra, Defeis, Sosa &fordoba,cause 18/11, Tribunal de procédure rale fédéral A 2 de Rosario (201-D6-29),
ArgentineL 6 af faire est pr ®s e n te@uisprddentes delDNUDD sardaetraitd ds persommes® e s
(référence ONUDQr ARG058).
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Dans faffaire ECLI:NL:RBGRQ200QAA8975 PaysBag*® on avait dit a une victime nigérianedglie
pourrait travailler comme coiffeuse aux P@as Onlui a dit quéelle avait contracté une dette2&000dollars

et, par le biais &ine cérémonie dujuju », on Ia menacée en lui disant que si elle ne la remboursait pas, des
chosedorribles lui arriveraient ainsi o sa familleElle a été contraintde travailler comme prostituéees
accuseés ont été reconnus coupables de.traite

Dans taffaireBorisov (Israd)*%°, une victime moldove a é&xploitée en tant que prostituée évaél. La Cour
supréme a expressément considéré la servitude pour dette eoraroeconstance importante daésptique
de la déclaration de culpabilité du chef de traite a des fipsadtitution.

Liste nonexhaustiveRSa Y2 RI f AdSa RS YAaS Sy dzdzNBE RS f
[@mployeur

w Créer une detténitiale sans rapportivec les dépenses effectives

w Faire payer un prigxorbitantpour les articles ogervicesournis

w Obliger lavictime & acheter des articles dont elle ne veut pas @ipas @tilité

w Fdre payer a la victime deservicegour lesquels il & rien débous é

@ Alourdir la dette a titre de sanction

Lorsque ces actions se doubleride réduction des salaires, la dette ne peut que croitre en permanence,
sansgqud soitjamaispossible de la rembourséntégralement

3.2.14 Climat de peur

Plusieurs affaires utilise IGexpressior climatde peur» pour décrire Igituationfaite aux victimes présumées

Dans les pays qui ont adopté la définition de la traite donnée par le Protocole relatif a la traite des personnes,
cette circonstance peut étre utile pour étabM@YEN utilisé par les auteurs de la trajans les autres pays,

elle peut servir a établiBACTE ou la FIN, a savoirdEXPLOITATION.

Dans une affaire @xploitationpar le travail, Ministerio Publico Federalc. Gilberto Andrade (Brazilj®°,
IGaccuséentetenait parmi les ouvriers un climat de peur etidience en brandissant ostensiblement une arme

a feu pour les intimidetl soignait saéputationdhomme violent habitué & battre ses ouvri€euxci avaient

donc trop peur pourdsnfuir. Léaccusé &té reconnu coupable de travail servile, de recrutement frauduleux et
de dissimulation de cadavrdse tribunal a considéré que le climat de peur constituait une circonstance
aggravante

Léexpressiork climat de peu » apparait dansdaffaire Farrell (Etats-Unis)*®, dans laquelledéxpert ayant
comparu a la demande du ministere public a affirmé @affaire présentait plusieurs signesldrte attestant
Iéutilisation diun travail non volontaire et que les employés travaillaient danscdlimat de peus*%2 On
retrouve fexpression dans le résumé des fditsla cause établi par le tribunéks circonstances ayant
contribué a instaurer ce climat étaient notamment les suivaeteesmployeurs convoquaient les employés qui

458 Tribunal du district de Groningué&2décembre2000,ECLI:NL:RBGRO200Q0AA8975 PaysBas Les informations
concernant cette affaire ont été fournies paexpertnéerlandais

459 Borisov et alc. Etat d I@raél, 10 octobre2003, recours pénal609,2293/03ormé devant la Cour suprémisragl.
Loaffaire est pr ®s edejudeudenaerdéNURC swiatsite dapersodnegréiéreneessONUDC
n° ISRO08).

460 \/ 0 i Indexdés affaires

461 voir Idndex des affaires. Pour une présentation détaillée des faits de la casesecportera &dnalyse approfondie
de lasection5.4 du Précis de jurisprudence.

462 |pid. Sectionlll du dossierVoir également lalescriptiondes faits étayant la condamnation pour servitude pour dette
dans sa sectidifA, qui mentionnait la peur sulgive des Farrell parmi les employés, et dans sa sd&ijaqui présentait
un rappel des faits selon lequel un employé étpitralysé par la peus.
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ne respectaient pas leur reglemarbitraire au bureau déhbtel pour les réprimandera ce propos, les
employés ont affirmé dils avaient peur ddilin des employeurfe plus,ces derniertenaient régulierement
avec leurs employés des réunions au cours desquelles ils leur reprodh@&enmanquements au réglement,
par exemple le fait @voir dépensé ddédrgent sans autorisatiobes menaces étaient proférées contre les
employés pendant ces réunions, qui se sont tenues dans un climat de plus en plus hostile au filElletemps
pouvaient se tenir tard dans la soirée et les employés devaient y assisteGia@taeent déja allés se coucher
Elles se prolongeaient souvent juému petit matin et les ouvriers qui avaient désobéi devaient subir des
vociférations sans fildn employ a affirmé qéun jour, Eun des employeurs était si furieux contre ludiloa

eu peur dn recevoir des coups de poing. Il a également dit avoir été paralysé par [drpeoticier qui
s@tait rendu aupreés des employés a affirmé que ces derniers taiéés par leurs employeurs et refusaient
de parler en leur présend&s accusédstaient également présentés comme des amis de personnes au pouvoir,
ce qui alourdissait encore le climat de péws accusés ont été reconnus coupables de servitudegite

Dans Baffaire Webster Etats-Unis)*®® |Gaccusé obligeait ledctimes & le regarder battréltres victimesLe

tribunal a noté que, ce faisant, il créait parmi les victimes un climat propre a leur faire craindre de devoir étre
agressées physigment si elles violaientune de ses régles ou refusaient de faire @ dgmandait®®. Le

tribunal a considéré que ce climat de peur était un moyen de contrainte et étayait suffisamment une
condamnation pour traite & des fins sexuelles avec recoucoattainte

Voir également daffaire D.A. et A.M. (Isragl)*®5, dans laquelle ce climat de pemrété dun deséléments
auxquelsle tribunal sest référé pour reconnaitréatcusé coupablee «réduction dune personne en
esclavage.

3.2.15 Durée del@xploitation

Le Protocole relatif a la traite des personnéxige pas que la traite se déroule sur une période de temps
minimale spécifiéeEn fait, il nGexige pas quedkxploitation soit effective pour quérifraction de traite soit
constituéell suffit détablirque la victime a été recrutée, transportée, hébesgggar un MOYEN illégakt

pour une FIN, a savoitEXPLOITATION. Il néexige par la réalisation de cette FIN.

Toutefois, sans nécessairement empéckastenir une condamnation pour traite ou urfeaittion connexe,

une exploitation de courte durée peut rendre plus difficile pour la partie poursuivante de convaincre le tribunal
de rendre un jugement de condamnatiBar ailleurs la durée decette exploitatiorpeut étre un élément
approprié a prendren considération au moment de la détermination de la peine un@rfivaction établie

On notera géune sectiondistincte est consacrée aux questions de preuve dans les affaires de traite dans
lesquelles@exploitationproprement dite @ jamais eu lie (voir la sectiond.3intitulée « Comment prouver la
matérialité de la traite lorsquéekploitation envisagéeta jamais eu lie@ »). La présentesectionnéanalyse

donc pas cette question sous tous ses aspects, maislerait@cipe régissantdltilité de la durée de
IGexploitation ainsi quedapplication de ce principe daréeptique de la condamnation et de la détermination

de la peine

463 V 0 i IndeXdes affaires
464 |pbid., 4.
465 Précitéep.47,par.50.0n not er a q u epel ddvarft lh Gourrseprémest en a
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Principe régissant &utilité de la duréede iBexploitation

Le principe régissanfiltilité de la duréale Gexploitation est établi dansdffaire Kunarac (Tribunal pénal
international pour léex-Yougoslavie)*®®. En Bespéce, la Chambre de premiére instance mentionne ladiurée
I&exploitationcomme étantlin des éléments a prendre en considération pour déterrineasu réduction

en esclavageToutefois,elle fait observer que la durée devrait pas constituer un révélateur décidins
cette affaire, deux accusés ont été reconnus coupablegddaction en esclavage en tant que crime contre
IGhumanité» pour laur exploitationdéun certain nombre de femmes victiméss accusés avaient violé ces
femmes a maintes reprises et les avaient contraifeffectuer des taches ménagetaexploitationavait duré
environ guatre mois dans un cas et six mois dansrs’,

La Chambre de premiére instance a estimé ce qui suit

«La durée pendant laquelle se seraient exercés les attributs du droit de propriété est un autre élément a
prendre en compte pour déterminer@dsy a eu réduction en esclavage, mamportance qu@n lui
attribuera dans un cas donné dépendra des autres signes révélateurs de la réduction en esslavage

Pracureur cKunarag Kovacet Vukovig affaires|T-96-23-T et 1T-96-23/1-T Chambre de premiére instance du T,P2Z février
2001,par.542.

Condamnaions obtenues malgré la brieveté dexploitation

Les affaires qui suivent offrent des exemples de condamnations obtenues en dépit de la brieveté de
I&exploitation.

Dans Baffaire Anos (Philippines}®, lesvictimes avaient été recrutées pour prendre depleis de serveuses

en Malaisie, mais se sont retrouvées forcées de travailler comme prosttudiespece,&Exploitationa eu

une durée limitée a cing jours environ, ayant été interrompue par une descente de la police malasienne
étrangerslans lebar ou elle avait lielLe tribunal a noté que les éléments de la traite étaient réunis et a reconnu
lGaccusée coupable de traite des personnes

Dans taffaire5 a 23/2010 (Slovguie)*®, IGaccusé et@utres personnemn spécifiées avaient fortaévictime

a travailler comme prostituée, mais elfétait échappée au bout de deux jours et était allée a la. filicEpit
de la brieveté de cetexploitation |Gaccusé a été reconnu coupable de compliitéalinfraction de traite des
personnes

Dans Eaffare Pipkins (EtatsUnis) “7°, les accusés ont été reconnus coupablem @ertain nombre
dénfractions, dont la servitude involontailee fait que fune des victimes aéitépeu de tempsous la coupe
de Baccusé éa pas empéché le tribunal de juger conéétfinfraction de servitude involontairt.séest fondé
sur le texte de la loi nationale, maigéadtres pays pourraient pektre tirer des enseignements de son
argumentationEn particuler, la cour dappel a considéré que la loi sur la servitude invizlioe:

466 précitée

%" Dans | 6affaire eKutpmgaRChambre detpremiérd ifstancealyugdRyue les victimes avaient été
séquestrées pendant cing a six m@iscureurc. Kunarac, Kova@tVukovig affaireslT-96-23-T et|T-96-23/1-T Chambre
de premiére instance du TRIX2février200], par.732.Dans | 6af f ai r e eKogales®cimesavaient e | 0 ac
été détenues pendant environ quatre nRiscureur c. Kunarac, Kovaeet Vukovic affairesIT-96-23-T et IT-96-23/1-T
Chambre de premiére instance du TP2Zfévrier 2001, par.765.

468 précitée Pour une présentation détaillée des faits de la cause, on se rep@eeatyad approfondie desactions.6
du Précis de jurisprudence

469 53 23/2010 18 mai 2010, Tribunal régional ddanska Bystrica, Slovaie L6 af f ai re est pr ®sent ®c¢
dcigonéesde jurisprudence d&ONUDC surla traite ds personneg¢référence ONUDQP SVK037).
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